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Flowing,

the experience with

Flowing ['expérience avec Gala | Mup owyuweHnin Gala

You won't see the same river twice: the river (life)
experiences a continuous transformation. This cons-
tant movement is one of our distinguishing marks:
we have spent more than 50 years evolving to adapt
to the latest trends and offer solutions to any project
you have in mind.

We at Gala would like to propose a different expe-
rience through this catalogue. An experience only
our quality and design can offer. Welcome to the
flowing experience.

On ne se baigne jamais deux fois dans le méme
fleuve : le fleuve (la vie) est en continuel devenir. Ce
mouvement constant est I'un de nos traits distinctifs
; en effet, depuis plus de 50 ans, nous évoluons pour
nous adapter aus derniéres tendances et vous pro-
poser des solutions pour tous les projets que vous
avez en téte.

Gala souhaite vous proposer une expérience diffé-
rente a travers ce catalogue. Une expérience que
seuls notre qualité et notre design peuvent vous
offrir. Bienvenue a I'expérience flowing.

B ogHy peky fBaxabl He BOMAellb: peka, Kak u
XW3Hb, - 3TO HernpepbIBHbIA MNOTOK. [loCTosHHOE
ABVXeHVe Briepes - W eCTb OAtMH M3 Hawmx
OT/INMYNTENbHBIX MpU3HaKkoB. BoT yxe 6onee 50
NeT Mbl COBEPLUEHCTBYEMCS, YTOOblI UATW B HOTY C
nocneAHNUMN TEHAEHLMAMN 1 Npejnarate peLleHus

ANaA BONAOLWEHNA N060ro BaLLero npoekTa.

B cBoem katanore Gala npegnaraeT Bam MonyynTb

HOBble Breyat/ieHUs. TONbKO Halle KavecTBo

N An3aiH CNOCOGHbI BbI3BaTb Yy BacC 3TV HOBble
oLLyLLleHus. Jobpo noxanosaTb B MUP OLLYLLEHNIA
Flowing!

What do we mean by flowing? More than an action,
it can be considered a state. A pause, suspended in
time, in which you flow. All worries are left behind;
you are enjoying the immediate present. Enjoying
the exact moment in which you look at a tap with
straight and stylish lines or when you admire the ele-
gance of a mixer with a vintage design.

While you turn the pages of this catalogue, immerse
yourself in a world of inspiration where you will find
the ideal solution to turn your project into a flowing
experience.

Qu'est-ce que flowing? Plus qu'une sensation, c'est
un état. Un état de pause, de suspension dans le
temps, dans lequel vous vous laissez aller, tout sim-
plement. Vous étes loin de toute préoccupation :
vous profitez du moment présent. Vous profitez de
I'instant précis ol vous posez votre regard sur un ro-
binet aus lignes droites et sobres, ou vous admirez
I'élégance d'un modéle au style vintage.

En tournant les pages de ce catalogue, vous plonge-
rez dans un mode d'inspiration ou vous trouverez
une solution idéale pour faire de votre projet une
expérience flowing.

Yro Takoe Flowing? 3To 60onblLLe, YeM AencTBMe - 3TO
cocTosHMe. 3TO May3a, 3aMupaHvie Ha MrHOBeHUe,
Korga Bbl MPOCTO MAbiBeTe. Bce nepexuBaHus
OCTalTCA NO3aAN: HacnaxXAanTecb HaCTOALMM 34eCh
n cenyac. MonyumTe yAOBOMLCTBME OT MOMEHTA,
KOrga Ball B3r/1s4 CKOb3UT MO MPSMbIM 1 CTPOTUM
NMHUAM CcmecuTenein uanM Korga Bac BOCXULLAET
3/1€eraHTHOCTb BUHTAXHOrO CTUAS.

MepenncteiBass  CTpaHWLpI

3TOro Katanora, Bbl

cmoxete  MOrpysuTbC B MUP  TBOPYECKOro
nogbemMa 1 HaliTh 34ecb MAeansHoe pelleHvie Ans
OCyLLeCTBNIEHNST Nt060r0 CBOEro MpoekTa, KOTOpbI

cTaHeT owyLeHnem Flowing!



Energy efficiency and

sustainability

Efficacité énergétique et durabilité | IHeproadheKTNBHOCTL 1 YCTONYNBOE PA3BUTIE

The world needs to be more sustainable every day and at Gala we are especially committed

to the environment. Water is an indispensable and limited resource. For this reason, we offer

different systems that promote responsible consumption and save energy: from flow limiters to
tap fittings manufactured with recycled materials.

Chaque jour, nous avons besoin d'un monde un peu plus durable et Gala s'engage fermement

pour préserver ['environnement. L'eau est une ressource naturelle indispensable et limitée.

C'est pourquoi nous proposons des systemes qui encouragent [a consommation responsable et

les économies d'énergie, que ce soit avec des limiteurs de débit ou des robinets fabriqués a base
de matériaux recyclés.

Haweli nnaHete HeobXoAMMO HeMpecTaHHO CTPeMUTbcA K Oonee yCTONYMBLIM MPUHLNAM

PA3BUTKA, 3TUM 0ObACHARTCA HAW3 NPUBEPXKEHHOCTb B KOMNaHuM Gala npuHUMNam 3aLunThl

OKpy>Xaloleil cpeabl. Boga ABnAeTCA HE33MEHMMbIM 1 OTP3HUYEHHbBIM NPUPOAHBIM PECYpPCOM.

Mo3TOMy Mbl NpeAnaraem pas3nnyHbie CCTEeMbI, CNOCOOCTBYIOLIE 0TBETCTBEHHOMY NoTpebneHunto

I 3KOHOMUWI 3NEeKTPOIHeprun: 0T OrpaHuuymTeneil pacxofa [0 KPaHOB, W3rOTOBNEHHbIX C
CMONb30B3HEeM BTOPChIPbA.

Tap fittings that contribute to obtaining the
BREEAM, LEED and GREEN sustainable building
certificates, whose aim is to reduce water and
energy consumption in buildings, making them
more efficient and sustainable.

Des robinets qui contribuent a Il'obtention
des certifications de construction durable
BREEAM, LEED et VERDE, dont I'objectif est de
réduire la consommation d'eau et d'énergie et
de promouvoir des batiments plus efficaces et
durables.

CmecnTenn, Haau4me KOTOPbIX CrocobcTByeT
nosly4yeHno cepTudrKaToB YCTONYNBOro
crpovitensctea BREEM, LEED u VERDE, uensto
KOTOPbIX ABASIETCA CHUXKEHE NOTPebaeHNs BOAb!
V1 SHeprnm B 34aHNSX 1 COOTBETCTBUE MPUHLMNaM
3bPEKTUBHOrO yCTONUMBOro PasBUTHUS.

Sustainable bUIldlﬂg Construction durable | YcToliunBoe cTponTtenscTso

Some of our tap fittings feature flow limiters to save water, contributing
to the responsible use of one of our most precious natural resources.
This flow restriction technology is backed by the European Unified Water
Label programme, which assesses the efficiency in the water and energy
consumption of a product with one single label.

Unifed

Water Label

Certains de nos robinets sont munis de réducteurs de débits pour réduire : _d

la consommation d’eau, contribuant ainsi a l'utilisation responsable de -
I'une de nos ressources naturelles les plus importantes. Cette technologie

de restriction de débit est garantie par le programme européen Unified f _{r-\ i
Water Label, qui évalue l'efficacité de la consommation d'eau et d'énergie ———=

d'un produit au moyen d'une étiquette unique. = 1 ﬁ

.
Lenblii psg Hawuvx cmecuTenell ocHalleH peaykTopamu AaBneHus Ansi

OrpaHuYeHns noTpebneHns BOAbl, YTO CMOCO6CTBYeT OTBETCTBEHHOMY
NCMONBb30BaHNIO OAHOMO M3 HALUMX CaMbIX LeHHbIX MPUPOAHbIX PecypCoB. \ \
JlaHHasa TexXHONMorna orpaHMYeHVs NoToka BOAbl 0f0bpeHa eBponerickor

nporpammoti Unified Water Label, B pamkax KOTOpoi mnocpeAcTBOM

MapKMpOBKM OLeHVBaeTca 3QGEKTMBHOCTL KakK Pacxoga BOAbl, Tak W
3/1EKTPO3HEPT N,
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Cold opening system

Systeme d'ouverture 3 froid | Cctema x0n0aHOro CTapTa

This system allows only cold water to flow when opening the tap in its
central position.
By turning the lever to the left we gradually obtain hot water.

Ce systéme ne laisse passer que I'eau froide lorsqu’on ouvre le robinet en
position centrale.

On tourne le levier vers la gauche pour obtenir progressivement de l'eau
chaude.

|_|pl/l OTKPbITWN KpaHa W3 LI,eHTpafIbHOVI nosmunm 3Ta CcuCTeMa noJaet
TO/IbKO XOJIOAHYHO BOAY. ﬂosopabmsaﬂ PYy4Ky cmecuTensa BeBO, Mbl
NnocTeneHHo noay4yaem Tensyro Boay.

|

‘ European Positive List

The alloys used in manufacturing are included in the “European Positive
List” (no migration of dangerous materials to water).

Les alliages utilisés dans la fabrication du robinet sontinclus dans la « liste
positive européenne » (contre la migration de substances dangereuses
dans I'eau).

Mcnonb3yemble B MNPOW3BOACTBE Cr/iaBbl BK/AOYeEHbl B “EBpOMNencKui
MOMOXUTENIbHBIM  CNNCOK”  (NpeAoTBpaLleHre  3arpsisHeHVst  BOAHbIX
pecypcos).

Two-step .op;ening system

Systeme d'ouverture 3 deux positions | [1Byxa3Hbiii pexinm

Taps with eco-friendly cartridge that offers two opening positions separated
by a slight resistance. In the first position we obtain the necessary flow for
daily uses, such as handwashing (using 50% of the total flow). By raising the
handle beyond the resistance point we will obtain 100% of the flow.

Robinet a cartouche écologique qui offre deux positions d'ouverture séparées
par une légére résistance. La premiére fournit le débit nécessaire pour les
utilisations quotidiennes, notamment le lavage des mains (consommation de
50 % du débit total). Pour pouvoir atteindre 100 % de débit, it faut soulever le
levier au-dessus du point dur.

JBYXNO3MLUMOHHBIA CMecuTeNlb C 3KO-KapTpUAKeM MO03BONSET cAenatb
BbIOOp MeXJAy /ABYMS pexumMaMyu  Mofayn MnoToka, pasgeNeHHbIMU
He3HauuTelbHbIM CONPOTUBAEHMEM PYYKW cmecnTens. B nepsoi nosunumm
Mbl MOJly4aeM HeobxoAMMOe B 6ONbLUMHCTBE C/ly4aeB MOBCEAHEBHOMO
NCMOJIb30BaHWSA KOMYECTBO BOZAbI, HANpPUMep, YTO6bI MOMbITb PYKU (Pacxos,
Ha yposHe 50% rnogasaemMoro notoka). [NogH1Mas pblyar cmecuTens Bbllle
TOYKM COMPOTUBAEHUSA, Mbl MOXeM noay4nTb 40 100% notoka.

ECO-G

Tap fittings manufactured using recycled materials and with maximum
respect for the environment.

Robinets fabriqués a base de matériaux recyclés dans le plus grand respect
de I'environnement.

Cmecutenn M3roToB/iEHbI npu MaKCMaJlbHOM CO6J'IFO,U,EHI/II/I
NPUPOAOOXPAaHHBIX MPUHLUWMOB 1 C CMOJ1Ib30BaHNEM BTOPCbIPbA.



Manufacturing

quality

Nous fabriquons de la qualité | KauecTBeHHOe Npomn3BoOACTBO

Over fifty years of experience
devoted to the manufacturing of
bathroom equipment.
Backed by 11 faucet factories on
4 continents, we offer our clients
all over the world a wide range of
solutions adapted to their needs.
Design, technology, innovation
and respect for the environment
are the guidelines followed in the
development of our products. And
always in compliance with the
most demanding international
quality standards.

Nous avons une expérience de plus
de cinquante ans en fabrication
d'équipements pour la salle de
bains.
En nous appuyant sur 11 usines
de robinetterie dans 4 continents,
nous offrons @ nos clients du
monde entier une vaste gamme de
solutions adaptées a leurs besoins.
Design, technologie, innovation et
respect de ['environnement, telles
sont les regles qui regissent le
développement de nos produits. Le
tout dans le respect des standards
internationaux les plus exigeants
en matiere de qualité.
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Bonee yem nATUAECATNACTHWI
OMbIT NPON3BOACTBa 000PYA0B3HIA
AJ1A B3HHbIX 11 TY3NeTHbIX KOMH3T.
Mbl npefnaraem HawWym KINeHTam
no BCEMY MUPY WNPOKNIA CREKTp
pelweHnii B COOTBETCTBUN C UX
noTpebHoCTAMN, OCHOBBIBAACH
Ha 11 npeanpmATmax no
NPpoOMN3BOACTBY CmecuTenen,
pasmecTmBwmMxcA Ha 4
KOHTWHEHT3X.
[n33iH, TEXHONOrA, MHHOBALNN
N YBAXEHMNE K OKPYX3KLWei
cpefe ABNAKTCA PYKOBOAALLMMY
npuHUMNamm pas3paboTkuy
HalWen NPoAYKLUMA NP CTPOrom
COONMOAEHNN MEeXAYH3POAHbIX
CT3HA3PTOB K34eCTBa.
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G-Last technology

Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

Our special formulation, as well as the thick-
ness of our chrome plating (above the standard
norm), makes the tap fitting highly resistant to
scratching. Thus, the tap fitting keeps shiny and
brilliant for longer.

Moreover, Gala includes ceramic cartridges in
some of its tap fittings that have been tested
to last for more than one million movements,
being also highly resistant to corrosion and cal-
cification.

Grace a notre formulation spéciale et aux épais-
seurs utilisées lors du chromage (supérieures a
la réglementation standard), le robinet est ex-
trémement résistant aux rayures. Ainsi, il reste
brillant et resplendissant plus longtemps.

Par ailleurs, Gala a muni certains de ses robi-
nets de cartouches céramiques testées sur plus
d’'un million de mouvements, extrémement ré-
sistantes a la corrosion et a la calcification.

Hal cneumanbHbIi cocTas, a Takxke TOLIMHA
XPOMUPOBAHHOIO MOKPLITUS (C MpeBbILLEHNEM
CTaHAapTOoB), npviAatoT cmecuTento
MOBbILLUEHHYI ~ YCTOMYMBOCTL K LiapanuHam.
TakM 06pa3oMm, KpaH Ao/blie OCTaeTCs APKIAM 1

CBEPKatOLLMM.
Kpome 3T0Oro, HekoTopble cmecuteny Galag
OCHallieHbl  Kepamuy4eckMy  KapTpuakamu,

npoLleatinMm 6onee MUANOHA I/ICﬂbITiHVII‘/’I Ha
M3HOC, yCTOVIHI/IBbIMVI K KOPPO3un N N3BECTKOBbLIM
OT/IOXKEHUNAM.

AENOR

AV

Producto
Certificado

Aenor certificate
Certification Aenor | Ceptudukauma AENOR

These tap fittings comply with the quality featu-
res defined by the Spanish and European norm
(AENOR).

Ces robinets sont conformes aux caractéristi-
ques de qualité fixées par la norme espagnole
et européenne (AENOR).

Cmecutenn COOTBETCTBYHOT
onpezeneHHbIM
eBpornericknm ctaHaapToM (AENOR)

TpeboBaHVAM

KayecTtBa, MCMNaHCKNM n

Low noise level

Faible niveau sonore | Hi3kuin ypoBeHb wyma

Low noise level technology integrated in tap
fittings to favor comfort in homes.

Technologie de faible niveau sonore intégrée
dans les robinets pour contribuer au confort de
la maison.

Ana  obecneveHus kom¢opTa
CMecuTeNn OCHALLIeHbl TEXHOOTMeR CHUXEeHNS

AomallHero

YPOBHS LLYMa.




Flowing

What does your project need? Pure lines
to provide the sensation of a modern
spa? The character of a curved design?
The elegance of a restrained style in
which less is always more? At Gala we
know that every project is unique and
that every single detail counts. Therefore,
we offer different options of the latest
trends to help you find the one that best
adapts to the space you are designing.

Regardless of the style you require, you
will enjoy a flowing experience with our
tap fittings. That moment when you
discover that your decision conveys the
exact sensations you had imagined for
your space.

De quoi votre projet a-t-il besoin ? De
lignes épurées pour créer une sensation
de spa moderne ? Du caractere d'un
design curviligne ? De I'élégance d'un
style sobre ou moins, c'est toujours plus
? Chez Gala, nous savons que chaque
projet est unique et que tous les détails
sont importants. C'est pourquoi nous
vous proposons plusieurs possibilités
parmi les dernieres tendances: vous
pourrez ainsi trouver celle qui s'adapte a
I'espace que vous créez.

Peu importe le style dont vous avez
besoin, avec nos robinets, vous vivrez
I'experience flowing. Ce moment de
pause ou vous réalisez que votre décision
exprime exactement les sensations que
Vous aviez imaginées pour votre espace.

Yto TpebyeTca AN BaLLEro npoekrta?
YTOHYEHHble O4YepTaHns COBPEMEHHOro
CMA? [lnsariH C 130rHyTbiMK dpopmamm?
DNeraHTHoOCTb MUHVMaNN3ma, rae
MeHblle Bcerga 3HaumT 6onblie? Ham
B Gala ¥3BeCTHO, 4TO KaXAbli MpPOeKT
- YHUKaneH, 4Yto BaXHa stobas geTab.
Mo3ToMy Mbl NpejaraeM Bam pas/iviyHble
BapvaHTbl B paMKax  aKTya/lbHbIX
TPEHAOB A1 MOMUCKa TOro, YTO MMEHHO
nogonzaet Ans
NHTepbepa, KOTOPbIN Bbl CO34aeTe.

HauayywnM  obpasom

BHe 3aBMCMMOCTM OT CTUASA, KOTOPBbI
BaM Mo AyLlie, HaLlX CMeCcUTeNn co3sasyT
Ana Bac owyuleHne Flowing. 3To Takoe
OLLyLLieHVe, KOrAa Bbl MOHMMaeTe, YTO
BalLl BblbOp crocobeH nepejaTb MMEHHO
Te 3MOLMK, KOTOpble Bbl 3afymManu AN

BaLLIero MHTepbepa.

1
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Balance

Collections | Konnekuun

SINGLE LEVER BASIN MIXER
3/8" flexible connection hose.
Vandal-resistant aerator:

- With integrated filter against particles
- Limescale protection

Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Aérateur anti-vandalisme:

- Avec filtre antiparticules intégré.

- Protection contre le calcaire.
Installation avec bonde up-down*.

OJHOPbIYAXXHbIl CMECUTEND AJ19 PAKOBIHbI
MNoakmioyeHune Yepes rnbkyio nogsoaky 3/8"

AHTNB3HAANbHbIA 33P3TOp:

- Co BCTpOEHHbIM (HINETPOM MEXHNYECKOI QUUCTKUA.

- 33lUWTa OT M3BECTKOBOO HANeTa.

YCTaHOBKA C [IOHHBIM K13naHom Tuna up-down*.

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonogHblii ctapt

2-STEP | Ouverture 3 deux positions | iByxda3sHblii pexxum

185
152

39310

SINGLE LEVER

BASIN MIXER WITH

HIGH AND LONG SPOUT

3/8" flexible connection hose.
Vandal-resistant aerator:

- With integrated filter against particles.
- Limescale protection.

Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO

A BECHAUT ET LONG

Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Aérateur anti-vandalisme:

- Avec filtre antiparticules intégré.

- Protection contre le calcaire.
Installation avec bonde up-down*.

OIHOPBbIYAXXHbII CMECUTESTb C BbICOKUIM AJTMHHbIM

n3nmBom

MoaxntoyeHme Yepes rnbkyio noasoaky 3/8"

AHTNB3HABNbHbI 33paTop:

- Co BCTPOEHHBIM UNLTPOM (NETPOM MEX3HINYECKOI OUNCTKI 33LMT3 OT
113BECTKOBOIO HaneTa.

YCT3HOBK3 C I0HHbIM KfianaHom Tuna up-down*.

39312

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonogHblii ctapt

2-STEP | Ouverture a deux positions |
[IByxazHblIil pexum

225
189

*Up-down valve not included. See page 153-154 | Bonde up-down non fournie. Voir page 153-154 | louubiii knanat tuna Up-down He Bintoyen. Cm. crp. 153-154

BALANCE 17




== Balance

BUILT-IN SINGLE LEVER

BASIN MIXER

22 cm spout

- Vandal-resistant aerator:

- With integrated filter against
particles.

- Limescale protection.

MITIGEUR ENCASTRE

POUR LAVABO

Becde 22 cm

Aérateur anti-vandalisme:

- Avec filtre antiparticules intégré.
- Protection contre le calcaire.

39315

BCTPOEHHbII OAHOPBIYAXHbIIA

CMECWTEJ1b AJ19 PAKOBUHbI

Kpax 22cm

AHTB3HABNBHBIN PacnbIINTENb:

- Co BCTpOEHHbIM (hNETPOM (HUNETPOM
MEX3HNYECKOU QUNCTKNA.

- 33LLKTa OT U3BECTKOBOIO HaNeTa.

2-STEP | Ouverture a deux positions |
[ByxchazHblil pexxum

e
les

90

195

.

250

|

ELECTRONIC BASIN MIXER 39316
(pre-mixed water).
1/2" flexible connection hose
Eco-friendly and vandal-resistant
aerator:
- With integrated filter against
particles.
- Limescale protection.

MELANGEUR DE LAVABO
ELECTRONIQUE* *

(eau prémélangée).

Raccords d'alimentation flexible 1/2".
Aérateur écologique et anti-vandalisme:
- Avec filtre antiparticules intégré.

- Protection contre le calcaire.

3NIEKTPOHHbII CMECUTESb AJ14

PAKOBUHbI** (MPEABAPUTEJSIbHO

CMELLAHHAA BOJA).

lNoaknioyeHmne Yepe3 rnbkyto nogsoaxy 1/2"

3KONornyeckan NPOKMaZKa C nepexnyaTenem

B B3 3T3an3

- Co BCTpoEHHbIM (HINNETPOM MEXaHNYECKOI
oUNCTKA.

- 33lMTa OT 13BECTKOBOIO HaneTa.

LIMITER | Limiteur | Orpanuuutens - 51 /min
WATER LABEL

145
048 |

N L;_I;
N
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Caja Electrénica

R 3/8"

B
|

SINGLE LEVER BIDET MIXER 39313
3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve¥*.

MITIGEUR DE BIDET
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OJHOPbLIYAXHbII CMECUTESb IU14
BUAE

lMoakntoyeHwe vepes rubkyto noasoaky 3/8"
YCTaHOBK3 C [JOHHbIM KanaHom Tuna up-down ™.

COLD OPENING | Ouverture a froid |
XonopHblii cTapt

2-STEP | Ouverture a deux positions |
NByxhazHblii pexxum

125

i

153
120
2
b
-
92

min. @25

365

*Up-down valve not included. See page 153-154 | Bonde up-down non fournie. Voir page 153-154 | [louubiii knanaw tuna Up-down He Bintoyen. Cm. ctp. 153-154
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SINGLE LEVER SHOWER MIXER
WITH SHOWER SET

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose

- Hand shower.

- Hand shower holder.

MITIGEUR POUR DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main.

- Support pour la douchette a main.

OAHOPbIYAXKHbII CMECUTE/Nb 419 AYLUA
CHABOPOM AJ1A AYLIA

Habop ana aywa:

- WnaHr gna aywa 170 cm

- Pyuroin pyw.

- [epxatenb andA pyyHoro ayuia.

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonoaHbiii crapt

2-STEP | Ouverture a deux positions | JByxda3Hblii pexxum

150

oy
o
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39318

SINGLE LEVER BATH AND SHOWER MIXER
WITH SHOWER SET

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose

- Hand shower

- Hand shower holder

MITIGEUR POUR BAIN-DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main.

- Support pour la douchette a main.

OLHOPbIYAXXHbII CMECUTEb AJ19 BAHHbI
1 AYWA CHABOPOM [J14 AYLIA

Habop ana aywa:

- Wnaxr ana gywa 170 cm

- Pyunoii ayw.

- [lepxaTenb anAa pyyHoro ayLwa.

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonopHsilii crapt

2-STEP | Ouverture 3 deux positions | IByxca3Hblii pexxum

262

‘ @)

31

248
264

119

|
Frj 2"
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== Balance

| _ -

THERMOSTATIC SHOWER MIXER 39320 THERMOSTATIC BATH AND SHOWER MIXER 39319 SHOWER COLUMN. 39321
WITH SHOWER SET WITH SHOWER SET THERMOSTATIC TAP FITTINGS

38°C SafeStop* safety device 38°C SafeStop* safety device 38°C SafeStop* safety device Shower set:

Shower set: Shower set: - High flow 22 cm overhead rain shower.

- 170 cm flexible shower hose. - 170 cm flexible shower hose. - 170 cm flexible shower hose.

- Hand shower. - Hand shower. - Hand shower.

- Hand shower holder. - Hand shower holder. - Integrated hand shower holder.

MELANGEUR THERMOSTATIQUE POUR DOUCHE MELANGEUR THERMOSTATIQUE POUR BAIN- COLONNE DE DOUCHE.

FLOOR-STANDING 41761
SINGLE LEVER MIXER FOR BATH

Including:

- 170 cm flexible shower hose.

- Hand shower.

- Hand shower holder.

Pre-installation of water outlet required.

MITIGEUR POUR BAIN

AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE DOUCHE AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE ROBINETTERIE THERMOSTATIQUE ET MONTAGE AU SOL
Dispositif de sécurité 38°C SafeStop* Dispositif de sécurité 38°C SafeStop* Dispositif de sécurité 38°C SafeStop* Comprenant:
Equipement de douche : Equipement de douche : Equipement de douche : - Flexible de douche de 170 cm
- Flexible de douche de 170 cm - Flexible de douche de 170 cm - Pommeau de douche a grand débit @22 cm - Douchette a main.
- Douchette a main - Douchette a main. - Flexible de douche de 170 cm - Support pour la douchette a main.
- Support pour la douchette a main - Support pour la douchette a main. - Douchette a main. Pré-installation de la connexion d“eau
CMECWUTE/b C TEPMOCTATOM CMECWUTE/Ib C TEPMOCTATOM /15 BAHHbI 1 ) Sug’.pog pourla douchette  main integre & la eeessare } }
JN1A QYA N HABOPOM /18 AYLUA AYWA, C HABOPOM 14 AYLLA ropneRene OAIHOPbIYAXKHbIII HANONbHbIN
Cronop 6e3onacHocTtn SafeStop* npu 38 °c. Cronop 6e3onacHoctn SafeStop* npu 38 °c. AYWEBAA CTONKA. CMECUTENDb AJ14 BAHHbI
Habop ana aywa: Habop ana aywa: CMECWTEJ1b C TEPMOCTATOM Bkniouaer:
- LWnaHr ana aywa 170 cm - WnaHr gna gywa 170 cm Cronop 6e3onacHocTn SafeStop* npu 38°. - naHr ana aywa 170 cm
- PyyuHoit ayw - PyuHoii gyw. Habop ana aywa: - PyuHoii gyw.
- [lepxxatenb Anda pyyHoro ayla - [lepxatenb A pyyHOro AyLia. - [ywesan neiika-pacnbinuTens C BbICOKO/ NPOMYCKHOI - [lepaTenb 1A pyyHoro AyLia BCTPOEH B KPaH.
CNocobHOCTbIO, @22 CM Heobxoanma npefBapuTenbHaA NoABOAKa BOAbI.
- WnaHr ana aywa 170 cm
- PyyuHoin ayw
- BcTpoeHHbIii fepxatens Ana aywa
| |
38°C SAFESTOP 38°C SAFESTOP r— r—
38°C SAFESTOP 2-STEP | Ouverture 3 deux positions | AByxda3sHblii pexxum
S
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*Safety device that prevents water from involuntarily exceeding a temperature of 38°C, thereby avoiding burns and improving comfort. *Safety device that prevents water from involuntarily exceeding a temperature of 38°C, thereby avoiding burns and improving comfort.
*Dispositif de sécurité qui permet d'éviter que l'eau ne dépasse involontairement la température de 38 °C, afin d'éviter les brilures et d'améliorer le confort *Dispositif de sécurité qui permet d'éviter que l'eau ne dépasse involontairement la température de 38°C, afin d'éviter les brilures et d'améliorer le confort
*Bo u3bexxaHune 0XkoroB 1 AnA noBblweHna KomdopTa cTonop 6e30nacHOCTY NPENATCTBYET Cly4YaliHOMy BKIl0YeHMIo BoAb! Bbilwe 38 °C. *Bo n36exaHune 0Xoros 1 AndA NoBbiweHNA KomgopTa cTonop 6e30nacHOCTI NPenATCTBYET CAyYaliHOMY BK/OYeHNI0 BOAbI Bbiwe 38 °C.
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SINGLE LEVER BASIN 39980

MIXER*
3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve**

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"#**,

OZIHOPBLIYAXXHbIIN CMECUTENb
D19 PAKOBUHbI

MoakniodeHue Yepes rnbkyio nogsoaky 3/8"

YCTaHOBKa C A0HHbIM KN3MN3HOM TuNa
up-down**.

O 00 Chromed | Chromé | XpomunposaHHslii
@ 02 Black | Noir | Yepblii

|
G-LAST TECHNOLOGY

Technologie G-Last | Texvonorna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G
179
n
o
0 ] 129 |o
x -
©
E| ', 255
of 1 AN
B =
« o
£ me]l
=
G 3/8"

Haza

Collections | Konnekuun

SINGLE LEVER BASIN 39981
MIXER WITH HIGH SPOUT *

3/8" flexible connection hose.

Installation with up-down valve**.

MITIGEUR DE LAVABO

A BEC HAUT

Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"**.

OJHOPbIYAXXHbI CMECUTENb ANA
PAKOBUHbI C BbICOKM N3JINBOM
MNoaknioyeHmne Yepe3 rnbkyio nopsoaky 3/8"
YCT3HOBK3 C A0HHBIM KanaHoM T1na
up-down**.

O 00 Chromed | Chromé | XpomipoBaHHblii
@ 02 Black | Noir | YepHblii

[ ]

G-LAST TECHNOLOGY

Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

166
3
N 120
N o
— I
N
@55
M33x1,5

Min 350
Max 35

G 3/8"

* Available while stocks last | Disponible jusqu’a épuisement des stocks | [Jo okoH4aHNA TOBapa Ha cknage
* *Up-down valve not included. See page 153-154 | Bonde up-down non fournie. Voir page 153-154 | [louHbiii knana tuna Up-down He BrknioveH. Cm. ctp. 153-154

SINGLE LEVER BIDET MIXER 39982

3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve**.

MITIGEUR DE BIDET

Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"**,
OIHOPbIYAXXHbIl CMECUTESb
and snpe

lMoakntoyeHue vepes rubkyto noasoaxy 3/8"
YCT3HOBK3 C A0HHbIM KN3NaHoOM Tuna
up-down**.

O 00 Chromed | Chromé | XpomnpoBaHHslii
@ 02 Black | Noir | YepHbiii

|
G-LAST TECHNOLOGY

Technologie G-Last | TexHonoruna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G
148
E ?‘ oc
R\
~
<
o =
: / 121 3
2| 655

Min 350
T
T
5L

G 3/8"

HAZA
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SINGLE LEVER SHOWER

MIXER WITH SHOWER SET*

Shower set:
- 170 cm flexible shower hose
- 910 cm hand shower.

3 functions: Massage / Rain / Soft.

- Hand shower holder.

MITIGEUR POUR DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE
DOUCHE
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main 10 cm,
3 fonctions : Massage / Pluie /
Doux.
- Support pour la douchette a
main.

OLHOPbIYAXXHbII

CMECUTENDb AN14 AYLIA

CHABOPOM 014 AYLIA

Habop ana aywa:

- LWnaxr gna gywa 170 cm

- Pyunoin ayw @10 cm, 3 pexxuma:
Maccax / doxab / Markune ctpyn.
[lep>xatenb Ana pyyHoro Aya.

O 00 Chromed | Chromé | XpomnpoBaHHslii

@ 02 Black | Noir| Yepsiii

G-LAST TECHNOLOGY

Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G
220
oley
Sgtl
188
e |
000 000

138

39983

G 1/2"

SINGLE LEVER 39984
SHOWER MIXER*

MITIGEUR POUR DOUCHE

OJHOPbIYAXHbIIA
CMECUTE/NDb 419 AYLLUA

O 00 Chromed | Chromé | XpomuposaHHslii
@ 02 Black | Noir | Yeptsiii

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G
220
ol
=
S
G 1/2"
56
188

138

* Available while stocks last | Disponible jusqu'a épuisement des stocks | [lo okoH4aHns ToBapa Ha cknapge

26 HAZA

SINGLE LEVER BATH AND 39985
SHOWER MIXER WITH
SHOWER SET*
Shower set:
- 170 cm flexible shower hose
- 210 cm hand shower.
3 functions: Massage / Rain /
Soft.
- Hand shower holder.

MITIGEUR POUR BAIN ET
DOUCHE AVEC EQUIPEMENT
DE DOUCHE
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main 10 cm
3 fonctions : Massage / Pluie /
Doux.
- Support pour la douchette a main

OLHOPbIYAXXHbII CMECUTENb A4

BAHHbI N AYLWIA C HABOPOM N4

AOYWA

Habop ana aywa:

- Wnaxr gna gywa 170 cm

- PyuHoii gyw @10 cm, 3 pexxuma: Maccax /
Hoxab [ Markue ctpyw.

- [epxaTenb fa pyyHoro ayuia.

O 00 Chromed | Chromé | XpomnpoBaHHslii
@ 02 Black | Noir | YepHbiii

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

186

SINGLE LEVER BATH 39986
AND SHOWER MIXER *

MITIGEUR POUR BAIN
ET DOUCHE*

OAHOPbIYAXXHbI CMECUTE/Nb
19 BAHHbI N AYLLA*

O 00 Chromed | Chromé | XpomnposaHHblii
@ 02 Black | Noir| YepHblii

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

67 84

T —5=

172" )
129

165

[0101 [l].]

186

* Available while stocks last | Disponible jusqu’a épuisement des stocks | [Jo okoH4aHua ToBapa Ha cknage

* *See compatible shower accessories on pages 140-147

BUILT-IN SINGLE LEVER
SHOWER MIXER */* *

MITIGEUR ENCASTRE
POUR DOUCHE*/* *

OAHOPbIYAXXHbI CMECUTENb

[J19 BAHHbI N1 JYLLIA % [ * *

O 00 Chromed | Chromé | XpomnposaHHslii

@ 02 Black | Noir | Yepsiii

G-LAST TECHNOLOGY

Technologie G-Last | TexHonorus G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

39987

ECO-G
72 435 66
Tt 0 p

I I
23 Lo S
—_— = 63 24 52 S
139 58
120 Min.66
Max 89

160

**Voir accessoires de douche compatibles aux pages 140-147

* *Cm. COBMECTNMbIe 3KCeccyapbl AnA Aywa Ha cTp. 140-147

160

BUILT-IN SINGLE LEVER 39988
SHOWER MIXER
(2 OUTLETS)*/**

MITIGEUR ENCASTRE
POUR DOUCHE (2
SORTIES)*/**

BCTPOEHHbDII OAHOPbIYAXXHbIN
CMECWTENDb gNd AYLUA (2
BbIXO[IA)*/* *

O 00 Chromed | Chromé | XpomiposaHHblii
@ 02 Black | Noir| YepHblii

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

435 66
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=
. = S8 O
o O
0y o9
63 24, 5 — —
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120 Min.69
Max.8915 .,
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== Haza

Kitchen Taps
Robinetterie pour cuisine
Cmecutenu anga KyxXHu

L
) 1y

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER * 39989
Rotating spout.
3/8" flexible connection hose.

MITIGEUR DE CUISINE *
Bec giratoire.
Raccords d'alimentation flexible de 3/8".

OZIHOPBLIYAXKHbII CMECUTES1b A1 KYXHI*
Bpaluatowwiica n3nue.
MonkntoueHme Yepe3 rnbkyto nogsoaky 3/8"

O 00 Chromed | Chromé | XpomyposarHbiii
@ 02 Black | Noir|Yeprbin

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

ROTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawgtowwiica nznue

305
288
S
0
A

Min 350

G 3/8"

* Available while stocks last | Disponible jusqu'a épuisement des stocks | [lo okoH4YaHuA TOBapa Ha Cknage
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SINGLE LEVER BASIN MIXER 39970
3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

O/IHOPBbIYAXXHbII CMECUTESb g9
PAKOBUHbI

TMoakntoveHue Yepes rubkyio noasoaky 3/8”
YCTaHOBKA C JOHHBbIM KNanaHom Tuna up-down*.

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonoaHbiii crapt

LIMITER | Limiteur | Orpaxnuutens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Huzknii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiunsoe ctpontenscteo

WATER LABEL

]
8 ’?}h
9 - g
n! 1| (@42
0
g wme
G387

Lora

Collections | Konnekuun

RIOLIE),

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39971
WITH HIGH SPOUT.

3/8" flexible connection hose.

Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO

A BEC HAUT.

Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OJIHOPBIYAXXHbII CMECUTESb g9
PAKOBUHbI C BbICOKIM N3JINBOM.
TMoakntoueHue yepes rubkyio noasoaky 3/8"
YCTaHOBKA C JOHHBIM KNanaHom Tina up-down*.

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonoaHbiii crapt

LIMITER | Limiteur | Orpaxnuutens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texvonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Huzknii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiunsoe ctpontenscteo

WATER LABEL

167

315
—
R —

268

370

M6
G 3/8’

AENOR
Comeao

SINGLE LEVER BIDET MIXER 39972
3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE BIDET
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OJIHOPBIYAXKHbIIN CMECUTENb

Dda BUAE

TMoakmtodeHue Yepes rubkyio noasoaky 3/8".
YCTaHOBKA C [JOHHBIM KNanaHom Tina up-down*.

LIMITER | Limiteur | Orpasuuntens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma

WATER LABEL

*Up-down valve not included. See page 153-154 | Bonde up-down non fournie. Voir page 153-154 | louubiii knanat tuna Up-down He Bkntoyer. Cm. ctp. 153-154

LORA
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== Lora

SINGLE LEVER SHOWER MIXER 39973

WITH SHOWER SET
Shower set:
- 170 cm flexible shower hose.
- 210 cm hand shower.
3 functions: Massage / Rain / Soft.
- Hand shower holder.

MITIGEUR POUR DOUCHE

AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE

Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main 10 cm, 3 fonctions :
Massage / Pluie /Doux.

- Support pour la douchette a main.

OLHOPbIYAXKHbII CMECUTE/Nb AJ14 AYLLUA
N HABOPOM )14 AYLIA

Habop ana aywa:

- Wnanr gna aywa 170 cm

- Pyuroin gyw @10 cm

- 3 pexuma: Maccax / Joxab | Markuve ctpyn.

- [epxatenb AnA pyyHoro ayLa.

LIMITER | Limiteur | Orpatnuutens - 9l/m

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING | Construction durable | Ycroiiungoe ctpontenscrso
WATER LABEL

70

127

© G1/2"
0

34 LORA

SINGLE LEVER SHOWER MIXER 39974
MITIGEUR POUR DOUCHE
OO HOPbIYAXXHbI CMECUTEND 419 AYLLIA

LIMITER | Limiteur | Orpasuuutens - 9l/m

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | Textonorna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb yma
SUSTAINABLE BUILDING | Construction durable | Ycroitungoe crpontenscreo
WATER LABEL

70

G1

G1/2
41

SINGLE LEVER BATH AND SHOWER MIXER
WITH SHOWER SET
Shower set:
- 170 cm flexible shower hose.
- 210 cm hand shower.
3 functions: Massage / Rain / Soft.
- Hand shower holder.

MITIGEUR POUR BAIN ET DOUCHE AVEC
EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main 210 cm,
3 fonctions : Massage / Pluie /Doux
- Support pour la douchette a main

OAHOPbIYAXKHbII CMECUTE/b 419 BAHHbI
N AyLWwA C HABOPOM AJ14 AYLIA

Habop ana aywa:

- WnaHr gna aywa 170 cm

- Pyunoii ayw @10 cm

- 3 pexuma: Maccax / Joxab | Markue ctpyn.

- [lepxatenb AnA pyyHoro aylia

LIMITER | Limiteur | OrpaHuuutens - Sl/m

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Husknii ypoBeHb yma

SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable* | YcToiiunsoe cTpouTtenscteo*

WATER LABEL

84

70
s

G 1/2’]

G 1/2~

161

*Bath and shower mixers only included in GREEN certificate.

*Seuls les robinets de lavabo et de douche bénéficiant de la certification VERDE.

* Cmecutenn pnia BaHHbI 1 Aywwa TonbKo ¢ ceptudmkatom VERDE.

39975

SINGLE LEVER BATH AND SHOWER MIXER 39976
MITIGEUR POUR BAIN ET DOUCHE

CMECUTE/Ib OAHOPBIYAXHbII 019 BAHHbI
nayuwAa

LIMITER | Limiteur | OrpaHuuutens - Sl/m

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | Textonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Husknii ypoBeHb yma

SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable* | YcToiiunsoe cTpoutenscTeo*

WATER LABEL

84

70

LORA
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== L Oora

Kitchen Taps
Robinetterie pour cuisine
CmecuTenu Ana KyxHu

BUILT-IN SINGLE LEVER 39977 BUILT-IN SINGLE LEVER 39978 SINGLE LEVER 39979
SHOWER MIXER * SHOWER MIXER KITCHEN MIXER
* B
MITIGEUR ENCASTRE POUR (2 OUTLETS) . ggfggfits)r;oggnnection hose
DOUCHE* MITIGEUR ENCASTRE POUR

BCTPOEHHbIII B CTEHY
OAJHOPbIYAXKHbIi

DOUCHE (2 SORTIES)*
BCTPOEHHDIIN B CTEHY

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire.
Raccords d'alimentation flexible

CMECWUTEND 14 AYLUA* OAHOPbI‘IA)KHbIﬁI de 3/8"
CMECUTE/Nb W14 AYLLIA e }
(2 BbIXODA)* OOHOPbIYAXHbIN CMECNTEJNb
OnAa KyXHin
Bpauwgatowpiica n3nue.
lNoakntoyeHue vepes rubkyto noasoaky 3/8"
] ] ]
G-LAST TECHNOLOGY G-LAST TECHNOLOGY LIMITER | Limiteur | OrpaHuuutens - 51/min
Iechnologle G-Last | TexHonorna G-Last Iechnologle G-Last | TexHonorua G-Last G-LAST TECHNOLOGY

EUROPEAN POSITIVE LIST

EUROPEAN POSITIVE LIST

Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

ECO-G ECO-G EUROPEAN POSITIVE LIST

LOW NOISE LOW NOISE ECO-G

Faible niveau sonore | Husknii ypoBeHb wyma Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma o
LOW NOISE
Faible niveau sonore | Huzkuii ypoBeHb wyma
ROTATING SPOUT

Bec giratoire | Bpawgatowwiica nnus

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiunsoe ctpoutenscTtBo

WATER LABEL

49 Max. 35 91
1ar Y0 ] 27/Min.
o o © HHE
2 < 2 7 ©
3 g G 3/8”
[ W$ Uiy 243
350
100 97 100 97

*See compatible shower accessories on pages 140-147
*Voir accessoires de douche compatibles aux pages 140-147
*Cm. coBMeCTMbIe aKceccyapbl AnAa ayiia Ha ctp. 140-147

36 LORA
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EN

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39870
3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

O/IHOPBIYAXXHbII CMECUTESb A9
PAKOBUHbI

TMoakntoveHue Yepes rubkyio noasoaky 3/8".
YCTaHOBKa C [IOHHbIM K1anaHoM Tina
up-down*.

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonoaHbiii crapt

LIMITER | Limiteur | Orpasuuntens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiunsoe ctpontenscteo

WATER LABEL

*Up-down valve not included. See page 153-154 | Bonde up-down non fournie.

Cubo

Collections | Konnekuun

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39871
WITH HIGH SPOUT

3/8" flexible connection hose.

Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO

A BEC HAUT.

Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OJIHOPBIYAXXHbII CMECUTESb g9
PAKOBUHbI C BbICOKIM N3JINBOM.
TMoakmtoveHue yepes rubkyio noasoaky 3/8"
YCTaHOBKA C JOHHBIM KNanaHom Tina up-down*.

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonoaHbiii crapt

LIMITER | Limiteur | Orpasuuntens - 5/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiilunsoe ctpontenscteo

WATER LABEL

SINGLE LEVER BIDET MIXER 39872
3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE BIDET
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OZIHOPBIYAXKHbIIN CMECUTENb

DJAa bBUAE

TMoaktoveHue Yepes rubkyio noasoaky 3/8"
YCTaHOBKA C JOHHBIM KNanaHom Tuna up-down*.

LIMITER | Limiteur | Orpaxnuutens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G
WATER LABEL

Voir page 153-154 | loHHblii knanaH Tuna Up-down He BkntoueH. Cm. cTp. 153-154

CUBO 41

TAP FITTINGS



== Cubo

SINGLE LEVER SHOWER MIXER WITH 39873 SINGLE LEVER BATH AND SHOWER 39875 BUILT-IN SINGLE LEVER 39877 BUILT-IN SINGLE LEVER 39878
SHOWER SET MIXER WITH SHOWER SET SHOWER MIXER* SHOWER MIXER (2 OUTLETS)*
Shower set: Shower set:

- 170 cm flexible shower hose
- 213 cm hand shower.
3 functions: Massage / Rain / Soft.

- 170 cm flexible shower hose
- 213 cm hand shower.
3 functions: Massage / Rain / Soft.

MITIGEUR ENCASTRE
POUR DOUCHE*

BCTPOEHHbII OAHOPbIYAXXHbINA

MITIGEUR ENCASTRE POUR
DOUCHE (2 SORTIES)*

BCTPOEHHDIi1 B CTEHY OBHOPbIYAXHbIIA

- Hand shower holder. - Hand shower holder CMECUTENDb oA AYLWA* CMECWTENDb 014 AYLIA (2 BbIXOAA)*
MITIGEUR POUR DOUCHE AVEC EQUIPEMENT MITIGEUR POUR BAIN ET DOUCHE AVEC
DE DOUCHE EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche : Equipement de douche :
- Flexible de douche de 170 cm - Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main 213 cm, - Douchette a main 13 cm,
3 fonctions : Massage / Pluie / Doux 3 fonctions : Massage / Pluie / Doux
- Support pour la douchette a main - Support pour la douchette a main
OAHOPBIYAXXHbII CMECNTESb A1 AYLIA C OO HOPbIYAXKHbII CMECNTESb 19 BAHHbI
HABOPOM )14 AYLWA N AYLWA CHABOPOM AJ1A AYLIA
Habop ana pywa: Habop ana pywa:
- Wnanr gna gywa 170 cm - Wnanr gna gywa 170 cm
- PyuHoii ayw @13 cm, - PyuHoii pyw @13 cm,
3 pexxuma: Maccax / Joxap / Markue cTpyu. 3 pexxuma: Maccax / Joxab / Markue ctpyu.
- [lepxatenb 4na pyyHoro aywa. - [lepxatenb 4nA pyyHoro ayLa.
| | | |

LIMITER | Limiteur | OrpaHnuntens - 9l/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

LIMITER | Limiteur | Orpasuuutens - 9l/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | Textonorus G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G
EUROPEAN POSITIVE LIST EUROPEAN POSITIVE LIST ECO-G
ECO-G ECO-G
SUSTAINABLE BUILDING SUSTAINABLE BUILDING* * 120 Min. 67 120 Min. 65
Construction durable | YcToiiunsoe ctpoutenscteo Construction durable | Yctoiiunsoe cTpoutensctao Max. 90]_ Max. 90]_
WATER LABEL WATER LABEL i
210
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*Bath and shower mixers only included in GREEN certificate.

*See compatible shower accessories on pages 140-147
*\/oir accessoires de douche compatibles aux pages 140-147
*Cm. COBMECTIMbIe aKCeccyapbl AN aywa Ha ctp. 140-147

42 CUBO CUBO 43

*Seuls les robinets de lavabo et de douche bénéficiant de la certification VERDE.
*CmecuTenu AnA BaHHbI 1 Aywwa Tonbko ¢ ceptudukatom VERDE.
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CuBO 45
44 CUBO
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2l

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39880
3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OJJ,HOPbILIA)KHbIﬁI CMECWUTEJ1b

OJ14 PAKOBUHbI

lNoakntoueHue yepes rubkyto nopsoaky 3/8"
YCTaHoBKa C A0HHbIM KanaHom Tuna up-down®.

LIMITER | Limiteur | Orpasuuntens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiunBoe cTpoutenscTo

WATER LABEL

1

Min.350
Max.35

Gadea

Collections | Konnekuun

SIOIC)

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39894
3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OAHOPbIYAXHbII CMECUTENb ANA
PAKOBWHbI

lNopkntoueHe yepes rubkyto noasoaky 3/8"
YCTaHOBKa C [I0HHbIM KnanaHom Tuna up-down*.

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonogHbiii ctapt

LIMITER | Limiteur | Orpanuuutens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpouTenscTso

WATER LABEL

163

Min 350
Max 35

|

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39881
WITH HIGH SPOUT

3/8" flexible connection hose.

Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO

A BEC HAUT

Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OIHOPbIYAXXHbIIN CMECUTENb ANd
PAKOBIHbI C BbICOKIM N3211BOM
IMopkntoyeHvie yepe3s rvibkyio noasoaky 3/8"
YCTaHOBKA C [IOHHbIM KanaHom Tuna up-down ™.

LIMITER | Limiteur | OrpaHuuutens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiunsoe ctpoutenscTteo

WATER LABEL

*Up-down valve not included. See page 153-154 | Bonde up-down non fournie. Voir page 153-154 | JouHbiii knanad tuna Up-down He BrnioveH. Cm. ctp. 153-154

GADEA 49




== Gadea

BUILT-IN SINGLE LEVER BASIN MIXER 39882 SINGLE LEVER BIDET MIXER 39883 SINGLE LEVER SHOWER MIXER 39884 SINGLE LEVER BATH AND SHOWER MIXER WITH 39886
(2 PIECES) 3/8" flexible connection hose. WITH SHOWER SET SHOWER SET
20.7 cm spout Installation with up-down valve* Shower set: Shower set:

MITIGEUR ENCASTRE POUR LAVABO (2 PIECES)
Bec de 20,7 cm

BCTPOEHHbII OIHOPBIYAXKHbII CMECUTESIb A1 AYLIA
(2 MPEOAMETA)
V3nme 20,7 cm

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

T

MITIGEUR DE BIDET
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OAHOPBIYAXHbI CMECUTESTb
anAa bNAaE

MoaxnioueHme Yepes rnbkyto nofsoaky 3/8"

YCT3HOBKA C A0HHBIM K3MaHoM Tuna up-down*.

LIMITER | Limiteur | Orpanuuutens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

©©

- 170 cm flexible shower hose.

- 212 cm hand shower.

- 3 functions: Massage / Rain / Soft.
- Hand shower holder.

MITIGEUR POUR DOUCHE

AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE

Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main 12 cm, 3 fonctions: Massage / Pluie / Doux.
- Support pour la douchette a main.

OAHOPbIYAXXHbI CMECUTENb AJ18 AYLLA C HABOPOM
AnAa ayuwAa

Habop ana aywa:

- Wnaxr gna gywa 170 cm

- PyuHoii ayw @12 cm, 3 pexxuma: Maccax / Joxab / Markue ctpyu.

- [lepxaTenb 4na pyyHoro aywa.

LIMITER | Limiteur | Orpaxnuutens - 9l/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

- 170 cm flexible shower hose.
- 212 cm hand shower. 3 functions: Massage / Rain / Soft.
- Hand shower holder.

MITIGEUR POUR BAIN ET DOUCHE AVEC EQUIPEMENT
DE DOUCHE

Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main 12 cm, 3 fonctions : Massage / Pluie / Doux.
- Support pour la douchette a main.

OAHOPbIYAXHbI CMECUTENDb

AN1A BAHHbI N AYLWWA C HABOPOM AJ19 AYLUA

Habop ana aywa:

- Wnanr gna gywa 170 cm

- PyuHoii ayw @12 cm, 3 pexxuma: Maccax / Joxab / Markue ctpyu.
- [lepxaTenb 4na pyyHoro aywa.

LIMITER | Limiteur | Orpaxnuutens - 9l/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

ECO-G EUROPEAN POSITIVE LIST EUROPEAN POSITIVE LIST EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G ECO-G ECO-G
207 & WATER LABEL SUSTAINABLE BUILDING SUSTAINABLE BUILDING*
g @45 Construction durable | YcToiiunBoe cTpoutenscTo Construction durable* | YcToiiuneoe ctpoutenbcteo*
WATER LABEL WATER LABEL
0
0
- ©
. = . ¥
Gl | B
119 3 S 2
X 112 -
Optional (mm.) G1/2" § g G112 122 !
<l M8 51.8 75
= ————1 Max. 168 . e
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Min. 40 Max. 70 2| ¥R

*Up-down valve not included. See page 153-154
*Bonde up-down non fournie. Voir page 153-154
*YCTaHOBKa C AOHHbIM KnanaHom Tuna up-down cm. cTp. 153-154

*Bath and shower mixers only included in GREEN certificate.
*Seuls les robinets de lavabo et de douche bénéficiant de la certification VERDE.
*CmecuTenn ana BaHHbI 1 Aylwa TonbKo ¢ ceptudukatom VERDE.

50 GADEA GADEA 51




== Gadea

Kitchen Taps
Robinetterie pour cuisine
Cmecutenu ana KyxHu

RIGIC)

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER 39879
Rotating spout.
3/8" flexible connection hose.

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire.
Raccords d'alimentation flexible de 3/8".

OJHOPbIYAXHbIN CMECUTESTb
ONA KYXHIN

Bpauatoumiica nsnms.

MNoakntoueHue yepes rubkyto noasoaky 3/8"

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonogHbiii crapt
G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | Textonorna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

ROTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawatowmiica nsnue

SUSTAINABLE BUILDING | Construction durable | Ycroiiungoe ctpontenscTeo
WATER LABEL

350 min.

52 GADEA
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RIOIENS

SINGLE LEVER BASIN MIXER
3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve®*.

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OOHOPbIYAXXHbI CMECUTE/b U194 PAKOBUHbI
[NoakntoueHue yepes ribkyio noasoaky 3/8"
YCTaHOBKa3 C IOHHbIM KNanaHom Tna up-down®.

O 00 Chromed | Chromé | XpomrposaHHiii
@ 02 Black | Noir | HYepHbiii

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonopHblii cTapt

LIMITER | Limiteur | Orpanuuutens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3kuii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiunBoe cTpoutenscTo

WATER LABEL

171

250

Min 350

*Up-down valve not included. See page 153-154
*Bonde up-down non fournie. Voir page 153-154
*YCTaHOBKA C AOHHbIM KnanaHom Tuna up-down cm. ctp. 153-154

Odra

Collections | Konnekuun

39940

SINGLE LEVER BASIN MIXER WITH HIGH SPOUT
3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve*.

MITIGEUR DE LAVABO A BEC HAUT
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OOHOPbIYAXXHbI CMECNTESb

OJ1d PAKOBUHbI C BbICOKIM N3JINBOM
MoakntoueHmne yepes rnbkyto nogsoaxy 3/8"
YCT3HOBKA C I0HHbBIM Kf1anaHoM Tuna up-down* .

39941

O 00 Chromed | Chromé | XpomnposaHHiii
@ 02 Black | Noir | HYepHbiii

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonopHblii cTapt

LIMITER | Limiteur | Orpaxnuutens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3kuii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiunBoe cTponTenscTeo

WATER LABEL

Min.

ODRA

57




== Odra

SINGLE LEVER BIDET MIXER
3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE BIDET
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OJJ,HOPbI‘-IA)KHbllil CMECWNTEJ1b
INA BUAE
lNoakntoueHe yepes rubkyto noasoaky 3/8"

YCT3HOBKaA C IOHHbIM KN1anaHom TIna Up*dOWﬂ*.

O 00 Chromed | Chromé | XpomrposaHHbiii
@ 02 Black | Noir|YepHsiii

LIMITER | Limiteur | Orpanuuutens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Textonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3kuii ypoBeHb wyma

WATER LABEL

¥

o

o

39944

SINGLE LEVER SHOWER MIXER WITH SHOWER 39945
SET

Shower set:

- 150 cm flexible shower hose.

- 210 cm hand shower. 1 function.

- Hand shower holder.

MITIGEUR POUR DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 150 cm
- Douchette a main 10 cm
1 fonction.
- Support pour la douchette a main.

OZIHOPBIYAXKHbIIN CMECUTESb 419 AYLIA C HABOPOM
DA AYLWA

Habop ana aywa:

- WnanHr ana aywa 150 cm

- Pyunoin ayw @10 cm, 1 function.

- [lep>atenb i1 pyyHOro ayLia.

O 00 Chromed | Chromé | XpomrposaHHbiii
@ 02 Black | Noir|YepHblii

LIMITER | Limiteur | OrpaHnuutens - 8l/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | Ycroiiuneoe ctpoutenscteo

WATER LABEL

/J ~
1
N\

T ? = Pﬁﬁ

NT

*Up-down valve not included. See page 153-154 | Bonde up-down non fournie. Voir page 153-154 | YcraHoBKka ¢ JoHHbIM Knanadom tuna up-down cm. ctp. 153-154

58 ODRA

SINGLE LEVER BATH 39947
AND SHOWER MIXER WITH SHOWER SET

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose.

- 210 cm hand shower. 1 function.

- Hand shower holder.

MITIGEUR POUR BAIN ET DOUCHE AVEC
EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main 210 cm
1 fonction.
- Support pour la douchette a main.

OZHOPbIYAXXHbIIl CMECUTE/b JJ19 BAHHbI
N AywA CHABOPOM )14 AYLUA

Habop ana nywa:

- LWnaHr gna aywa 170 cm

- Pyuroin gyw @10 cm

- [lepaTenb AnA pyyHoro ayuwa.

O 00 Chromed | Chromé | XpomrposaHHsiii
@ 02 Black | Noir| YepHbiii

LIMITER | Limiteur | OrpaHuuutens - 8l/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G
LOW NOISE | Faible niveau sonore | Hu3kuii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable * | YcToiiunBoe cTpoutenscTBo *

WATER LABEL

BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER * *

MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE* *

BCTPOEHHbIIA B CTEHY OfAHOPbIYAXHbII
CMECWTEJ1b AJ1A AYLLA* *

O 00 Chromed | Chromé | XpomrposaHHbiii
@ 02 Black | Noir | Yeprbiii

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

*Bath and shower mixers only included in GREEN certificate | Seuls les robinets de lavabo et de douche bénéficiant de la certification VERDE |

Cmecutenn ana BaHHbI 1 Aywwa Tonbko ¢ ceptudpnkatom VERDE.

**See compatible shower accessories on pages 140-147 | Voir accessoires de douche compatibles aux pages 140-147 |

Cm. coBMecTiMble aKceccyapbl And aywa Ha ctp. 140-147

39949

ODRA 59




BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER 39950
(2 OUTLETS)*

MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE
(2 SORTIES)*

BCTPOEHHDII B CTEHY OAHOPbIYAXHbIIA
CMECUTESb JU19 AYLUA (2 BbIXOAA)*

O 00 Chromed | Chromé | XpomnpoBaHHslii
@ 02 Black | Noir | YepHbiii

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

212

lg G1/2%,
=

-

242

Max.45

*See compatible shower accessories on pages 140-147
*Voir accessoires de douche compatibles aux pages 140-147
*Cm. coBMeCTMble aKceccyapbl ana aywa Ha cTp. 140-147

**Undergoing certification | En cours de certification | Ha crapun ceptudukaumn

60 ODRA

SHOWER COLUMN 39956
Extendible shower bar 37 cm

Shower set:

- Slim high flow @25 cm overhead rain shower.

- 150 cm flexible shower hose

- 213 cm hand shower.

3 functions: Massage / Rain / Soft.

- Hand shower holder.

COLONNE DE DOUCHE
Barre de douche extensible 37 cm
Equipement de douche :
- Pommeau de douche Slim a grand débit de 25 cm
- Flexible de douche de 150 cm
- Douchette a main 13 cm
3 fonctions: Massage / Pluie / Doux.
- Support pour douchette a main.

DYLWEBASA CTONKA

BblaBuKHaA WTaHa Ana aywa 37 cm

Habop ana aywa:

- [ywesan nelika slim ¢ BbICOKOI NponyckHoi
crnocobHocTbio 825 cm

- WnaHr ana aywa 150 cm

- PyuHoii ayw @13 cm
3 pexxuma: Maccax / [oxab / Markue cTpyu.

- [lepxxatenb Ana pyyHoro yLa.

]

G-LAST TECHNOLOGY

Technologie G-Last | TexHonorna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma

2250

529
405

135

248
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== Odra

Kitchen Taps | Robinetterie pour cuisine | CmecuTeni ana KyxHu

DOOH

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER 39957
Rotating spout.
3/8" flexible connection hose

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire.
Raccords d'alimentation flexible de 3/8".

OJHOPbIYAXXHbIl CMECUTENb
ONAa KyXHi

Bpawgatowmiica nznus.

MNoaknioueHme vepe3 rnbkyto nopsoaky 3/8"

O 00 Chromed | Chromé | XpomnposaHHslii
@ 02 Black | Noir | YepHbiii

COLD OPENING
Ouverture 3 froid | XonogHbiii ctapt

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorunsa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawatowpiica nnus

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe ctpoutenscteo

WATER LABEL

24

125

39,5

[pa95

—n]
1

350 min.
35 maks.

*Undergoing certification | En cours de certification | Ha cragun ceprudmranyn

62 ODRA

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER 39952
Rotating spout.
3/8" flexible connection hose

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire.
Raccords d'alimentation flexible de 3/8".

OZIHOPBIYAXKHbIIN CMECUTESb
D19 KYXHN

Bpauwatowwmiica n3nus.

MNoaknioyeHmne Yepes rnbkyio nogsoaky 3/8"

]

G-LAST TECHNOLOGY

Technologie G-Last | TexHonorna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3kuii ypoBeHb Wwyma

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawgatowwiica nsnus

139

220 222 X

128
203

150

Min. 132
M Max. 168 ™
C i CL]J
[Io1] [IeX]

257

ODRA

63







SIOLIE)

SINGLE LEVER BASIN 39900
MIXER*

3/8" flexible connection hose.

Installation with up-down valve**.

MITIGEUR DE LAVABO*
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"**.

OZIHOPBbIYAXXHbII CMECUTESb g9
PAKOBUHbI *

MoaknioyeHue yepes rubkyto nogsoaky 3/8"
YCTaHOBKa C [IOHHbIM KJ1anaHom

Tvna up-down* *.

COLD OPENING
Ouverture 3 froid | XonogHsbiii cTapt

LIMITER | Limiteur | Orpaxnuutens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texvonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Huzknii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiunsoe ctpontenscteo

WATER LABEL

111

Clunias

Collections | Konnekuun

RIOLIE),
SINGLE LEVER BASIN MIXER 39901
WITH HIGH SPOUT*

3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve**.

MITIGEUR DE LAVABO

A BEC HAUT*

Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"**.

OZIHOPBbIYAXKHbII CMECUTESIb A4
PAKOBUHbI C BbICOKNM N3JINBOM *
MoaknioueHme Yepe3 rnbkyto nopsoaky 3/8"
YCTaHOBKa C IOHHbIM K1anaHom

Tuna up-down* *.

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonogHblii ctapt

LIMITER | Limiteur | OrpaHuuutens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiunsoe ctpoutensctso

WATER LABEL

153

Min.350

©P@ON

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39902

WITH SIDE HANDLE AND
ROTATING SPOUT*

3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve**,

MITIGEUR DE LAVABO AVEC
POIGNEE LATERALE ET BEC
GIRATOIRE*

Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"**.

OJIHOPBIYAXKHbII CMECUTENb
IJ14 PAKOBUHbI C BOKOBbIM
MEPEKJIIOYATEJIEM N
BPALWLAKOLNMCA N3JTNBOM *
MoaknioyeHme Yepes rnbkyto nogsoaky 3/8"

YCTaHOBKA C [JOHHBIM KNanaHom Tina up-down™ *.

LIMITER | Limiteur | Orpasuuntens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawatowuiica unus

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiunsoe ctpontenscteo

WATER LABEL

* Available while stocks last | Disponible jusqu’'a épuisement des stocks | [lo okoHyaHua ToBapa Ha cknape

**Up-down valve not included. See page 153-154 | Bonde up-down non fournie. VVoir page 153-154 |
YCTaHOBKa C AOHHbIM KNnanaHom Tuna up-down cm. cTp. 153-154
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BUILT-IN SINGLE LEVER
BASIN MIXER*
17.8 cm spout

MITIGEUR ENCASTRE POUR
LAVABO
Becde 17,8 cm

BCTPOEHHbIN
OAHOPbIYAXHbIIA
CMECWTESb )19 PAKOBUHbI
17.8 cm spout.

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

39903

-
%
f

G1/2”

Min 350

OINNE)

SINGLE LEVER 39904
BASIN MIXER WITH
GERONTOLOGICAL HANDLE*

3/8" flexible connection hose.

Installation with up-down valve**.

MITIGEUR QE LAVABO AVEC

POIGNEE GERONTOLOGIQUE *
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"**,

OIHOPbIYAXXHbIl CMECUTENb
DOJ1A PAKOBUHbI
CTEPOHTOJIOTNYECKNM
NEPEKJIIOYATEJIEM *

lMoaknioyeHne vepe3s rubkyto nopsoaxy 3/8"
YCT3HOBK3 C IOHHbIM KIanaHoM

Tna up-down* *.

LIMITER | Limiteur | OrpaHuuutens - 5/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Huzkuii ypoBeHb wyma

ACCESSIBILITY
Accessibilité | focTynHas cpeaa

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpouTenscTBo

WATER LABEL

114

Max 35

M8
G 3/8”

* Available while stocks last | Disponible jusqu'a épuisement des stocks | [1o okoHYaHna Toeapa Ha cknage

SINGLE LEVER BIDET 39905
MIXER*

3/8" flexible connection hose.

Installation with up-down valve**.

MITIGEUR DE BIDET*

Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"**,
OZIHOPBLIYAXXHbIIA CMECUTENb
and bNaE*

MoaknioyeHue Yepes rnbkyio nogsoaky 3/8"
YCTaHOBKA C [IOHHBIM KN13NaHoM

Tmna up-down™**.

LIMITER | Limiteur | OrpaHuuutens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma

WATER LABEL

154

Min 350

**Up-down valve not included. See page 153-154 | Bonde up-down non fournie. Voir page 153-154 | YctaHoBKa ¢ AoHHbIM Knanadom tuna up-down cm. crp. 153-154

68 CLUNIA

SINGLE LEVER SHOWER 39906
MIXER WITH SHOWER SET*
Shower set:

- 150 cm flexible shower hose.

- 210 cm hand shower. 1 function.

- Hand shower holder

MITIGEUR POUR DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE
DOUCHE*
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 150 cm
- Douchette a main 10 cm
1 fonction.
- Support pour la douchette a
main.

OHOPbIYAXXHbI CMECUTENb gN8
AYLWA NN HABOPOM 14 AYLLUA*
Habop ana aywa:

- LWnaHr ana aywa 150 cm

- Pyunoii ayw @10 cm, 1 function.

- [epxarenb Ana pyyHoro ayLa.

LIMITER | Limiteur | OrpaHuuutens - 8l/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpoutenscTeo

WATER LABEL

@70
61@

G1/2”

49

220

150

@ N

SINGLE LEVER 39907
SHOWER MIXER*

MITIGEUR POUR DOUCHE*

OIHOPBIYAXKHbDINA
CMECWUTESb A19 AYLLIA*

LIMITER | Limiteur | OrpaHuuyutens - 8l/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpouTenscTeo

WATER LABEL

@70
e1ﬁi

G1/2”

49

220

150

* Available while stocks last | Disponible jusqu'a épuisement des stocks | [lo okoH4aHuA TOBapa Ha cknage

*Bath and shower mixers only included in GREEN certificate | Seuls les robinets de lavabo et de douche bénéficiant de la certification VERDE | Cmecutenu ana BauHb! n aywa

TonbKo ¢ ceptudmkatom VERDE.

SINGLE LEVER BATH AND 39908
SHOWER MIXER WITH

SHOWER SET*

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose.

- 210 cm hand shower. 1 function.

- Hand shower holder

MITIGEUR POUR BAIN ET DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE*
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main 10 cm

1 fonction.
- Support pour la douchette a main.

OLHOPbIYAXXHbII CMECUTENb
194 BAHHbI 1 AYLWIA C HABOPOM
ONAa AYyLWA*

Habop ana aywa:

- LWnaxr ana aywa 170 cm

- Pyunoii ayw @10 cm, 1 function.

- [epxatenb ana pyuHoro ayLa.

LIMITER | Limiteur | Orpaxnuutens - 8l/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable* | Ycroitunsoe
cTpouTenbcTBo*

WATER LABEL
72\

AT

@70

N

N v

220

G1/2”]
113
162

150
Max.168
Min.132
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SINGLE LEVER BATH 39909
AND SHOWER MIXER*

MITIGEUR POUR BAIN ET

BUILT-IN SINGLE LEVER 39910
SHOWER MIXER */* * *

MITIGEUR ENCASTRE

DOUCHE * POUR DOUCHE %/ * * *
OIHOPbIYAXHbIIA BCTPOEHHbII OAHOPbIYAXHbIIA
CMECUTES1b AJ19 BAHHbI CMECUTESb JUTA [LYLLIA * [ * % *

N OYLIA*

[ ] ——

LIMITER | Limiteur | OrpaHuuutens - 8l/m G-LAST TECHNOLOGY

G-LAST TECHNOLOGY Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last EUROPEAN POSITIVE LIST
EUROPEAN POSITIVE LIST ECO-G

ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable | YcToiiungoe ctpoutenscTteo

WATER LABEL

Ed) v

* Available while stocks last | Disponible jusqu'a épuisement des stocks | [Jo okoH4aHnA TOBapa Ha cknage

**Bath and shower mixers only included in GREEN certificate | Seuls les robinets de lavabo et de douche
bénéficiant de la certification VERDE | Cmecutenu ansa BaHHbI 1 Aywwa Tonbko ¢ ceptudukatom VERDE.

***See compatible shower accessories on pages 140-147 | Voir accessoires de douche compatibles aux
pages 140-147 | Cm. coBmecTUMble akceccyapbl A aywa Ha ctp. 140-147

70 CLUNIA

BUILT-IN SINGLE LEVER
SHOWER MIXER
(2 OUTLETS) */* * *

MITIGEUR ENCASTRE
POUR DOUCHE
(2 SORTIES)*/* * *

BCTPOEHHbIN
OZHOPBIYAXKHbIIA
CMECWUTESIb N4 AYLIA
(2 BbIXOIA) * [ * * *

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texvonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

SHOWER COLUMN * 39914

- 150 cm flexible shower hose.
- 213 cm hand shower.

3 functions: Massage / Rain / Soft.
- Hand shower holder.

COLONNE DE DOUCHE*
Barre de douche extensible 37 cm
Equipement de douche :
- Pommeau de douche slim a grand débit de 25 cm
- Flexible de douche de 150 cm
- Douchette a main 13 cm
3 fonctions: Massage / Pluie / Doux.
- Support pour douchette a main.

Habop ana aywa:

- [ywesasd nelika slim ¢ BbICOKO NpomnycKHoI
CnocobHOCTbIO @25 cm

- WnaHr gna aywa 150 cm

- PyuHoii gyw @13 cm, 3 pexxuma:
Maccax / doxab | Markue ctpyu.

- [epxaTtens Ana pyyHoro ayuia.

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

SHOWER COLUMN * 39913

Extendible shower bar 37 cm Extendible shower bar 37 cm

Shower set: Shower set:

- Slim high flow @25 cm overhead rain - High flow overhead rain shower 22 cm
shower. - 150 cm flexible shower hose.

- 211 cm hand shower. 1 function.
- Hand shower holder.

COLONNE DE DOUCHE*

Barre de douche extensible 37 cm

Equipement de douche :

- Pommeau de douche a grand débit de 22 cm
- Flexible de douche de 150 cm

- Douchette a main @11 cm 1 fonction.

- Support pour douchette a main.

DYLIEBAA CTONKA*
BbiaBuyxHaA WraHra ana aywa 37 cm

- [ywesas nelika slim ¢ BbICOKO NponyCcKHoI

Habop ana aywa:
DYLWEBASA CTONKA*
BbiaBuxHaA WTaHra Ana aywa 37 cm CNocobHOCTbI @22 cm

- Wnanr ana gywa 150 cm

- PyuHoii gyw 11 cm 1 pexum.
- [epxaTenb Ana pyyHoro ayuia.

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G ECO-G
529 517
405 407
E: ?—'\ @ . @250 o
©° ©
248 & 2220 §
LN ON\a
- I
. o § 3
2 8 @
) ‘
153
o &
* Available while stocks last | Disponible jusqu’a épuisement des stocks | [Jo okor4aHna ToBapa Ha cknage
**Undergoing certification | En cours de certification | Ha cragun cepruchmkanun CLUNIA 71




== Clunia

Kitchen Taps | Robinetterie pour cuisine | CmecuTeni ana KyxHu

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER* 39899
Rotating spout.
3/8" flexible connection hose.

MITIGEUR POUR CUISINE*
Bec giratoire.
Raccords d'alimentation flexible de 3/8".

OAHOPBIYAXKHbI CMECUTESb 1A KYXHN*
Bpauatowwmiica n3nms.
lMoakntoyeHe vepes rubkyio Noasoaky 3/8"

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonopgHsilii ctapt

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorus G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskwuii ypoBeHb wyma

MNG SPOUT | Bec giratoire | Bpawgatowwiica usnus

SUSTAINABLE BUILDING | Construction durable | Ycroiiungoe ctpontenscteo
WATER LABEL

I | [©535
£ ¢ ]
)| ™l .
=

* Available while stocks last | Disponible jusqu’a épuisement des stocks | [lo okoHuaHua ToBapa Ha cknage®
**Undergoing certification | En cours de certification | Ha cragun ceptudukaumnn
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SINGLE LEVER BASIN MIXER
3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde up-down*.

0ﬂHOPbI‘-IA)KHbII7I CMECWUTENb AJ19 PAKOBUHbI
MoakmnioyeHune Yepes rnbkyio nogsoaxy 3/8"
YCTaHoBKa C A0HHbIM KanaHom Tuna up-down*.

COLD OPENING
Ouverture 3 froid | XonogHbiii ctapt

LIMITER | Limiteur | OrpaHnuutens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EJROPE/-\N POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpontenscTeo

WATER LABEL

164,5

M ™

168,6

112

123

Max.35
a

H

= i

Min.350

Sia

Collections | Konnekuun

39270

SINGLE LEVER BIDET MIXER 39271
3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE BIDET
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde up-down®*.

OAHOPbIYAXKHbI1 CMECUTENDb )19 BUAE
TMoakntoyeHe vepes rubkyio noasoaxy 3/8"
YCTaHOBKa C A0HHbIM KnanaHom Tuna up-down®.

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

142,1

145,2

80,1

116,6
[ 51

i

Max.35

Min. 350

G3/8”

**Up-down valve not included. See page 153-154 | Bonde up-down non fournie. Voir page 153-154 | YctaHoBKa ¢ AoHHbIM knanadom tuna up-down cm. ctp. 153-154

SIA
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SINGLE LEVER SHOWER MIXER WITH 39272
SHOWER SET

Shower set:

- 150 cm flexible shower hose

- 210 cm hand shower. 1 function.

- Hand shower holder.

MITIGEUR POUR DOUCHE

AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :

- Flexible de douche de 150 cm

- Douchette a main 10 cm 1 fonction.
- Support pour la douchette a main.

OAHOPbIYAXKHbIN CMECUTENDb AJ18 AYLLIA
CHABOPOM )14 AYLIA

Habop ana aywa:

- LnaHr ana pywa 150 cm

- PyuHoii ayw @10 cm, 1 pexxum.

- [epxaTenb 1A py4Horo aywa.

LIMITER | Limiteur | Orpaxnuutens - 8l/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpoutensctso

WATER LABEL

150
Max. 168 Min. 132

220

©© 0

SINGLE LEVER BATH AND SHOWER MIXER WITH 39273
SHOWER SET

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose.

- 210 cm hand shower. 1 function.

- Hand shower holder

MITIGEUR POUR BAIN ET DOUCHE AVEC EQUIPEMENT
DE DOUCHE
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main @10 cm
1 fonction.
- Support pour la douchette a main.

OAHOPbIYAXXHbIN CMECUTENb

14 BAHHbI 1 AYLWA C HABOPOM 14 AYLIA
Habop ana nywa:

- LnaHr ana gywa 170 cm

- PyuHoii ayw @10 cm, 1 function.

- [lepxaTenb AnA pyyHoro AyLa.

LIMITER | Limiteur | Orpaxnuutens - 8l/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable | YcToiiunsoe ctpoutensctso

WATER LABEL

\
3/
7 /

//
N

150
Min.135 Max.165

| ]

142,3
180,5
204,5

*Bath and shower mixers only included in GREEN certificate | Seuls les robinets de lavabo et de douche
bénéficiant de la certification VERDE | Cmecutenn ana BaHHbI 1 aywa TonbKo ¢ ceptudmkatom VERDE.
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SINGLE LEVER BASIN MIXER 39918
3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OJIHOPBIYAXXHbII CMECUTESb A4
PAKOBUHbI

MoakmioyeHune Yepes rnbkyio nogsoaky 3/8"
YCTaHOBKa C [IOHHbIM KI1anaHom Tuna up-down ™.

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3kuii ypoBeHb wyma

147

i

61

Max 35

M8

Min 350

G 3/8”

*Up-down valve not included. See page 153-154 | Bonde up-down non fournie. Voir page 153-154 | louubiii knanad tuna Up-down He BraoveH. Cm. ctp. 153-154

Mena

Collections | Konnekuun

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39919
WITH AUTOMATIC WASTE
3/8" flexible connection hose.

MITIGEUR DE LAVABO AVEC
VIDAGE AUTOMATIQUE
Raccords d'alimentation flexible 3/8".

OZIHOPBIYAXXHbIIA

CMECWTEJb )14 PAKOBUHbI

C ABTOMATNYECKIM CQINBOM
MNoakmnioyeHmne vepes rnbkyio nopsoaxy 3/8"

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

3
| v

o
B 1 —os0 263
™
gl = ] 3%
o 2 108 %
é msf z—Jsg
i i |
I 1
G 3/8”
@4 G174

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39920
3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OAHOPbIYAXXHbIA CMECUTENDb gNd
PAKOBUWHbI

MoakmioyeHmne Yepes rnbkyio nogsoaky 3/8"
YCTaHOBKa C [IOHHbIM KanaHom Tuna up-down ™.

COLD OPENING
Quverture 3 froid | XonogHblii cTapt

LIMITER | Limiteur | Orpaxnuutens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Huskuii ypoeeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiunBoe cTponTensCTBo

WATER LABEL
147
o
s
1 o
@50
==
0|
3 8
o =
<
= M8|
G 3/8”

MENA 83




== Viena

BUILT-IN SINGLE LEVER BASIN MIXER
17,8 cm spout

MITIGEUR ENCASTRE
POUR LAVABO
Becde 17,8 cm

BCTPOEHHbI OAHOPBIYAXXHbIN CMECUTE/Nb 1A

PAKOBUHbI
Kpan 17,8 cm

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | Textonorus G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

210 Min.1210 178

e Max.47] H
— s
109
10}] 172

G1/2” M5 188

100

*Up-down valve not included. See page 153-154
*Bonde up-down non fournie. Voir page 153-154

39922

SINGLE LEVER BIDET MIXER
3/8" flexible connection hose
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE BIDET
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*

OZIHOPBIYAXXHbII MECUTE/Nb

DA BUAE

TMoakntoyeHne vepes rubkyto noasoaxy 3/8"
YCT3HOBKA C A0HHBIM K13naHoM Tuna up-down*.

LIMITER | Limiteur | OrpaHnyutens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texvonorunsa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Husknii ypoBeHb wyma

WATER LABEL

108

]

T
ul

G 3/8”

45

1

]
Min.70
Max.84

Max 35|

Min 350

39923

SINGLE LEVER SHOWER MIXER WITH SHOWER 39925
SET

Shower set:

- 150 cm flexible shower hose.

- 210 cm hand shower. 1 function.

- Hand shower holder.

MITIGEUR POUR DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 150 cm
- Douchette a main 10 cm
1 fonction.
- Support pour la douchette a main.

OAHOPbIYAXXHbI CMECUTENb AJ18 AYLIA C HABOPOM
AnAaayuwaAa

Habop ana nywa:

- LWnanr ana aywa 150 cm

- PyuHoii ayw @10 cm, 1 pexxum.

- [lepxatenb ANnA pyyHoro ayLa

LIMITER | Limiteur | Orpaxnuutens - 8l/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3kuii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiunBoe cTponTenscTeo

WATER LABEL

270

=
o

G112

220

150

Max.168
: Min.132

®©©

SINGLE LEVER 39926
SHOWER MIXER

MITIGEUR POUR DOUCHE
OOHOPBIYAXHbIN CMECUTESb /1A AYLIA

LIMITER | Limiteur | Orpaxnuutens - 8l/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3kuii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiunBoe cTponTenscTeo

WATER LABEL

@70

EF[
=
o

G1/2”

220

150

Max.168
Min.132

*YCTaHOBKa C ;JOHHbIM KnianaHom Tuna up-down cm. cTp. 153-154
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== Viena

SINGLE LEVER BATH AND SHOWER MIXER 39927 SINGLE LEVER BATH AND SHOWER MIXER 39928 BUILT-IN SINGLE LEVER 39929 BUILT-IN SINGLE LEVER 39930
* SHOWER MIXER (2 OUTLETS)*
‘S'x:;\l;vl-elrsslgt?WER SET MITIGEUR POUR BAIN-DOUCHE SHOWER MIXER ( )

- Flexible shower hose 170 cm
- 210 cm hand shower. 1 function.
- Hand shower holder.

MITIGEUR POUR BAIN-DOUCHE AVEC
EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main 10 cm
1 fonction.
- Support pour la douchette
a main.
OAHOPbIYAXXHbIA CMECNTEND A1 BAHHbI
N AyLWwA C HABOPOM AJ14 AYLWIA
Habop ana nywa:
- WnaHr gna aywa 170 cm
- Pyyunoin ayw @10 cm, 1 function.
- [lepxatenb AnA pyyHoro ayLia.

LIMITER | Limiteur | Orpaxnuurtens - 8l/m

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | Textonorus G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable | YcToiiunsoe ctpoutensctso

WATER LABEL

i I
127 G 112"

270
R
AN

CMECNTE/Tb OAHOPbIYAXHbBIIA 1A BAHHbI
nAaywAa

LIMITER | Limiteur | OrpaHnuutens - 8l/m

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorus G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable | YcToiiuneoe cTpoutenscTBo

WATER LABEL

| I

127 G112
159

270
0
L

173

MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE *

BCTPOEHHDIil OAHOPBIYAXXHbIN CMECUTE/b
anAanyuwA*

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

MITIGEUR ENCASTRE
POUR DOUCHE (2 SORTIES)*

BCTPOEHHbIN OAHOPbIYAXHbIN
CMECWUTENb U194 AYLLA (2 BbIXOAA)*

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

*Bath and shower mixers only included in GREEN certificate
*Seuls les robinets de lavabo et de douche bénéficiant de la certification VERDE
* Cmecutenn Ana BaHHbI 1 Aywa Tonbko ¢ ceptudukatom VERDE

*See compatible shower accessories on pages 140-147
*\oir accessoires de douche compatibles aux pages 140-147
*Cm. COBMeCTUMble aKceccyapbl Anda aywa Ha ctp. 140-147

86 MENA MENA 87




== Viena

SHOWER COLUMN 39917
Extendible shower bar 37 cm
Shower set:
- Slim high flow 25 cm
overhead rain shower.
- 150 cm flexible shower hose.
- 213 cm hand shower.
3 functions: Massage / Rain / Soft.
- Hand shower holder.

COLONNE DE DOUCHE
Barre de douche extensible 37 cm
Equipement de douche :
- Pommeau de douche s/im a grand débit de 25 cm
- Flexible de douche de 150 cm
- Douchette a main @13 cm
3 fonctions: Massage / Pluie / Doux.
- Support pour douchette a main.

DYLWEBASA CTONKA

BbiaBuKHaA WTaHra Ana aywa 37 cm

Habop ana nywa:

- [lywesasn neiika BepXHUiA Tponnyeckuid ayw Slim ¢
BbICOKOIA NPOMNYCKHOI CnocobHoCTbI0, @25 cm

- WnaHr gna aywa 150 cm

- Pyuoin ayw g13 cm, 3 pexxuma:
Maccax / Joxap | Markue ctpyu.

- [lep>xaTenb AnA pyyHoro aywa.

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

135

1229

859
923
54

135

I
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*Undergoing certification | En cours de certification | Ha cragun ceprudmkaiun

88 MENA
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SHOWER COLUMN 39916
Extendible shower bar 37 cm

Shower set:

- High flow 22 cm overhead rain shower.

- 150 cm flexible shower hose.

- 211 cm hand shower. 1 function.

- Hand shower holder.

COLONNE DE DOUCHE

Barre de douche extensible 37 cm

Equipement de douche :

- Pommeau de douche a grand débit de @22 cm
- Flexible de douche de 150 cm

- Douchette a main @11 cm 1 fonction.

- Support pour douchette a main.

DYLWEBASA CTONKA

BblaBUKHaA WTaHr3 Ana aylwa 37 cm

Habop ana pywa:

- [lywesasd neiika slim ¢ BbICOKOV NPONyCKHOI
cnocobHoCTblo @22 cm

- WnaHr ana aywa 150 cm

- Pyuoin ayw g11 cm 1 pexxum.

- [epxaTens Ana pyyHoro ayuia.

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

517

2220 mm

165

Q
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1208

838
923

135

SHOWER COLUMN 39915
Extendible shower bar 37 cm

Shower set:

- High flow @23 cm overhead rain shower.

- 150 cm flexible shower hose.

- 10 cm hand shower. 1 function.

- Hand shower holder.

COLONNE DE DOUCHE

Barre de douche extensible 37 cm

Equipement de douche :

- Pommeau de douche a grand débit de @23 cm
- Flexible de douche de 150 cm

- Douchette a main 210 cm 1 fonction.

- Support pour douchette a main.

DYLWEBASA CTONKA

BbiaBUyKHaA WTaHra Ana aywa 37 cm

Habop ana aywa:

- [lywesasn neiika slim ¢ BbICOKOV NPONYCKHOI
cnocobHocTblo @23 cm

- WnaHr gna aywa 150 cm

- Pyuroii ayw g10 cm, 1 pexxum.

- [epxaTenb Ana pyyHoro ayuia.

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | G-Last Technology

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

520
407

151

%0

230

<N

1213

842
923

135
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== Vlena

Kitchen Taps | Robinetterie pour cuisine | Cmecutenu ana kyxHu

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER
Rotating spout.
3/8" flexible connection hose.

MITIGEUR POUR CUISINE MIENA
Bec giratoire.
Raccords d'alimentation flexible de 3/8".

OAHOPbIYAXHbII CMECUTEJ1b
A9 KYXHIN

Bpauwatowwmiica nsnus.

lMonkntoueHue yepes rubkyto noasoaky 3/8"

COLD OPENING
OUVERTURE A FROID | XonopgHbiii ctapt

G-LAST TECHNOLOGY
TECHNOLOGIE G-LAST | TexHonorus G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

ROTATING SPOUT
BEC GIRATOIRE | Bpawatowmiica nsnue

LOW NOISE

39933

FAIBLE NIVEAU SONORE | HuzkniiyposeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING

Construction durable | YcToiiunBoe cTponTenscTeo

WATER LABEL

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER 39932
Rotating spout.
3/8" flexible connection hose.

MITIGEUR POUR CUISINE MENA
Bec giratoire.
Raccords d'alimentation flexible de 3/8".

OZIHOPBIYAXXHbIIN CMECUTES1b AJ19 KYXHI
Bpauwatowwiica n3nue.
MoaknioueHue Yepes rnbkyio nogsoaky 3/8"

O 00 Chromed | Chromé | XpomnpoBaHHbili

O 21 White matt | Blanc mat | benbiit matosblii
® 97 Granite matt | Granit mat | [panut maToBbii
O 52 Gold | Or | 3onotoii

® 96 Granite | Granit | [paHut

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonopHsiii crapt

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

ROTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawgiowwiica nznue

T
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*Undergoing certification | En cours de certification | Ha cragun ceprudukaunn GﬂJ
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SINGLE LEVER BASIN MIXER 38520
3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve*.

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OIHOPBIYAXKHbII CMECUTES1b

014 PAKOBUHbI

MNoaknioueHmne Yepe3s rnbkyio nopsoaky 3/8"
YCTaHOBKa C [J0HHbIM KianaHom Tuna up-down*.

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texnonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G
128
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s 239\
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G3/8” | [___| G3/8”

Teza

Collections | Konnekuun

©©

SINGLE LEVER BASIN MIXER 38531
3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve¥*.

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OIHOPbIYAXHbII CMECUTESTb

19 PAKOBUHbI

[MopkntodeHme yepes runbkyio noasoaky 3/8"
YCT3HOBK3 C A0HHBIM KnanaHom Tuna up-down*.

LIMITER | Limiteur | Orpaunuyntens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | Ycroiiuneoe ctpoutenscteo

WATER LABEL

128
o
o 230
94 o
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4
G3/8” | [___| G3/8”

SINGLE LEVER BIDET MIXER 38522
3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve®*.

MITIGEUR DE BIDET
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OZIHOPBIYAXKHbIIN CMECUTENb

nnAa naE

MoakmioyeHue Yepes rnbkyio nogsoaky 3/8"
YCTaHOBKA C [IOHHBIM KN3anaHom Tuna up-down*.

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

128

\0°-22°

114

L9

Min 350

*Up-down valve not included. See page 153-154
*Bonde up-down non fournie. Voir page 153-154
*YCTaHOBKa C AOHHbIM KnanaHom Tuna up-down cm. ctp. 153-154
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== Teza

SINGLE LEVER SHOWER MIXER
WITH SHOWER SET

Shower set:

- 150 cm flexible shower hos.e

- 28 cm hand shower. 1 function.

- Hand shower holder.

MITIGEUR POUR DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :

- Flexible de douche de 150 cm

- Douchette a main @8 cm 1 fonction.
- Support pour la douchette a main.

OAHOPbIYAXXHbII CMECUTESb A19 AYLIA
N HABOPOM OJ14 AYLWIA

Habop ana aywa:

- Wnawr gna gywa 150 cm

- Pyuroin ayw @8 cm, 1 pexxum.

- [lep>xaTenb AnA pyyHoro aywa.

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

g
gy

127

218
150

Max 168
_ Min 132 _

96 TEZA

©©

SINGLE LEVER SHOWER MIXER
WITH SHOWER SET

Shower set:

- 150 cm flexible shower hos.e

- @8 cm hand shower. 1 function.

- Hand shower holder.

MITIGEUR POUR DOUCHE

AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :

- Flexible de douche de 150 cm

- Douchette a main @8 cm 1 fonction.
- Support pour la douchette a main.

OIHOPBbIYAXXHbII CMECUTESb g1 AYLIA
N HABOPOM IJ14 AYLIA

Habop ana aywa:

- Wnanr gna aywa 150 cm

- Pyuroin gyw @8 cm, 1 pexxum.

- [lep>aTerb AnA pyyHoro aywa.

LIMITER | Limiteur | Orpatununtens - 8l/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe ctpoutenscteo

WATER LABEL

2
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G1/2”
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Max 168
_ Min 132 _

G
=

1/2”

NGL

38532

SINGLE LEVER BATH AND SHOWER MIXER
WITH SHOWER SET

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose.

- @8 cm hand shower. 1 function.

- Hand shower holder.

MITIGEUR POUR BAIN ET DOUCHE AVEC
EQUIPEMENT DE DOUCHE

Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main 8 cm, 1 fonction.

- Support pour la douchette a main.

OAHOPbIYAXXHbII CMECUTESTb AJ19 BAHHbI
N AayuwA c HABOPOM o4 AYLWA

Habop ana nywa:

- Wnaxr gna gywa 170 cm

- Pyuroin ayw @8 cm, 1 pexxum.

- [lep>xaTenb AnA pyyHoro aywa.

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

*Bath and shower mixers only included in GREEN certificate | Seuls les robinets de lavabo et de douche
bénéficiant de la certification VERDE | Cmecutenn ansa BaHHbI 1 aywa TonbKo ¢ ceptudmkarom VERDE.

SINGLE LEVER BATH AND SHOWER MIXER
WITH SHOWER SET

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose.

- 88 cm hand shower. 1 function.

- Hand shower holder.

MITIGEUR POUR BAIN ET DOUCHE AVEC
EQUIPEMENT DE DOUCHE

Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main @8 cm, 1 fonction.

- Support pour la douchette a main.

OZIHOPBIYAXXHbII CMECUTES1b AJ19 BAHHbI
n ayuwA c HAbOPOM IU1A AYLUA

Habop ana aywa:

- Wnaxr gna gywa 170 cm

- Pyunoii gyw @8 cm, 1 pexxum.

- [lep>xaTenb AnA pyyHoro ayuwa.

LIMITER | Limiteur | Orpasunyntens - 8l/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable | YcToiiuneoe ctpoutenscteo

WATER LABEL

TEZA
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== Teza

Kitchen Taps | Robinetterie pour cuisine | CmecuTenu ana KyxHu

DO®O

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER 38534
Rotating spout.
3/8" flexible connection hose.

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire.
Raccords d'alimentation flexible de 3/8".

O HOPbIYAXKHbIIA CMECNTEND 19 KYXHI
Bpauwgtowwiica n3nue.
lMoakntoyeHue vepes rubkyto noasoaxy 3/8"

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonogHbiii ctapt

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawgtowwiica n3nns

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | Ycroiiuneoe ctpontenscteo

WATER LABEL
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350 min.
35 maks.,
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Grecia

Collections | Konnekuun

BASIN MIXER WITH AUTOMATIC WASTE 38970
3/8" flexible connection hose.
Quarter turn ceramic disk valve.

MELANGEUR DE LAVABO

AVEC VIDAGE AUTOMATIQUE
Raccords d'alimentation flexible de 3/8".
Monture céramique 1/4 tour.

CMECWUTENDb AJ14 PAKOBUHbI

C ABTOMATNYECKINM CJinBOM

MoakmioyeHmne Yepes rnbkyio nogsoaky 3/8"
Kepamuueckuin AncKoBbIA KianaH Ha YeTBepTb 060poTa.

min. 25
max. 40

14

R11/4”

BIDET MIXER WITH AUTOMATIC WASTE
3/8" flexible connection hose.
Quarter turn ceramic disk valve.

MELANGEUR DE BIDET

AVEC VIDAGE AUTOMATIQUE
Raccords d'alimentation flexible de 3/8".
Monture céramique 1/4 tour.

CMECWTEJNIb AJ14 bBNAE

C ABTOMATUYECKNM CyinBom

lMoakntoyeHne vepes rubkyto noasoaxy 3/8"
Kepamuueckuii AMCKOBbIN KNanaH Ha YeTBepTb 060poTa.

120

100
—

Il N
/*/rjax.hs

145

R3/8” R11/4”

38971

GRECIA 103




== Grecia

SHOWER MIXER 38972
Quarter turn ceramic disk valve

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose.

- Hand shower.

- Hand shower holder.

MELANGEUR POUR DOUCHE
Monture céramique 1/4 tour
Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main.

- Support pour la douchette a main.

CMECUTENDb IJ1A AYLIA

Kepamuyeckoe kpenneHuie BeHTINA C NOBOPOTOM H3 1/4.
Habop ana pywa:

- Wnaxr ana gywa 170 cm

- Pyunoii ayw.

- [lepxaTenb AnAa pyyHoro ayLa.

20

R1/2”

104 GRECIA

BATH / SHOWER MIXER
Quarter turn ceramic disk valve
Shower set:

- 170 cm flexible shower hose.
- Hand shower.

- Hand shower holder.

MELANGEUR POUR

BAIN / DOUCHE

Monture céramique 1/4 tour.
Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main.

- Support pour la douchette a main.

CMECWTEJNTb V1A BAHHbI N1 AYLUA
Kepamuueckoe kpenneHiie BeHTWNA C NOBOPOTOM Ha 1/4.
Habop ana aywa:

- WnaHr ana aywa 170 cm

- Pyuroin ayw.

- [epxaTenb Ana pyyuHoro ayuia.

150 +20

38973

GRECIA 105




Reduced mobility




Reduced mobility

Mobilité réduite | ina ntogein ¢ orpaHnyYeHHbIMI BO3MOXHOCTAMM

CLUNIA

OIAIE),

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39904
WITH GERONTOLOGICAL HANDLE

3/8" flexible connection hose.

Installation with up-down valve*.

MITIGEUR DE LAVABO

AVEC POIGNEE GERONTOLOGIQUE
Raccords d'alimentation flexible de 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OIHOPbIYAXXHbII CMECUTESb AJ19 PAKOBUHbDI
CTEPOHTONTIONMYECKNM NEPEKJTIOYATEJIEM
lMoakntoueHne vepe3 rubkyto noasoaxy 3/8"

YCTaHOBK3 C J0HHbIM KanaHom Tuna up-down*.

LIMITER | Limiteur | Orpaxnuutens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorus G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma
ACCESSIBILITY | Accessibilité | JoctynHas cpepa

WATER LABEL

1x 35|

Max

114

~ Min 350

G 3/8”

BLUE

&)

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39300
WITH GERONTOLOGICAL HANDLE
3/8" flexible connection hose.

MITIGEUR DE LAVABO
AVEC POIGNEE GERONTOLOGIQUE
Raccords d'alimentation flexible de 3/8".

OIHOPbIYAXXHbII CMECUTESTb AJ19 PAKOBIHbDI
CTEPOHTOJIONMYECKNM NEPEKJTIOYATEJIEM
IMoaxntodeHme yepes rubkyio noasoaky 3/8"

ACCESSIBILITY | Accessibilité | [loctynHas cpepa

*Up-down valve not included. See page 153-154 | Bonde up-down non fournie. Voir page 153-154 | louubiii knanat tuna Up-down He Bkntoued. Cm. crp. 153-154

REDUCED MOBILITY | MOBILITE REDUITE | 415 TFOAEV C OFPAHUYEHHBIMW BO3MOXHOCTAMK 109







Electronic taps

Robinetterie électronique | 3NeKTpoOHHbIE cMecKUTeny

-
Ip-------_-—
|
ELECTRONIC BASIN MIXER* 39316
(pre-mixed water).
1/2" flexible connection hose.
Eco-friendly and vandal-resistant
aerator with flow limiter:
- With integrated filter against
particles.

- Limescale protection.
Sensor activated.

MELANGEUR DE LAVABO
ELECTRONIQUE*
(eau prémélangée).
Raccords d'alimentation flexible de 1/2".
Aérateur écologique et anti-vandalisme
avec limiteur de débit:
- Avec filtre antiparticules intégré.
- Protection contre le calcaire.

Activé moyennant senseur.

3NEKTPOHHbII CMECUTESb

ANAa PAKOBUHbI* (MTPEABAPNTE/IbHO

CMELUAHHAA BOJA)

MonknioueHne Yepes rnbkyto noasoaky 1/2"

IKONOMAYECKIIA N BHTNBAHANBHBIN 33p3TOp

C KOHTPOSIeM H3Mopa Bofb!:

- Co BCTPOEHHbIM MUNLTPOM, (MPeaBapUTeNbHO
CmelLuaHHas Boaa).

- 33lUWTa OT M3BECTKOBOrO HaneTa.

CeHcopHoe BKIIOYEHIe.

LIMITER | Limiteur | Orpaxnuutens - 51 /min
WATER LABEL

Spares | Piéces de rechange | 3anyactn

2-water mixer 39205
(optional for ref. 39316)

Mélangeur eau chaude et froide
(optionnel pour réf. 39316).

CmecuTenb Ha 2 0TBepCTUA

(BapWaHT A51A NOPLMOHHbIX

cmecuteneii apt. 39316).

145

127

90

365

Caja Electrénica

ELECTRONIC BASIN MIXER* 39896
(two water inlets: hot and cold)

3/8" flexible connection hose.
Vandal-resistant aerator.

Sensor activated.

MELANGEUR DE LAVABO
ELECTRONIQUE*

(deux arrivées d'eau: chaude
et froide)

Raccords d'alimentation
flexible de 3/8".

Aérateur anti-vandalisme.
Activé moyennant senseur.

3JIEKTPOHHbIIA CMECUTENb 19
PAKOBUHbI* (2 BXOAA: XONTOAHAA
N ropa4Aqd BOAA)

MNoaknioueHme Yepe3 rnbkyto nopsoaxy 3/8"
AHTVB3aHANbHbIN PACMLINNTENb.

CeHcopHoe BKlioYeHme.

71

G3/8

= I

ELECTRONIC BASIN MIXER* 39895
One water

3/8" flexible connection hose.
Vandal-resistant aerator.

Sensor activated.

ROBINETTERIE ELECTRONIQUE
DE LAVABO*

Une eau

Raccords d'alimentation flexible de 3/8".
Aérateur anti-vandalisme.

Activé moyennant senseur.

3NIEKTPOHHbIIA CMECNTESNb

1 BXOA NOoAA4Y1N BOAbI
MoaknioueHme yepes rnbkyio noasoaky 3/8"
AHTVB3HAANbHbINA PACMbINNTENb.
CeHcopHoe BKItOYeHMe.

136
N
©

(256

24 35

MAX20

G1/2-G3/8

*Power supply (220 V) and with batteries (4x1,5V)
* Alimentation électrigue (220V) et avec des piles (4x1,5 V)
* Inektponutanue (220 B) n Ha baTapeiikax (4x1,5 B)

ELECTRONIC TAPS | ROBINETTERIE ELECTRONIQUE | 9NIEKTPOHHbIE CMECUTENM 113




mm Electronic taps

Robinetterie électronique | 3nekTpoHHbIe cmecuTenn

BUILT-IN ELECTRONIC 39898 ELECTRONIC FLUSH VALVE FOR URINAL 39897
FLUSH VALVE FOR URINAL Powered by batteries (4 x 1,5 V).
Front plate dimensions: 11.9x11.9 cm ROBINET ELECTRONIQUE

Power supply (220V).
External connection to urinal included.

ROBINET ELECTRONIQUE
ENCASTRE POUR URINOIR
Dimensions plaque frontale:
11,9x11,9 cm

Alimentation électrique (220V).
Raccord extérieur pour urinoir inclus.

BCTPOEHHOE CMbIBHOE
YCTPOICTBO AJ19 MNCCYAPA
Pa3mep pexopatyeHoii naHeny: 11,9x11,9 cm
HanpsaxeHue 220 B.

BxrtoueHo BHelHee nofiKskYeHIe K Niccyapy.

ENCASTRE POUR URINOIR
Alimentation a piles (4 x 1,5V).

BHELUHEE CMbIBHOE
YCTPONCTBO AJ14 NNCCYAPA
MutaHue ot batapeex (4x1,5B).
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114 ELECTRONIC TAPS | ROBINETTERIE ELECTRONIQUE | 3/IEKTPOHHBIE CMECUTE/IN
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ELECTRONIC TAPS | ROBINETTERIE ELECTRONIQUE | 3NIEKTPOHHbLIE CMECUTENM 115




Timed flow taps




Timed flow taps

Robinetterie temporisée | MopumnoHHble cmecuTenn

TIMED FLOW BASIN MIXER 39230
One water
1/2" flexible connection hose.

ROBINETTERIE TEMPORISEE
POUR LAVABO

Une eau

Raccords d'alimentation

flexible de 1/2".

MOPLUNOHHBbIE CMECUTENN 14
PAKOBUHbI

Bopa nocrosHHoili TemnepaTypbl
MoakntoueHme Yepe3 rubkyto nopsoaky 1/2"

155
120

132

78

|
min. @35

G1/2"

max. 50

TIMED FLOW BASIN MIXER 39865
One water
3/8" flexible connection hose.

ROBINETTERIE TEMPORISEE
POUR LAVABO

Une eau

Raccords d'alimentation

flexible de 3/8".

NMOPUWNOHHBLIE CMECUTENN ANA
PAKOBUHbI

Bopa nocrosHHOII TeMnepaTypbl
MNoaknioyeHmne vepes rnbkyio nopsoaxy 3/8"

495
;HMMF |

TIMED FLOW TAPS | ROBINETTERIE TEMPORISEE | MOPLMOHHBLIE CMECUTEN 119

TIMED FLOW 39866
FLUSH VALVE FOR URINAL

ROBINET TEMPORISE
EXTERIEUR POUR URINOIR

BHELUHEE NMOPLNIOHHOE
CMbIBHOE YCTPONCTBO 19
MUCCYAPA




Shower Programme




Thermostatic

Thermostatique | C TepmocTaTom

- |

THERMOSTATIC SHOWER MIXER
WITH SHOWER SET

38°C SafeStop safety device*

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose.

- Hand shower.

- Hand shower holder.

MELAI}IGEUR THERMOSTATIQUE POUR DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE

Dispositif de sécurité 38°C SafeStop*

Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main.

- Support pour la douchette a main.

CMECWTEJ1Ib C TEPMOCTATOM

ANAa AyLWA n HABOPOM AnAa AYIIA
Cronop 6e3onacHocTu SafeStop* npu 38 °C.
Habop ana aywa:

- LWnaHr gna aywa 170 cm

- PyuHoii gyw.

- [lepxatenb AnA pyyHoro aywa.

38°C SAFESTOP

BALANCE

THERMOSTATIC BATH AND SHOWER MIXER
WITH SHOWER SET

38°C SafeStop safety device*

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose.

- Hand shower.

- Hand shower holder.

MELANGEUR THERMOSTATIQUE POUR BAIN-
DOUCHE AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Dispositif de sécurité 38°C SafeStop*

Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main.

- Support pour la douchette a main.

CMECWTEJ1b C TEPMOCTATOM AJ14 BAHHbI N1 AYLIA
CHABOPOM IJ14 AYLUA

Cronop 6e3onacHocTn SafeStop* npu 38 °C

Habop ana aywa:

- Wnawrr gna gywa 170 cm

- Pyuroin ayw.

- [lepxatenb 4na pyyHoro aywa.

38°C SAFESTOP

TAP FITTINGS

*Safety device that prevents water from involuntarily exceeding a temperature of 38°C, thereby avoiding burns and improving comfort.
*Dispositif de sécurité qui permet d'éviter que 'eau ne dépasse involontairement la température de 38°C, afin d'éviter les brilures et d'améliorer le confort
*Bo n3bexxaHue 0)KoroB 1 ANA NOBbILEHNA KoMm(opTa cTonop 6e3onacHOCTI NPenATCTBYeT CyyaiiHomMy BKAoYeHio Boap! Bbiwe 38 °C.
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== Thermostatic

Thermostatique | C TepmocTaTom

ONIS

THERMOSTATIC SHOWER MIXER 38981
WITH SHOWER SET
38°C SafeStop* safety device.
Flow limiter that allows savings of water of up to 50%.
Shower set:
- 170 cm flexible shower hose.
- Ergonomic @10 cm hand shower.
3 functions: Massage / Rain / Soft.
- Hand shower holder.

MELANGEUR THERMOSTATIQUE DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Dispositif de sécurité 38°C SafeStop*.
Le bouton du limiteur de débit permet d'économiser
jusqu'a 50 % d'eau.
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main ergonomique @10 cm,
3 fonctions :
- Support pour la douchette a main.

CMECWTEJ1Ib C TEPMOCTATOM
onAa ayuwA n HAbOPOM A AYLWIA
Cronop 6e3onacHocTt SafeStop* npu 38 °C.
KHOMKa orpaHnymMTens NoToka no3BonaeT CAKOHOMUTb
pacxop Boabl 1o 50%
Habop ana nywa:
- WnaHr ana aywa 170 cm
- PyuHoii ayw 3proHomuyHoii hopmel @10 cm,

3 pexxuma: Maccax / [oxab / Markue cTpyn
[lepxatenb 4na pyyHoro aylwa.

ONIS

THERMOSTATIC BATH AND SHOWER MIXER
WITH SHOWER SET
38°C SafeStop* safety device.
Flow limiter that allows savings of water of up to 50%.
Shower set:
- 170 cm flexible shower hose.
- Ergonomic 10 cm hand shower
3 functions: Massage / Rain / Soft.
Hand shower holder.

MELANGEUR THERMOSTATIQUE BAIN-DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Dispositif de sécurité 38°C SafeStop*.
Le bouton du limiteur de débit permet d'économiser
jusqu'a 50 % d'eau.
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main ergonomique @10 cm,
3 fonctions : Massage / Pluie / Doux.
- Support pour la douchette a main.

CMECWTEJ1b C TEPMOCTATOM )14 BAHHbI N AYLIA,
CHABOPOM N1 AYLIA
Cronop 6e3onacHoctn SafeStop* npu 38 °C.
KHonka orpaHnumTens noToka no3sonaeT C3KOHOMUTL
pacxop, Boabl 10 50%
Habop ana aywa:
- WnaHr ana aywa 170 cm
- PyuHoii ayw 3proHomuyHoii dhopmsl @10 cm,
3 pexxuma: Maccax / doxab [ Markue cTpyu.
- [epxatenb fna pyyHoro ayuwia.

— —
38°C SAFESTOP 38°C SAFESTOP
50% ECO 50% ECO
Max. 166
272
| e b
A —d

38982
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*Safety device that prevents water from involuntarily exceeding a temperature of 38°C, thereby avoiding burns and improving comfort.
*Dispositif de sécurité qui permet d'éviter que 'eau ne dépasse involontairement la température de 38°C, afin d'éviter les brolures et d'améliorer le confort
*Bo n36exaHune 0)XoroB 1 AnA NoBbILeHNA KomgopTa cTonop 6e3onacHOCTY NPenaTCcTBYeT CyyaiiHomMy BKio4eHIo Boap! Bbiwe 38 °C.
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== Thermostatic

Thermostatique | C TepmocTaTom

T-947 _

THERMOSTATIC SHOWER MIXER
38°C SafeStop* safety device.
Levers with cold-touch technology to avoid burns.

MELANGEUR THERMOSTATIQUE DOUCHE
Dispositif de sécurité 38°C SafeStop*.

Leviers munis de la technologie cold-touch pour éviter les
brdlures.

CMECWUTEJIb C TEPMOCTATOM And AYLUA Cronop
6e3onacHocTu SafeStop* npu 38 °c

Pyuku aywa ¢ xonogHbim kopnycom cold-touch.

BO 1136€XaHue 0X0roB.

38°C SAFESTOP

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

Combinable with* *
Combinable avec* *
CoBmecTnmo c* *

1F shower set

- 210 cm hand shower. 1 function.
- 170 cm flexible hose.

- Hand shower holder.

Set de douche 1F

- Douchette a main 10 cm 1 fonction.
- Flexible de douche de 170 cm

- Support douchette a main.

Komnnexkr gna pywa 1F pexxum
- Pyunoii ayw @10 cm, 1 pexxum.

- WnaHr gna gywa 170 cm

- [lepatenb 1A pyyHoro AyLwa.

287

G1/2"
150

1.
()
'S

Min 132

39680

48354

T-947

THERMOSTATIC BATH AND SHOWER MIXER 39681
WITH SHOWER SET

38°C SafeStop* safety device.

Levers with cold-touch technology to avoid burns.

MELANGEUR THERMOSTATIQUE
POUR BAIN-DOUCHE AVEC
EQUIPEMENT DE DOUCHE

Dispositif de sécurité 38°C SafeStop*.
Leviers munis de la technologie cold-touch
pour éviter les bralures.

CMECWNTENIb C TEPMOCTATOM AJ14 BAHHbI
I AYLIA C HABOPOM )19 AYLIA

Cronop be3onacHocTu SafeStop* npu 38 °c

Pyuku aywa c xonogHbim kopnycom cold-touch

BO 1136€>XaHue 0X0roB.

38°C SAFESTOP

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

Combinable with* *
Combinable avec* *
CoBmecTnmo c* *

1F shower set 48354
- 210 cm hand shower. 1 function.

- 170 cm flexible hose

- Hand shower holder

Set de douche 1F

- Douchette a main 10 cm 1 fonction.
- Flexible de douche de 170 cm

- Support douchette a main.

Komnnekr gna pywa 1F pexxum
- Pyunoii ayw @10 cm, 1 pexxum.

- WnaHr gna gywa 170 cm

- [lepxarenb A pyyHoro yLwia.

150

Max. 168
Min. 132
C:J C. ]
D i

u

*Safety device that prevents water from involuntarily exceeding a temperature of 38°C, thereby avoiding burns and improving comfort.
*Dispositif de sécurité qui permet d'éviter que l'eau ne dépasse involontairement la température de 38°C, afin d'éviter les brilures et d'améliorer le confort.
*Bo n36exaHune 0)XoroB 1 AnA NoBbILeHNA KomgopTa cTonop 6e3onacHOCTY NPenaTCcTBYeT CyyaiiHomMy BKio4eHIo Boap! Bbiwe 38 °C.
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BUILT-IN THERMOSTATIC SHOWER MIXER*

MITIGEUR ENCASTRE THERMOSTATIQUE
POUR DOUCHE*

BCTPOEHHbIIl CMECUTESb C TEPMOCTATOM
ANA AYLIA *

176
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39485
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210

D

79,82

130

*See compatible shower accessories on pages 140-147
*Voir accessoires de douche compatibles aux pages 140-147
*Cm. COBMeCTUMbIe aKCeccyapbl Ana ayiwa Ha ctp. 140-147

T-947 ' G‘.‘;‘“

\

BUILT-IN THERMOSTATIC SHOWER MIXER 39486
(2 OUTLETS)*

MITIGEUR ENCASTRE THERMOSTATIQUE
POUR DOUCHE (2 SORTIES)*

BCTPOEHHbI CMECUTE/Ib C TEPMOCTATOM JJ14
AYUIA (2 BbIXOAA)*

176

YTTTY
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R 8§ gy
250
1 210
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79,82
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Shower

columns

Shower columns | Colonnes de douche | [lyweBble cTOWKN

BALANCE

SHOWER COLUMN.
THERMOSTATIC TAP FITTINGS
38°C SafeStop safety device*
Shower set:
- High flow @22 cm overhead

rain shower.
- 170 cm flexible shower hose.
- Hand shower.
- Integrated hand shower holder.

COLONNE DE DOUCHE

ROBINETTERIE THERMOSTATIQUE

Dispositif de sécurité 38°C SafeStop*

Equipement de douche :

- Pommeau de douche a grand débit de
@22 cm

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main

- Support pour douchette a main

DYLWEBASA CTOIMKA.

CMECWTEJ1b C TEPMOCTATOM

Cronop 6e3onacHocTun SafeStop* npu 38 °C.

Habop ana nywa:

- [lywesas neiika slim ¢ BbICOKOV NPONyCcKHOI
CNocobHOCTLIO @22 cm

- Wnanr gna gywa 170 cm

- PyuHolii ayw.

- [lepxaTenb 4nA pyyHOro AyLia BCTPOEH B
KpaH.

38°C SAFESTOP

G3/4”

EXTENDIBLE SHOWER COLUNMN.
THERMOSTATIC TAP FITTINGS
38°C SafeStop safety device*
Extendible shower bar 40 cm
Shower set:
- High flow 20 cm overhead
rain shower.
- 170 cm flexible shower hose.
- Ergonomic 10 cm hand shower.
3 functions: Massage / Rain / Soft.
- Hand shower holder.

COLONNE DE DOUCHE EXTENSIBLE.

ROBINETTERIE THERMOSTATIQUE
Dispositif de sécurité 38°C SafeStop*
Equipement de douche:
Pommeau de douche a grand débit
de 220 cm
Barre de douche extensible 40 cm
Flexible de douche de 170 cm
Douchette a main ergonomique @10 cm.
3 fonctions Massage / Pluie / Doux.
Support pour douchette a main.

CTOIKA C TEPMOCTATOM

1 BbIABMXHbIM AYLUEM

Cronop 6e3onacHocTu SafeStop* npu 38 °C.

BbiaBuxHaAa wraHra ana aywa 40 cm

Habop ana pywa:

- Jlelika-pacnbinuTenb C BbICOKO NPONYCKHOI
cnocobHocTbio P20 cm

- Wnaxr gna gywa 170 cm

- PyuHoii ayw 3proHomuyHoii hopmbl @10 cm,
33LLMTa OT N3BECTKOBOIO Haneta “easy-clean”
3 pexxuma: Maccax / [oxab | Markue cTpyn

- [lepxatenb AN1A Py4YHOro AyLia BCTPOEH B KPaH.

38°C SAFESTOP

800 + 1200

TAP FITTINGS

*Safety device that prevents water from involuntarily exceeding a temperature of 38°C, thereby avoiding burns and improving comfort.
*Dispositif de sécurité qui permet d’'éviter que 'eau ne dépasse involontairement la température de 38°C, afin d'éviter les brolures et d'améliorer le confort.
*Bo n36exaHune 0)X0roB 1 AnA NoBbILeHNA KomdopTa cTonop 6e3onacHOCTY NPenaTCTBYeT Cyy4aiiHoMy BKioYeHIIo Boap! Bbiwe 38 °C.
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Colonnes de douche | ayweBble CTORKN

ONIS

FIXED SHOWER COLUMN.
THERMOSTATIC TAP FITTINGS
38°C SafeStop safety device*
Shower set:
- High flow 220 cm overhead
rain shower.
- 170 cm flexible shower hose.
- Ergonomic 10 cm hand shower.
3 functions: Massage / Rain / Soft.
- Hand shower holder.

COLONNE DE DOUCHE.
ROBINETTERIE THERMOSTATIQUE
Dispositif de sécurité 38°C SafeStop*
Equipement de douche:
- Pommeau de douche a grand débit
de 220 cm
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main ergonomique @10 cm.
3 fonctions: Massage / Pluie / Doux
- Support pour douchette a main

AOYLLEBAA CTOIKA

CMECWUTEJ1b C TEPMOCTATOM

Cronop 6e3onacHocTu SafeStop* npu 38 °C.

Habop ana aywa:

- Jleiika-pacnbinuTenb C BbICOKOH NPOMYCKHOI
cnocobHocTbio @20 cm

- Wnanr gna aywa 170 cm

- Pyuroin ayw sproHomunyHoii hopmbl @10 cm,
3 pexxuma: Maccax / Joxap / Markue ctpyu.

- [lepxaTenb AnA pyyHOro AyLia BCTPOEH B KPaH.

462

== Shower columns

38984

950

38°C SAFESTOP

805

\{

Thermostatic
Thermostatique
C TepmocTaTom

T-947

EXTENDIBLE SHOWER COLUMN. 39682
THERMOSTATIC TAP FITTINGS

38°C SafeStop safety device*

Levers with cold-touch technology

to avoid burns.

Shower set:

- High flow overhead rain shower 22 cm
- Extendible shower bar 30 cm

- 170 cm flexible shower hose

- 210 cm hand shower. 1 function

- Hand shower holder.

COLONNE DE DOUCHE EXTENSIBLE.
ROBINETTERIE THERMOSTATIQUE
Dispositif de sécurité 38°C SafeStop.

Leviers munis de la technologie cold-touch pour
éviter les brQlures.

Barre de douche extensible 30 cm

Equipement de douche :

- Pommeau de douche a grand débit de 22 cm
- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main 10 cm 1 fonction.

- Support pour douchette a main.

CTOMKA C TEPMOCTATOM

1 BbIABMXHbIM AYLUEM

Cronop 6e3onacHocTtn SafeStop* npu 38 °C.

Pyukin ana pywa c xonogHbim kopnycom cold-touch

B0 13beXxaHuIe 0XOroB.

Habop ana aywa:

- [ywesasn neiika slim ¢ BbICOKOI NponyCcKHOIA
cnocobHoCTbi0 @22 cm

- BbigBuxHana wraHra gna aywa 30 cm

- Wnaxr gna gywa 170 cm

- Pyuroin ayw g10 cm, 1 pexxum

- [lepxaTenb 4na pyyHoro aywa.

38°C SAFESTOP

994

265
G1/2

*Safety device that prevents water from involuntarily exceeding a temperature of 38°C, thereby avoiding burns and improving comfort.
*Dispositif de sécurité qui permet d’'éviter que l'eau ne dépasse involontairement la température de 38°C, afin d'éviter les brilures et d'améliorer le confort.
*Bo n3beaHue 0XXOroB 1 AnA NoBbiWeHa KomgopTa cTonop 6e30MacHOCTI NPENATCTBYET CIly4aiiHOMY BKIOYeHIIo Boabl Bbiwe 38 °C.
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ONIS

PACK WITH 6 EXTENDIBLE SHOWER COLUMNS.
THERMOSTATIC TAP FITTINGS
Pack display case for 6 units.

PACK DE 6 COLONNES

DE DOUCHE EXTENSIBLES.
ROBINETTERIE THERMOSTATIQUE
Pack de présentoir de 6 unités.

YNAKOBKA N3 6 CTOEK C TEPMOCTATOM 1N
BbIAB/XHbIM AYLUEM
YNaKoBKa CO CTeHAOM Ha 6 efHILL.

39480

Thermostatic
Thermostatique
C TepmocTatom

ONIS

PACK WITH 6 FIXED SHOWER COLUMNS. 39481
THERMOSTATIC TAP FITTINGS
Pack display case for 6 units.

PACK DE 6 COLONNES DE DOUCHE FIXES.
ROBINETTERIE THERMOSTATIQUE
Pack de présentoir de 6 unités.

YNAKOBKA N3 6 CTOEK C TEPMOCTATOM 1N
HEMOABVDKHbIM AYLUEM
YNaKoBKa CO CTeHAOM Ha 6 efHILL.

SHOWER COLUMNS | COLONNES DE DOUCHE | AYLLEBbIE CTOVKN 131




Cosmo

SINGLE LEVER SHOWER COLUMN
Shower set:

- High flow overhead rain shower 20 cm
- 150-175 cm extendible shower hose.

- Hand shower.

w - Hand shower holder.

COLONNE DE DOUCHE

Equipement de douche :

- Pommeau de douche a grand débit
de 20 cm

- Flexible de douche extensible
de 150-175 cm

- Douchette a main.

- Support pour douchette a main.

MOHOYNPABAAEMbIE OYLWEBLIE CTONKN

Habop ana aywa:

- Jleiika Ana BepxXHero fyLia BbICOKOI NPOMYCKHOIA
cnocobHocTbio @20 cm

- Wnawr gna gywa 150-175 cm

- Pyuroin ayw.

- [lepxaTenb 4na pyyHoro aywa.

465
295

145

740
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== Shower columns

Colonnes de douche | ayweBble CTORKN

Single lever
Mitigeur
OAHOpPbIYaXHbI cMecnTenb AnAa aywa

{ H ODRA

SHOWER COLUMN 39956
Extendible shower bar 37 cm
Shower set:
- Slim high flow @25 cm overhead rain shower.
- 150 cm flexible shower hose.
- 213 cm hand shower
3 functions: Massage / Rain / Soft.
- Hand shower holder

COLONNE DE DOUCHE
Barre de douche extensible 37 cm
Equipement de douche :
- Pommeau de douche slim a grand débit de 25 cm
- Flexible de douche de 150 cm
- Douchette a main @13 cm
3 fonctions: Massage / Pluie / Doux.
- Support pour douchette a main

OYLIEBAA CTOMKA

BbigBuykHaa wraHra ana aywa 37 cm

Habop ana pywa:

- [yweBasn neiika slim ¢ BbICOKOI MPomnyCcKHOIA
cnocobHocTbio 825 cm

- Wnawr gna gywa 150 cm

- PyuHoii ayw 913 cm 3 pexxuma: Maccax / doxab [ Markue
cTpym.

- [lepxatenb A pyyHoro aywa.

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

529
405

135

@250

2248

<5

é%k

1229

859
923

55

CLUNIA

SHOWER COLUMN * 39914
Extendible shower bar 37 cm
Shower set:
- Slim high flow 25 cm overhead
rain shower.
- 150 cm flexible shower hose.
- 213 cm hand shower.
3 functions: Massage / Rain / Soft.
- Hand shower holder.

COLONNE DE DOUCHE*
Barre de douche extensible 37 cm
Equipement de douche :
- Pommeau de douche slim a grand débit de 225 cm
- Flexible de douche de 150 cm
- Douchette a main 813 cm
3 fonctions: Massage / Pluie / Doux.
- Support pour douchette a main.

DYLEBAA CTONKA *

BbiaBukHaA WTaHra Ana aywa 37 cm

Habop ana aywa:

- [lywesaa neiika slim ¢ BbICOKOIA NponycKHOl
cnocobHocTbio 825 cm

- WnaHr ana gywa 150 cm

- PyyuHoin ayw 13 cm
3 pexuma: Maccax / Joxab /| Markue ctpyn.

- [lepxatenb Ana pyyHoro aywia.

G-LAST TECHNOLOGY

Technologie G-Last | TexHonorna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Hu3kuii ypoBeHb yma

135

é%b

1229
54

859
923
[

153

%
3

Single lever
Mitigeur
OAHOpbIYaXHbI cMecnTenb And aywa

CLUNIA

SHOWER COLUMN * 39913
Extendible shower bar 37 cm

Shower set:

- High flow overhead rain shower 22 cm

- 150 cm flexible shower hose.

- 211 cm hand shower. 1 function.

- Hand shower holder.

COLONNE DE DOUCHE*

Barre de douche extensible 37 cm

Equipement de douche:

- Pommeau de douche a grand débit de 22 cm
- Flexible de douche de 150 cm

- Douchette a main @11 cm 1 fonction.

- Support pour douchette a main.

OYLEBASA CTONKA*

BbigBuykHaa wraHra ana aywa 37 cm

Habop ana aywa:

- [yweBasn neiika slim ¢ BbICOKOIA NPonyCcKHOIA
cnocobHoCTbi0 822 ¢cm

- Wnawxr gna gywa 150 cm

- Pyunoii gyw g11 cm 1 pexum.

- [lepxartenb AnA pyyHoro aywa.

G-LAST TECHNOLOGY

Technologie G-Last | TexHonorna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma

517
407
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o220

1208

838
923

153
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*Undergoing certification | En cours de certification | Ha cragun cepruduxanm * Available while stocks last | Disponible jusqu’a épuisement des stocks | [lo okoHuaHna ToBapa Ha cknape®

**Undergoing certification | En cours de certification | Ha crapun ceptudmkauun
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Colonnes de douche | ayweBble CTORKN

MENA

SHOWER COLUMN
Extendible shower bar 37 cm
Shower set:

shower.
- 150 cm flexible shower hose.
- 213 cm hand shower.

3 functions: Massage / Rain / Soft.
- Hand shower holder.

COLONNE DE DOUCHE
Barre de douche extensible 37 cm
Equipement de douche:

- Flexible de douche de 150 cm
- Douchette a main 13 cm

- Support pour douchette a main.

AOYLLEBAA CTOMKA
BbiaBuxHaAa WraHra ana aywa 37 cm
Habop ana aywa:

cnocobHocTbio 825 cm
- lWnanr gna aywa 150 cm
- PyyuHoin gyw @13 cm

- Slim high flow @25 cm overhead rain

3 fonctions: Massage / Pluie / Doux.

[lywesaa neiika slim ¢ BbICOKOI NPOMYCKHOIA

== Shower columns

39917

Pommeau de douche slim a grand débit de 25 cm

3 pexuma: Maccax / Joxab | Markue cTpyu.

- [ep>atenb 4nA pyyuHoro Aywa.

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma

529
405

135

L o245

1229

859
923

= 8
UJ_‘#E\

*Undergoing certification | En cours de certification | Ha cragun ceprudmkaun
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Single lever
Mitigeur
OAHOpPbIYaXHbI cMecnTenb Anda aywa

i o MENA

SHOWER COLUMN 39916
Extendible shower bar 37 cm

Shower set:

- High flow 22 cm overhead rain shower.

- 150 cm flexible shower hose.

- 211 cm hand shower. 1 function.

- Hand shower holder.

COLONNE DE DOUCHE

Barre de douche extensible 37 cm

Equipement de douche :

- Pommeau de douche a grand débit de 22 cm
- Flexible de douche de 150 cm

- Douchette a main @11 cm 1 fonction.

- Support pour douchette a main.

AYLLEBAA CTOKA

BbiaBukHaA WTaHra Ana aywa 37 cm

Habop ana aywa:

- [lywesan neiika slim ¢ BbICOKOIA NpomnycKHol
CnocobHoCTbi0 @22 cm

- LWnaxr gna gywa 150 cm

- Pyunoin gayw g11 cm 1 pexum.

- [lepxatenb AnA pyyHoro aywa.

[ ]

G-LAST TECHNOLOGY

Technologie G-Last | Texvonorna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huzkuii ypoBeHb wyma

517
407

165

1208

838
923

K

s s

SHOWER COLUMN 39915
Extendible shower bar 37 cm

Shower set:

- High flow @23 cm overhead rain shower.

- 150 cm flexible shower hose.

- 210 cm hand shower. 1 function.

- Hand shower holder.

COLONNE DE DOUCHE

Barre de douche extensible 37 cm

Equipement de douche :

- Pommeau de douche a grand débit de 23 cm
- Flexible de douche de 150 cm

- Douchette a main @10 cm 1 fonction.

- Support pour douchette a main.

LYLWEBAA CTONKA

BbigBuykHaa wraHra ana aywa 37 cm

Habop ana aywa:

- [ywesad neiika slim ¢ BbICOKO NponyCcKHOI
cnocobHoCTbIo @23 cm

- Wnanr gna gywa 150 cm

- PyuHoii gyw 10 cm, 1 pexxum.

- [lepxatenb A pyyHoro aywa.

|

G-LAST TECHNOLOGY

Technologie G-Last | G-Last Technology
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G
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OaHOPbIYAXKHbIA cMecnTenb AnNga Aywa
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Ensembles encastrés Ensembles encastrés

— S h 0 w e r c o l u m n s BcTpanBaemble KOMNNEKThI BcTpanBaemble KOMNNEKTI

Programme de douches | Pexxum pywa

CUBO BUILT-IN SET
ENSEMBLE ENCASTRE CUBO
BCTPANBAEMbIV KOMIJIEKT CUBO

39878 Built-in single lever shower mixer (2 outlets) .
Mitigeur encastré pour douche (2 sorties).
BcTpansaemblii 0AHOPbIYAKHbIA CeciTenb A8 ayiia (2 BbIxoaa).

39793 Square overhead rain shower 25 cm (stainless steel).
Pommeau de douche carrée 25 cm (acier inoxydable).
Jleiika kBagpaTHaA 25x25 cm (HepXkaBeloLas CTasb).

48403 Cylindrical wall arm 38 cm for overhead rain shower.
Bras cylindrique fixé au mur de 38 cm
pour pommeau de douche.
LnnnHaprnyecknii HaCTeHHBIN KPOHLITEIAH 1A BEPXHErO fAyLUa.
38cm

48352 3F SQ hand shower 12x12 cm
Douchette a main 3F carré 12x12 cm
Habop ana aywa 3 pexxuma Square 12x12 cm

39746 170 cm flexible shower hose
Flexible de douche 170 cm
[Unaxr ana aywa 170 cm

39200 Water inlet with hand shower holder
Prise d'eau avec support
i [Noaaya BoAbI C Kpenexom

48367 Cubo built-in set.
Ensemble Encastré Cubo.

Bcrpavsaemblii komnnexT Cubo.
382 +2

A
250 >
36105 -
13:04] sericu ey g ‘ +
AN — = |
el = ﬁ
B(1:1) — um%:u
lixas
Max. 75
12 = Min. 35 55
g 65—
= . _
@ 218 . -
3 @ o
e 1[5 . N
|—r-‘l g t [ ] ¥C [ I}
w i = 1 | )
LOD = o L J— /
=g 7]
~ Max.85 24 -‘G;—_ -'
Min.45
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Ensembles encastrés Ensembles encastrés

— S h 0 w e r C o l u m n S BcTpanBaemble KOMNNEKThI BcTpanBaemble KOMMNNEKThI

Programme de douches | Pexxum pywa

ODRA BUILT-IN SET
ENSEMBLE ENCASTRE ODRA (SET)
BCTPANBAEMbII KOMMJIEKT ODRA (HABOP)

MENA BUILT-IN SET
ENSEMBLE ENCASTRE MENA (SET)
BCTPANBAEMbIIN KOMMJIEKT MENA (HABOP)

39930 Built-in single lever shower mixer (2 outlets).
Mitigeur encastré pour douche (2 sorties).
BcTpaunBaembiil 0iHOPbIY3XHbI CMecuTenb And aywa (2 Bbixoaa) .

39136 Round overhead rain shower 220 cm (ABS).
Pommeau de douche circulaire 220 cm (ABS).
Kpyrnaa neiika ana BepxHero aywa @20 cm
(Hep>kaBerow@s crarb).

39950 Built-in single lever shower mixer (2 outlets).
Mitigeur encastré pour douche (2 sorties).
BcTpavBaemblii 0AHOPLIY3XHbIN cecuTenb AnA ayla (2 BbIxoaa).

39790 Round overhead rain shower @25 cm (stainless steel).
Pommeau de douche circulaire @25 cm (acier inoxydable).
Kpyrnaa neiika Ana sepxHero Aywwa @25 cm (HepxaseioLas CTanb).

48403 Cylindrical wall arm 38 cm for overhead rain shower.
Bras cylindrique fixé au mur de 38 cm
pour pommeau de douche.

48403 Cylindrical wall arm 38 cm for overhead rain shower.
Bras cylindrique fixé au mur de 38 cm pour pommeau de

LinnnHapnieckinii HACTEHHDIN KPOHLUTEIH ANA BEPXHEro AyLa. douche.
38cm LnnnHapryecknii HaCTEHHBIV KPOHLUTEIAH 1A BEPXHErO fyLU3.
38cm

48351 3F Round hand shower @13 cm
Douchette a main 3F ronde de 213 cm
Kpyrmbiii pyuroii ayw, 1F pexum.

48350 Hand shower 1F 10 cm
Douchette a main 1F de 10 cm
Pyunoii ayw @10 cm 1 pexxum.

39746 170 cm flexible shower hose.
Flexible de douche 170 cm
Wnaxr ana aywa 170 cm

39746 170 cm flexible shower hose
Flexible de douche 170 cm
I Wnaxr ana aywa 170 cm
39200 Water inlet with hand shower holder !
Prise d’eau avec Support 39200 Water inlet with hand shower holder
Mopaua Bogbl C Kpenexom \ Prise d'eau avec support
IMopaua Bofbl C Kpenexom

48368 Odra built-in set. L
Ensemble encastré Odra (set). 48369 Mena built-in set.

Bcrpansaembiii komnnext Odra (Ha6op). Ensemble envcastré l\/IerR;\a (sea)_i .
cTpaveaembiii komnnekt Mena (Habop).
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== Shower columns

=
CONNECTIBLE
SHOWER SYSTEM 48345
Extensible shower bar 16 cm

Shower set:

- ©22,5 cm overhead rain shower
- 150 cm flexible shower hose

- 210 cm hand shower

- 3 functions: Massage / Rain / Soft
- Hand shower holder

- 50 cm flexible connection hose
Tap fittings not included

SYSTEME DE DOUCHE CONNECTABLE

Barre de douche extensible de 16 cm
Ensemble de douche :

- Pommeau de 22,5 cm

- Tuyau de 150 cm

- Douchette de 210 cm

- 3fonctions : Massage / Rain / Soft

- Support pour douchette

- Tuyau de raccordement de 50 cm
Robinet non inclus

NOAKTIOYAEMAA AYLLEBAA CUCTEMA
BbiagukHasa fywesas cTolika 16 cv

Habop ana aywa:

- Jleiika pywa @22,5 cm

- lWnaHr ana gywa 150 cm

- PyuHoii gyw 10 cm

- 3 pexuma: Maccax / Aoxab / MArkiue cTpyn

- [lepxaTenb AnA pyyHoro aylia

- TNopkntouaembilii wnaxr ana aywa 50 cv

KpaHbl He BKIToYeHb!

3055

|
| ozosers |

745+30

910430

SHOWER KIT 5F 48362

- Shower bar.

- 210 cm hand shower. 5 functions:
Massage / Massage Soft / Rain / Rain
Soft / Soft.

- 170 cm flexible shower hose.

- Sliding holder.

KIT DE DOUCHE 5F

- Barre de douche.

- Douchette a main de 210 cm 5 fonctions:
Massage / Massage Doux / Pluie /
Pluie Doux / Doux.

- Flexible de douche de 170 cm

- Support douchette a main.

KOMMJIEKT AJ14 AYLWIA 5 PEXXUMOB
- [lywesan wWraHra.
- PyuHoii ayw 810 cm, 5 pexxumos:
Maccax / Nerkuii maccax / Joxap /
JNerkuii poxas / Markue cTpyn
- LWnaHr ana aywa 170 cm
- [lepenBukHOIi iepyxaTtenb Ana ayuia.

Flex hose
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Hand showers, shower sets and kits
Douchettes @ main, sets et kits de douche

PyyHoii ayL, KOMMIeKTbl 1 Habopbl

SHOWER KIT 3F SQUARE 48361
- Shower bar.
- 12x12 cm hand shower.
3 functions: Massage/ Rain / Soft.
- 170 cm flexible shower hose.
- Sliding holder.

KIT DE DOUCHE 3F CARRE
- Barre de douche.
- Douchette a main de 12x12 cm
3 fonctions: Massage / Pluie / Doux.
- Flexible de douche de 170 cm
- Support douchette a main.

KOMMNEKT 14 AYLIA

3 PEXXVMA KBAPATHbI

- [lyweBsasn WTaHra.

- Pyyroin gyw 12 x 12 cm, 3 pexxuma:
Maccax / Joxab | Markue ctpyn.

- LWnanr ana aywa 170 cm

- [epeaBukHoI aepxxaTenb AnA ayLa.

120

50

[

@22

700
678 max.

SHOWER KIT 3F SQUARE BLACK 4836002
- Shower bar.
- 12x12 cm hand shower. 3 functions:
Massage / Rain / Soft.
- 175 cm flexible shower hose.
- Sliding holder.

KIT DE DOUCHE 3F CARRE NOIR

- Barre de douche.

- Douchette a main de 12x12 cm 3 fonctions:
Massage / Pluie / Doux.

- Flexible de douche de 175 cm

- Support douchette a main.

KOMMJIEKT IJ19 AYLUA 3 PEXXUMA, KBAPATHbII, YEPHbIN
- [yweBasd WwraHra

- PyyHoii ayw 12 x 12 cm, 3 pexxuma: Maccax / doxab / Markue cTpyu

- Wnanr ana aywa 175 cm

- [NepeaBukHOI AepkaTenb AnA ayLla.

max298

max650
%
-—

700

&Y
|
(
33

Hand showers, shower sets and kits
Douchettes 3 main, sets et kits de douche
PyuHoii ayw, KomnnekTbl 11 Habopbl

SHOWER KIT 3F ROUND 48359
- Shower bar.

- 813 cm hand shower. 3 functions: Massage / Rain / Soft

- 170 cm flexible shower hose.

- Sliding holder.

KIT DE DOUCHE 3F ROND

- Barre de douche.

- Douchette a main de @13 cm 3 fonctions :
Massage / Pluie / Doux.

- Flexible de douche de 170 cm

- Support douchette a main.

KOMIMJIEKT U1 AYLLUA 3 PEXXUMA, KPYbIiA

- [yweBas WwraHra

- PyyHoii ayw @13 cm, 3 pexxuma: Maccax / Joxab / Markue ctpyn.
- Wnanr ana aywa 170 cm

- [NepeaBmkHOI AepkaTenb AnA aylla.

50

-

240

700
678 max.

@22

L L Bl
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Hand showers, shower sets and kits
Douchettes 3 main, sets et kits de douche
PyuHoii ayw, KomnnekTbl 11 Habopbl

Hand showers, shower sets and kits
Douchettes @ main, sets et kits de douche
PyuHoii ayw, KOMNnekTbl 1 Habopsbl

== Shower columns

Programme de douches | Pexxum pywa

SHOWERKIT 1F 48358
- Shower bar.

- 210 cm hand shower. 1 function.

- 170 cm flexible shower hose.

- Sliding holder.

KIT DE DOUCHE 1F

- Barre de douche.

- Douchette a main de 210 cm 1 fonction.
- Flexible de douche de 170 cm

- Support douchette a main.

KOMIUVIEKT oJ1d AYUWA 1 PEXXI1M
- [lyweBsan WraHra.

- PyuHoii gyw 810 cm, 1 pexxum

- LWnaHr ana aywa 170 cm

- [epenBuykHoli fepxxaten

- b A aywa

50
-
W <l

700
678 max.

1.7M

G1/2

]
.L

SHOWER BAR WITH SLIDING HOLDER 48363

BARRE DE DOUCHE AVEC
SUPPORT DOUCHETTE A MAIN

OYWEBAA WUTAHIA C NEPEABIMKHbIM

DEPXXATEJIEM
| 231 50,57
& 3
‘ 109 © <t @22
:
<
3
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SHOWER SET 5F 48357
- 210 cm hand shower. 5 functions:
Massage / Massage Soft / Rain / Rain Soft / Soft.
- 170 cm flexible shower hose.
- Hand shower holder.

SET DE DOUCHE 5F

- Douchette a main de g10 cm 5 fonctions : Massage /
Massage Doux / Pluie / Pluie Doux / Doux.

- Flexible de douche de 170 cm

- Support douchette a main.

HABOP U149 AYLLA 5 PEXXUMOB
- Pyunoii gyw 10 cm, 5 pexxumos:
Maccax / Merkuii maccax / Joxab / Nerkuii goxab | Markue ctpyn
- Wnaxr gna gywa 170 cm
- [lepxatenb ANA pyyHoro aywa.

50
L

<

SHOWER SET 3F SQUARE 48356
- 12x12 cm hand shower.
3 functions: Massage/ Rain / Soft.
- 170 cm flexible shower hose.
- Hand shower holder.

SET DE DOUCHE 3F CARRE
- Douchette a main de 12x12 cm
3 fonctions : Massage / Pluie / Doux.
- Flexible de douche de 170 cm
- Support douchette a main.

HABOP 19 AYLUA 3 PEXXUMA KBAPATHbII

- Pyyroii ayw 12 x 12 cm, 3 pexxuma: Maccax / Joxab | Markue ctpyu.
- Wnaxr gna gywa 170 cm

- [lepxatenb A pyyHoro aywa.

267,6

112

49

415
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== Shower columns

Programme de douches | Pexxum pywa

SHOWER SET 3F SQUARE BLACK 4836402
- 12x12 cm hand shower
3 functions: Massage / Rain / Soft.
- 170 cm flexible shower hose.
- Hand shower holder.

SET DE DOUCHE 3F CARRE NOIR
- Douchette a main de 12x12 cm

3 fonctions : Massage / Pluie / Doux.
- Flexible de douche de 170 cm
- Support douchette a main.

KOMIVIEKT )19 AYLLA 3 PEXXUIMA KBAZIPATHbIIA, YHEPHbIIA
- Pyunoii gyw 12x12 cm
3 pexxuma: Maccax / Joxab /| Markue ctpyn.
- LWnaHr ana aywa 170 cm
- [lepxatens 4nAa pyyHoro ayLa.

244.4%0.2

66.920.2

40.60.2

Hand showers, shower sets and kits
Douchettes @ main, sets et kits de douche
PyuHoii oy, KOMnnekTbl 1 Habopsbl

SHOWER SET 3F ROUND 48355
- 913 cm hand shower. 3 functions: Massage / Rain / Soft.

- 170 cm flexible shower hose.

- Hand shower holder.

SET DE DOUCHE 3F ROND
- Douchette a main de @13 cm
3 fonctions : Massage / Pluie / Doux.
- Flexible de douche de 170 cm
- Support douchette a main.

HABOP U149 AYLLA 3 PEXXIMA KPYbliA

- PyuHoii ayw g13 cm, 3 pesxuma: Maccax / [Joxab [ Markue cTpyu.
- WnaHr ana aywa 170 cm

- [lepxatenb anA pyyHoro ayLa.

130

308

50

L]

41,5

G1/2"
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SHOWER SET 1F

- 210 cm hand shower. 1 function.
- 170 cm flexible shower hose.

- Hand shower holder.

SETKIT DE DOUCHE 1F

- Douchette a main de 210 cm 1 fonction
- Flexible de douche de 170 cm

- Support douchette a main.

HABOP [J14 AYLWIA 1 PEXXIM
- PyuHoii ayw 10 cm, 1 pexxum.

- Wnaxr ana aywa 170 cm

- [lepxatenb anAa pyyHoro ayLwa.

252

48354

Hand showers, shower sets and kits
Douchettes 3 main, sets et kits de douche
PyuHoii ayw, KomnnekTbl 11 Habopbl

HAND SHOWER 5F 910 CV{ 48353
- 5 functions: Massage / Massage Soft / Rain /
Rain Soft / Soft.

DOUCHETTE A MAIN 5F

DE 910 CM

- 5fonctions : Massage / Massage / Doux / Pluie / Pluie
Doux / Doux.

PYYHOI1 AYLLl @10 CM 5 PEXXIIMOB
- 5 pexxumos: Maccax / Jlerkuii maccax / doxab /
Terkuii noxap / Markue cTpyu.

244,2 +1
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Hand showers, shower sets and kits Hand showers, shower sets and kits
Douchettes @ main, sets et kits de douche Douchettes 3 main, sets et kits de douche

I S h ower CoO l ummns PyyHoii fiywl, KOMNnekTbl 1 Habopbl PyyuHoii ayu, KomnnekTbl 1 Habopbl

Programme de douches | Pexxum pgywa

HAND SHOWER 3F SQUARE 12X12 CM 48352 SHOWER SET 3F SQUARE BLACK 12X12 CM 4836302 HAND SHOWER 3F ROUND @13 CMM 48351 HAND SHOWER 1F 310 CM 48350
- 3 functions: Massage / Rain / Soft. 3 functions: Massage / Rain / Soft. 3 functions: Massage / Rain / Soft. 1 function.
DOUCHETTE A MAIN 3F CARREE DE 12X12 CM SET DE DOUCHE 3F CARRE NOIR 12X12 CM DOUCHETTE A MAIN DOUCHETTE A MAIN
- 3fonctions : Massage / Pluie / Doux. 3 fonctions : Massage / Pluie / Doux. 3F RONDE DE @13 CM 1F DE @10 CM
PYYHOIl Ay KBALLPATHBIIl 12X12 CM KOMMIEKT A18 AYLUA 3 PEXKIIMA 3 fonctions : Massage / Pluie / Doux. | foncton.
- 3 pexxuma: Maccax / Joxab /| Markue ctpyu. KBALPATHbIN, YEPHbIN 12X12 CM PYYHOWN AYLWI KPY1bIN @13 CM PYYHON AYLU @10 CM

3 pexxuma: Maccax / doxab / Markue ctpyu. 3 pexxuma: Maccax / Joxap / Markue cTpy.u 1 pexum.

75 128

12040.2

" o130

258
252

50

244.4+0.2
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== Shower columns

Programme de douches | Pexxum pgywa

SQUARE OVERHEAD RAIN SHOWER 30X30 CM 39794
(STAINLESS STEEL).
“Easy clean” limescale protection”

POMMEAU DE DOUCHE CARRE 30X30 CM
(ACIER INOXYDABLE)
Systeme anti calcaire “easy clean”.

NEIKA KBAIPATHAA
30X30 CM (HEP)XABEIOLLIAA CTAJIb).
CncTema NpoTyiB HapOCTa 13BeCTK “easy-clean”.

G1/2"
55

4,5

Overhead rain showers
Pommeaux de douche
BepxHuii gyw

SQUARE OVERHEAD RAIN SHOWER 25X25 CMV 39793
(STAINLESS STEEL).
“Easy clean” limescale protection.

POMMEAU DE DOUCHE CARRE 25X25 CM
(ACIER INOXYDABLE)
Systeme anti calcaire “easy clean”.

NENKA KBAJLPATHASA
25X25 CM (HEP)XABEIOLLIAA CTAJIb).
CncTema NpoTyiB HapoCTa 13BeCTH “easy-clean”.

A
250 o

G1/2"
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ROUND OVERHEAD RAIN SHOWER 230 CM 39791
(STAINLESS STEEL).
“Easy clean” limescale protection.

POMMEAU DE DOUCHE CIRCULAIRE 930 CM
(ACIER INOXYDABLE)
Systéme anti calcaire “easy clean”.

JIEKA KPYIJIAA @30 CM
(HEP>XABEIOLLIAA CTAJIb)
CuncTema NpoTyB H3POCTa 13BeCTY “easy-clean”.

G1/2"
* | @300 55

Overhead rain showers
Pommeaux de douche
BepxHuii gyw

ROUND OVERHEAD RAIN SHOWER @25 CM 39790
(STAINLESS STEEL).
“Easy clean” limescale protection.

POMMEAU DE DOUCHE CIRCULAIRE @25 CM
(ACIER INOXYDABLE)
Systeme anti calcaire “easy clean”.

NENKA KPYITIAS @25 CM
(HEP)XABEIOLLIAA CTAJIb)
CncTema NpoTyB H3pOCTa 13BeCT “easy-clean”.

55 2
4,5
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| S h ower CO l ummns Overhead rain showers Overhead rain showers

Pommeaux de douche Pommeaux de douche
Programme de douches | Pexxum pywa BepxHuin gyw BepxHuii gyw

SQUARE OVERHEAD RAIN 39137 ROUND OVERHEAD RAIN 39136 ROUND OVERHEAD RAIN 3979602 CYLINDRICAL CEILING ARM 25,5 CM FOR 48404 CYLINDRICAL WALL ARM 48403
SHOWER 20X20 CM (ABS) SHOWER @20 CM (ABS). SHOWER @24 CM WITH OVERHEAD RAIN SHOWER 38 CM FOR OVERHEAD RAIN SHOWER
“E lean” li | i “E lean” li | i WALL ARM a o
asy clean” imescale protection asy clean” limescale protection = BRAS CYLINDRIQUE FIXE AU PLAFOND DE 25,5 BRAS CYLINDRIQUE FIXE AU MUR DE 38 CM
POMMEAU DE DOUCHE POMMEAU DE DOUCHE CM POUR POMMEAU DE DOUCHE POUR PONMMEAU DE DOUCHE
CARRE 20X20 CM (ABS) CIRCULAIRE @20 CM (ABS) POMMEAU DE DOUCHE - - - - - -
Systeme anti calcaire “easy clean” Systéme anti calcaire “easy clean” CIRCULAIRE @24 CM AVEC ;I.ISIIJ;II&I"AAPJI;I:iCEI;vIVIKIIIIAHOTOHO‘-IHbIIII KPORLITENH Hﬂgggﬂ;ﬂ:ﬁgﬁgm:g‘ggﬂ“bm KPORLITENH
NENKA KBALPATHAS 20X20 CM NEKA KPYITIAS 20X20 CM ER{‘S S e IR
(ABS-MIACTUK) (ABS-NJIACTUK) ntenmen
CncTema NpoTmB H3POCTa CncTema NpoTMB H3POCTa JIENKA KPYTJIAA 24 CM 160,0 C
13BecTm “"easy clean”. n3BecTn “easy clean”. KPOHLUTENHOM K CTEHE
YepHaA oTaenka.
25
25 39242
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Tap fittings complements




Tap fittings complements

Compléments robinetterie | KomnnekTtytowwne ana cmecutenen

170 CM SATIN FLEXIBLE 39147
SHOWER HOSE

FLEXIBLE DE DOUCHE
SATINE DE170 CM

WIAHT AJ18 AYLIA [UTNHOI
170 CM DIAHLEBbII

UP-DOWN UNIVERSAL 48440
WASTE

BONDE DE VIDAGE
UNIVERSELLE UP-DOWN

YHUBEPCAJIbHbIII KNANAH
BOAOCJINBA TUMA UP-DOWN

O 00 Chromed | Chromé | Xpomuposatsiii
@ 02 Black | Noir | YepHbiii

170 CM FLEXIBLE 39746
SHOWER HOSE

FLEXIBLE DE
DOUCHE DE 170 CM

LWJTAHT A4 AYLWA JJINHON
170 CM

=
W

CHROME POP-UP WASTE 48420
FOR BASINS WITH
OVERFLOW

BONDE DE VIDAGE |
“"UP-DOWN" CHROMEE
POUR LAVABOS AVEC
TROP-PLEIN

XPOMWPOBAHHbII AOHHbIA
KJIAMAH TUMA UP-DOWN 14
PAKOBIH C MNEPEJINBOM

265

150 CM FLEXIBLE 39745
SHOWER HOSE

FLEXIBLE DE
DOUCHE DE 150 CM

LWJIAHT 414 AYLWA AJINHOR
150 CM

TAP FITTING COMPLEMENTS | COMPLEMENTS ROBINETTERIE | KOMIM/IEKTYHOLWME ANA CMECUTENEA 155
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ROUND WATER INLET WITH 48432
HAND SHOWER HOLDER*

PRISE D'EAU RONDE AVEC
SUPPORT*

KPYDblii NOABOJ BOAbI
C MOACTABKOI *

260
R112
« «aHa
10 oL eaﬂb

ROUND WATER INLET 48430
PRISE D'EAU RONDE

KPYIJOE 22,7 LWIAHIOBOE
NnOoAKNIOYEHNE

O 00 Chromed | Chromé | XpomiposaHHblii
@ 02 Black | Noir [ YepHbiii

~__G1/2”

39,2+0,2

27,7%0,2

&>

Ny

SQUARE WATER INLET 48431
WITH HAND SHOWER
HOLDER*

PRISE D'EAU CARREE AVEC
SUPPORT*

KBAZPATHbIIi NOABOA BOABI
C NOACTABKOIi *

50,50
26
36

SLIM WALL SPOUT 21 CM 48418

BEC FIN FIXE AU MUR
DE 21 CM

HACTEHHbIIA N3J11B SLIM 21 CM

38 211

@100
G1/2"

"

* Available while stocks last | Disponible jusqu'a épuisement des stocks | [lo okoHuaHua ToBapa Ha cknape*
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Tap fittings complements

Compléments robinetterie | KomnnekTywowne gna cmecutenei

™

WATER INLET WITH HAND 39200
SHOWER HOLDER

PRISE D'EAU AVEC
SUPPORT

MNOAA4A BOAbl C KPENEXXOM

as o s

(C )

n,

[+ T K]
i
e
i
|
5,
i ™
A\
1
'y
o

CHROMED BIDET 48414
SHOWER (ABS)

DOUCHE-BIDET CHROME
(ABS)

XPOMUPOBAHHbIN AYyLL
D9 BNAE (ABC-NJACTIK)

KITCHEN TAP LONG 48406
ROBINET EVIER LONG
JUTNHHDIA KPAH )19 MOIKN

SHUTOFF VALVE 54038
1/2-1/2"

ROBINET D'ARRET 1/2 - 1/2"
3ANOPHbIN BEHTWIb 1/2 -1/2"

-

1/2" - 3/4" REGULATING 48411
VALVE WITH FILTER

ROBINET DE REGLAGE AVEC
FILTRE 1/2" -3/4 "

KPAH C PEIrYJIATOPOM 1
®NbTPOM 1/2" - 3/4"

BASIN 1 /2" BOTTLE TRAP. 38830
250 PIPE. BRASS.

SIPHON DE BOUTEILLE 1 /»"
POUR LAVABO. TUYAU EN
LAITON DE 250

BYTbII04YHbII CUUDOH 1 /4"
018 PAKOBUNHbI. TPYBKA 250.
JIATYHb

i R

ng, 35
* 25, s &

90

N

SHUTOFF VALVE
1/2-3/8"

ROBINET D'ARRET 1/2 - 3/8"
3AMOPHbIA BEHTWIb 1/2 - 3/8"

14 mm G3/8"

54033

26

250
G1/2"

min. 30 mm
e

CYLINDRICAL WALL-
MOUNTED 1 /2" BASIN
TRAP. 300 PIPE. BRASS.

SIPHON DE LAVABO
CYLINDRIQUE MURAL DE 1
/a". TUBE EN LAITON DE 300

HACTEHHbII CI®OH 1 Va
"onAa UnNnHAPNYECKON
PAKOBWHbI. TPYBKA 300.
JIATYHb.

O 00 Chromed | Chromé | XpomupoBaHHbiii

@ 02 Black | Noir|YepHbiii

TAP FITTING COMPLEMENTS | COMPLEMENTS ROBINETTERIE | KOMMJIEKTYHOLWWE A1 CMECUTENEN
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Kitchen taps




Kitchen taps

Robinetterie pour cuisine | Cmecntenn ana KyxHn

PROFESIONAL G-09

SINGLE LEVER KITCHEN 39477
MIXER WITH VERTICAL
REMOVABLE SPOUT

(PULL-DOWN)

Features 2-function retractable

spout with inverter. Rotating spout.

3/8" flexible connection hose..

MITIGEUR DE CUISINE AVEC BEC
EXTRACTIBLE VERTICAL
(PULL-DOWN)

Muni d'un pommeau extractible a deux
fonctions avec inverseur.

Bec giratoire.

Raccords d'alimentation flexible de 3/8".

OHOPbIYAXHbIIA CMECUTEJ1b
A9 KYXHU C BbIABXHbIM
BEPTUKAJIbHbIM N3JINBOM
(PULL-DOWN)

[lononHeH BbiABYKHOI 11 yOUpatoLLerics Nelikol
C 2-MA pexxumami. Bpaugiowwiica nsnue.
lNoakntoueHue yepes rubkyto noasoaky 3/8"

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawatowwiica n3nus

425

213

=

PROFESIONAL G-09

SINGLE LEVER KITCHEN 39476
MIXER WITH HORIZONTAL
REMOVABLE SPOUT

(PULL OUT)

Features 2-function retractable

spout with inverter. Rotating spout.

3/8" flexible connection hose..

MITIGEUR DE CUISINE
AVEC BEC EXTRACTIBLE
HORIZONTAL (PULL-OUT)
Muni d'un pommeau extractible a
deux fonctions avec inverseur
Bec giratoire. Raccords
d'alimentation flexible de 3/8".

O HOPbLIYAXHbII CMECUTESb
ONA KYXHIN C BbiABMKHbIM
FOPN30HTAJIbHbIM N3JINBOM
(PULL-OUT)

[lononHeH BbIABIKHOI 11 youpatoLLelica neikoi
C 2-MmA pexxumami. Bpauiaiowwminca n3nue.
lMopkntoueHe yepes rvibkyio noaBoaky 3/8"

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawaiowwiica n3nns

"y

PROFESIONAL G-09

SINGLE LEVER KITCHEN 39475
MIXER WITH HORIZONTAL
REMOVABLE SPOUT (PULL-

ouT)

Features 2-function retractable

spout with inverter. Rotating spout.

3/8" flexible connection hose..

MITIGEUR DE CUISINE AVEC

BEC EXTRACTIBLE HORIZONTAL
(PULL-OUT)

Muni d'un pommeau extractible

a deux fonctions avec inverseur.

Bec giratoire.

Raccords d'alimentation flexible de 3/8".

OIHOPbIYAXHbIIA CMECUTESb
ANA KYXHIN C BbIABMXHbIM
FTOPN30HTAJIbHbIM N3JINBOM
(PULL-OUT)

[lononHeH BbIABYKHON 11 ybupatoLLelica nelikoli
€ 2-mA pexkumami. Bpauaowwmiica n3nms.
MoakmioyeHue Yepes rnbkyio nogsoaky 3/8"

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawaiowwiica nsnne

262

&

393

293

Min
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== Kitchen taps

Robinetterie de cuisine | Cmecntenn ansa KyxHn

HAZA

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER*
Flow limiter to 5I/min included

Rotating spout.

3/8" flexible connection hose

MITIGEUR DE CUISINE *

Avec limiteur de débit 5I//min

Bec giratoire.

Raccords d'alimentation flexible de 3/8".

OAHOPbIYAXKHbII CMECUTENDb AJ19 KYXHI*
Jl0nonHeH KOHTPONem Hanopa Bofbl H3 YPOBHE 5 /MIH.
Bpawyaiowpiica n3nme.

MNoaknioyeHmne vepes rnbkyio nogsoaxy 3/8"

|

G-LAST TECHNOLOGY

Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawgatowwiica usnus

305
288

Min 350

G 3/8"

* Available while stocks last | Disponible jusqu'a épuisement des stocks | [lo okoH4aHnA ToBapa Ha cknage*

39989

LORA

. [AEvor
O
SINGLE LEVER KITCHEN MIXER
Flow limiter to 5I/min included

Rotating spout.
3/8" flexible connection hose

MITIGEUR DE CUISINE

Avec limiteur de débit 5//min

Bec giratoire.

Raccords d'alimentation flexible de 3/8".

OOHOPBIYAXHbI CMECUTESb U189 KYXHU
[lononHeH KOHTponem Hanopa Bofbl Ha YPOBHE 5 n/MUH.
Bpalatowwmiica n3nus.

MoakmioyeHue Yepes rnbkyio nogsoaky 3/8"

LIMITER
Limiteur | Orpannuntens - 51/min

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Huzkuii ypoBeHb wyma

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawgatowwiica nnus

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiungoe ctpoutenscTtBo

WATER LABEL

162 KITCHEN TAPS | ROBINETTERIE DE CUISINE | CMECUTENW AS1A KYXHW

39979

GADEA

DO

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER 39879
Rotating spout.
3/8" flexible connection hose.

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire.
Raccords d'alimentation flexible de 3/8".

OAHOPBLIYAXKHbI CMECUTENb
ONA KYXHIN

Bpawatowwmiica n3nue.

MoakntoyeHme yepe3 rnbkyio nogsoaky 3/8"

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonopHbiii crapt
G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

ROTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawatowmiica n3nue

SUSTAINABLE BUILDING | Construction durable | YcToilunsoe crpontenscrso
WATER LABEL

157

*Undergoing certification | En cours de certification | Ha crapun ceprudmkaumn

ODRA

AENOR | %

RIGIE)

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER
Rotating spout.
3/8" flexible connection hose.

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire.
Raccords d'alimentation flexible de 3/8".

OOHOPBIYAXHbIN CMECUTESb
ONA KYXHIN

Bpawgtowpiica n3nue.

[MopkntoueHme yepes rnbkyio noasoaky 3/8"

O 00 Chromed | Chromé | XpomupoBaHHblii
@ 02 Black | Noir | YepHblii

COLD OPENING
Ouverture 3 froid | XonogHblii ctapt

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawgatowwiica nsnus

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpouTenscTso

WATER LABEL

24

¥

A
125

11

$39.,5

49.5

350 min.
35 maks,

KITCHEN TAPS | ROBINETTERIE DE CUISINE | CMECUTENW A5 KYXHW

39957

163




== Kitchen taps

Robinetterie de cuisine | Cmecntenn ansa KyxHn

SINGLE LEVER KITCHEN 39952
MIXER

Lower rotating spout.

3/8" flexible connection hose.

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire inférieur.
Raccords d'alimentation flexible
de 3/8".

OIHOPbIYAXXHbIIA
CMECWUTESTb A1 KYXHI
Bpawuatowmiica n3nue.

MoaksioyeHue Yepes rnbkyio nofBoaKy
3/8"

]

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last |
TexHonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Husknii
YPOBEHb WWyMa

ROTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawgiowpiica
n3nne

139

s F‘E%E

220 222

128
203

150

Min. 132
bam Max. 168 and
CiJ C i
[}[oX!] goq
I n
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*Available while stocks last |

Disponible jusqu'a épuisement des stocks |

[lo 0KOHYaHNA TOBapa Ha cknape*

**Undergoing certification | En cours de certification |
Ha cTapgun ceptudukaumn

257

CLUNIA

o,

SINGLE LEVER KITCHEN 39899
MIXER

Rotating spout.

3/8" flexible connection hose.

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire.

Raccords d'alimentation flexible de
3/8".

OJHOPbIYAXHbIIN CMECUTEJ1b
DA KYXHIN

Bpawgtowmiica nsnus.

lNoaknioyeHmne vepe3 rnbkyto NofBoaKy
3/8"

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonogHbiii
crapt

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last |
TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huzkuii
YPOBEHb LWyMa

ROTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawatoumiica
n3nuBs

SUSTAINABLE BUILDING | Construction
durable | YcToiiunBoe cTpontenscteo

WATER LABEL

(o]
=
o]
o]

350 min
35 maks,

164 KITCHEN TAPS | ROBINETTERIE DE CUISINE | CMECUTENW AS1A KYXHW
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SINGLE LEVER KITCHEN 39933
MIXER *

Rotating spout.

3/8" flexible connection hose.

MITIGEUR POUR CUISINE MENA
Bec giratoire.
Raccords d'alimentation flexible de 3/8".

OHOPbIYAXHbI CMECUTENb 18
KYXHN

Bpauwgtowwpiica n3nus.

lMoakntoyeHne vepes rubkyto noasoaxy 3/8"

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonopaHsiii
cTapt

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last |
TexHonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

ROTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawaiowpmiica
n3nus

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii
YpOBeHb Wyma

SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable | YcToiiungoe ctpoutenscTteo

WATER LABEL

350 min.
35 maks,

TEZA

DG

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER 38534
Rotating spout.
3/8" flexible connection hose.

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire.
Raccords d'alimentation flexible de 3/8".

OZHOPbIYAXKHbI CMECUTENDb AJ1A KYXHI
Bpauwgtowmiica nsnus.
MNoaknioyeHmne vepe3 rnbkyto nopsoaxy 3/8"

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonogHblii ctapt

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawgtowwiica u3nus

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpoutenscTeo

WATER LABEL

35 maks.,

350 min.

MENA PLUS

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER
Rotating spout.
Flexible 3/8” connection hose.

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire.
Raccords d'alimentation flexible de 3/8".

OIHOPbIYAXHbIA CMECUTESb
ONAa KYXHn

Bpalwuatowwmiica n3nus.

MoakmioyeHue Yepes rnbkyio nogsoaky 3/8"

O 00 Chromed | Chromé | XpomupoBaHHbIii

O 21 White matt | Blanc mat | benblii matosblii
® 97 Granite matt | Granit mat | [paHit matosbli
© 52 Gold | Or | 3onotoii

@ 96 Granite | Granit | IpanHut

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonopHbiii crapt

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

ROTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawatowmiica n3nue

250

200 }

348
318

250

350 min.

M8

39932
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== Kitchen taps

Robinetterie de cuisine | Cmecutenn gna KyxHn
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Price list 80

Tap fittings

All commercial relationships between
Ceramicas Gala, S.A. and its customers are
governed by the following general sales
conditions, which are understood to be
accepted by the buyer through the act of
placing an order.

Measurements and colours are for
informational purposes only. Cerdmicas Gala,
S.A. reserves the right to make adjustments
in prices, materials and specifications of
models by giving a prior notice.

Toutes les relations commerciales entre
Ceramicas Gala, S.A. et ses clients seront
régies par les conditions générales de vente
suivantes, qui sont considérées acceptées
par l'acheteur par le seul fait de passer une
commande.

Toutes les mesures et couleurs qui figurent
sont orientatives. Pour des raisons techniques
ou commerciales, Ceramicas Gala, S.A. se
réserve le droit de réaliser a tout moment des
changements en ce qui concerne les prix, les
matériaux et les spécifications des modeles
décrits par notification préalable.

All commercial relationships between
Cerdmicas Gala, S.A. and its customers are
governed by the following general sales
conditions, which are understood to be
accepted by the buyer through the act of
placing an order.

Measurements and colours are for
informational purposes only. Ceramicas Gala,
S.A. reserves the right to make adjustments
in prices, materias and specifications of
models by giving a prior notice.

CATALOGUES, OFFERS AND ORDERS

All models shown in this catalogue are merely
indicative of our product range.

Offers are always subject to our written
acceptance of the corresponding order.

Any condition put forward by the buyer in
his/her order which is not within the general
sales conditions or special conditions of each

Sales Conditions 2024

product of the buyer will be considered null
and void, except if expressly accepted in
writing by Gala in the order acceptance.

CATALOGUES, OFFRES ET
COMMANDES

Les indications de nos catalogues sont
seulement données a titre orientatif.

Les offres sont toujours, et a tous les effets,
conditionnées par notre approbation
postérieure, par écrit, de la commande
correspondante

Quelconque condition consignée par 'acheteur
dans la commande qui ne s'ajuste pas aux
conditions générales de vente ou - dans son
cas- aux conditions spéciales de chaque produit,
sera considerée nulle, sauf conformité de notre
part, qui devra étre stipulée expressément dans
I'acceptation écrite de la commande.

KATAJIOIN, NPEAJIOXKEHNA N 3AKA3bI

Bce Mogenv, npeactaBneHHble B 3TOM KaTasore,
HOCST UCK/TFOYNTENBHO OPYEHTUPOBOYHbIN
xapakTep.

M3HauyanbHo, Bce Mpea/ioXeHus noaiexar
HaLLeMy pacCMOTPEHMIO U MUCbMEHHOMY
COraLLEeHNo O NMPUHATAN COOTBETCTBYIOLLLEro
3aKasa.

Jtoboe ycnosue, BbIABUHYTOE MOKynaTenem

B 3aKase 1 HeCOOTBETCTBYOLLiee O6LLMM
YCNOBUSIM MPOAAKN U, B OTAEbHBIX CTy4asiX,
0CO6bIM XapaKTepPUCTUKaM KaXA0ro N3genis,
cunTaeTca HeAelCTBUTENbHBIM 1 BCTyNaeT

B CW/1Y TO/IbKO B CJlyYae HaLLero cornacus,
KOTOpOe A0/MKHO bbITh ACHO YKa3aHO B
MMCBMEHHOM COrlaLLeHNM O MPUHATUM 3aKa3a.

ORDER CANCELLATION

Accepted orders cannot be cancelled in the

following cases:

*  When the order has already been
dispatched.

+ Inthe case of specially manufactured
products, when the production process has
already started.

Conditions de ventes Robinetterie 2024. Tarif 80 | Ycnosua npoaaxu cmecutenein. 2024 r. Katanor ueH 80

We reserve the right to cancel any order
pending delivery when the buyer has failed to
partially or totally fulfil previous contracts.

ANNULATION DE COMMANDES

Les commandes acceptées ne pourront pas

étre annulées dans les cas suivants :

*  Quand I'expédition du produit a déja été
effectuée.

* Quand, s'agissant de matériaux de
fabrication spéciale, celle-ci ait déja
commencée.

Nous nous réservons le droit d'annuler les

commandes en cours de livraison quand

I'acheteur ne respectarait pas totalement ou

que partiellement, les contrats antérieurs.

OTMEHA 3AKA3A

rlpl/IHﬂTbIe 3aKasbl He MOoryT ObITb OTMEHEHbI
B C/ieAyHOLLNX CnydaaX:

+  Ecnm gocTtaBka NpoayKLmm yxe
ocyLLecTBneHa.

+  Ecnum nsrotoBneHve NpoayKLmm ¢
NPUMeHeHNEM CreLmanbHbIX MaTePUANoB
y>e Hayaro.

Mbl oCTaBAsieM 3a CO60i NPaBo aHHYNMPoBaThb
3aKasbl OXXungatoLLye AOCTaBKM B Cyyae
YaCTMYHOTO UV MOJIHOTO HENCMONHEH WS

nokynartesieM paHee 3ak/1to4YeHHbIX KOHTPaKTOB.

PRICES

Prices listed in this catalogue are Ex-works
(Incoterms).

We may adjust prices by means of a simple
notification to the buyer. The new prices
shall be applied to orders pending delivery

at the time of adjustment. Should the buyer
not agree to the new price, the order can be
cancelled in writing within eight days of the
notification of the price adjustment. After this
period, it shall be understood that the buyer
fully accepts these new conditions.

The current VAT in force and any other taxes
required by law will be applied in the invoice
on the resulting net prices.

Price list in accordance with current legislation | Liste des prix en accord avec la législation en vigeur | LieHbl B COOTBETCTBIN C A@ACTBYIOWIM 33KOHOAATENLCTBOM

168 TAP FITTINGS SALES CONDITIONS | CONDITIONS DE VENTES ROBINETTERIE | YC/T0BWA MPOAAXMN CMECUTENEN

PRIX

Les prix qui figurent sur cette Liste sont en
euros et Ex Works (Départ Usine). Nos prix de
vente pourront varier en informant simplement
I'acheteur. Les nouveaux prix seront appliqués
a toutes les commandes en attente de livraison
a la date de la modification. Si toutefois
I'acheteur n'acceptait pas le nouveau prix la
commande pourra étre annulée, en le notifiant,
par écrit, dans les huit jours suivant la date
d'avis. Passé ce délai, les nouvelles conditions
seront considérées acceptées. Dans la facture
se verront appliqués I'impdt actuellement en
vigueur T.V.A. et toute autre charge que dicte la
loi, sur les prix nets résultants.

LEHbI

LleHbl, NpriBeAEHHbIE B 3TOM KaTasore, yka3aHbl
B €BPO 3a rpy30TPaHCMOPT A0 cknaja
3aKasuuka.

Haluw LieHbl MOTyT peryavmpoBaThcs nyTem
MPOCTOro yBeAOM/EHMS MoKymnaTensi.

HoBble LieHbl pacnpoCTPaHSIOTCS Ha BCe
HeBbIMO/IHEHHbIE Ha AaTy MogndUKaLmm
CTOMMOCTL 3aKa3bl.

Ecnm nokynatenb He CorflaceH C HOBOW LieHOW,
TO 3aKa3 MOXHO OTMEHWTb B NMNCbMEHHO
bopme B TeueHne BOCbMY HE C MOMEHTA
yBEZIOM/IEHUS O KOPPEKTVPOBKE LieH, B
MPOTVIBHOM C/ly4ae HOBble YC/IOBMSt CHUTAOTCA
MOMHOCTLIO MPVHATHIMU.

[Jlencteyromin B HacTosLee Bpema HAC u
Apyrvie Hanory, ykasaHHble 3aKOHOM, by ayT
fo6aBneHbl K HETTO CTOVIMOCTY NPOAYKLINN.

DELIVERY PERIODS

The delivery periods included in our order
acceptance are merely indicative. Any delay

in deliveries due to force majeure or not
directly attributed to Ceramicas Gala, S.A. shall
not constitute a right for the buyer to cancel
the order nor claim compensation for any
damages.

CPOKI AOCTABKN

Cpoku J0CTaBKW, yKasaHHble B HaLLem
yBeZIOM/IEHWM O MPUHATAN 3aKa3a, HOCAT
NCK/TFOYMTENBHO OPUEHTUPOBOYHbIN XapakTep.
3aziep>KK € JOCTaBKOA,BbI3BaHHbIe Gpopc-
MaXXOPHbIMU 0BCTOATENBCTBAMU VIV

APYrMU NPUYNHAMU, K KOTOPbIM Mbl He
1IMeeM HernocpeACTBEHHOro OTHOLLIEHMS,

He ABNAOTCH 060CHOBaHHbLIMY MPUYNHAMU
OTMeHbI MoKynaTenem 3akasa uiv TpeboBaHms
KOMMeHcaLumn yuiepba 1 yobITKOB.

DELIVERY PERIODS

The delivery periods included in our order
acceptance are merely indicative. Any delay

in deliveries due to force majeure or not
directly attributed to Ceramicas Gala, S.A. shall
not constitute a right for the buyer to cancel
the order nor claim compensation for any
damages.

DELIVERY METHOD

Delivery terms are Ex Works. Goods are
dispatched at the buyer's own risk and expense,
even if the delivery terms are freight prepaid.
Once received at the destination, shipments
should be checked and inspected for damages.
Any claim should be made to the carrier before
signing the delivery note.

Should the nature of the product allow it, any
order received can be dispatched in partial
deliveries by previously informing the buyer.
Except as otherwise specified by the buyer,
deliveries will be made in accordance with

the scheduled truck service of the factory.

If the buyer cannot wait for this scheduled
service, the goods will be sent freight collect
unless otherwise stated in the sales agreement
between Ceramicas Gala S.A. and the buyer.

FORME DE LIVRAISON

Les marchandises sont considérées livrées
sur camion du client distributeur. Nos
produits voyagent au compte et au risque de
I'acheteur, méme quand la livraison se fait a
ports payés. A la réception de la marchandise,
le destinataire doit la vérifier et faire les
réclamations opportunes au transporteur

avant de signer le bulletin de livraison.

Les commandes qui ne suivent pas leur cours,
sauf dans le cas ou la nature du produit
I'empécherait, pourront étre exécutées

en livraisons partielles, en informant
préalablement le client.

Sauf instructions concretes de I'acheteur,

les envois de marchandises s'effectueront

par camion programmeé par l'usine. Si le

client ne peut pas attendre I'envoi du camion
programmé par l'usine, le matériel qui nous
serait demandé s’enverra a ports dds, excepte
s'il est indiqué le contraire dans les conditions
de vente pactées avec Ceramicas Gala S.A.

yCJ10BA NOCTABKN

ToBap 6yaeT AOCTaB/IEH rPYy30BbIM
TPaHCMoOpPTOM Ha cknag knveHTa. OTrpyska
TOBapOB MPOW3BOANTCS 3a CYET U Ha PUCK
nokynarens,

B TOM 4MC/ie B Cly4ae onjayeHo nepeBo3Ku.
Mo NpM6bLITUM ToBapa B MyHKT Ha3HayYeHus
MPUHVIMAIOLLNIA JOIKEH NMPOBEPUTH
NPOAYKLMIO 1 YBeANTbCA B OTCYTCTBIN
noBpexaeHuniA.

Jtobble NpeTeH3nn JOMKHbI BbITb CAeNaHbl
nepeBo34MKy A0 NOANVCaHNS HaKNaAHON.

[TocTaBKa 3akasza MOXeT OCyLLeCTBAATBCA Mo
HacTAaMm, e TEXHNYECKNE XapaKTePUCTUKN
TOBapa No3BOJIAKOT 3TO U NPK YC/IOBNN
npeaBapuTeNbHOro yBeAOM1€HUA NMoKynaTesid.

B cnyyae oTCyTCTBUS KOHKPETHbLIX YKa3aHWi

CO CTOPOHbI MOKynaTens, 4ocTaBKa
OCYLLIeCTB/ISETCA NpeoCcTaBAeHHbIM GabpuKoi
TPaHCMOPTOM.

Ecnn KnveHT He MoXeT oXungaTe J0CTaBKN
TpaHcnopToM ¢abpuku, 3aKkasaHHas NPoAyKLMs
6y/AeT oTnpaBaeHa 3a cyeT Mokynartesns, 3a
NCKtOYEeHVeM Tex Cly4aes, Korja B orosope
Kynau-npogaxmn mexay Ceramicas Gala, S.A. n
rnokynaTenem He ykasaHo NpoTUBHOE.

DISCOUNTS

Any discount, sales discount, bonus or
reduction applied on catalogue prices is
granted on the condition of the positive end
result of the transaction such benefits have
been the result of or would have been attained
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during the corresponding period. Therefore,
the buyer loses this right should non-payment
or late payment occur in the transaction or
during the computer period.

BONIFICATIONS

Quelconque réduction, rappel, bonification ou
paiement qui serait concédé sur les prix de

la liste sera conditionné par la bonne marche
des opérations dont les bénéfices pourraient
dérivés ou qui auraient été réalisés pendant
la période qui, dans son cas, correspondrait.
Par conséquent, il se verra perdre le droit a

sa perception en cas de non-paiement ou de
retard dans I'opération ou pendant la période
prise en compte.

CKUAKN

TTtobble CKUAKN, BOHYChI, YCTYMKW B LieHe Uan
CHUXEHVIE LieH, yKa3aHHbIX B kaTanore, 6yayt
npesocTaB/eHbl MpY YCI0BUM AOCTUXKEHVS
yCreLHoro pesysbTaTta oriepaLuin, Ha KOTOpyHo
6bIN BbleNeHbl ;JaHHbIe IbroThl, @ Takke
peann30BaHHbIX B TEYEHNM COOTBETCTBYHOLLIErO
Kax oMy MokynaTesito neproaa BpeMeHM.

B ciyyae HeBbINAaThbl UM HECBOEBPEMEHHOIA
onnaThl B TEYUEHUV OCYLLEECTBAEHUS CAENKN UN
yKa3aHHOro Nepuroza, nokyrnaTesb TepsieT Npaso
Ha nosy4eHvie BbILLEYNOMSHYTbIX CKUZAOK.

PACKAGING

Goods will be packed adequately for shipment
by means of carton boxes, pallets, etc. paying
reasonable attention to the buyer's instructions
of other alternative types and methods of
packing, the cost of which shall be borne by
the buyer. The packaging cost is included in the
selling price of each product unless otherwise
stated or indicated. Return of packaging
material is not accepted as it is non-reusable.

YNAKOBKA

Haluw ToBapbl 6yAyT ynakoBaHbl Hanbonee
afleKBaTHbIM /15 UX TPAHCMOPTUPOBKY
CNocoboM: KapTOHHasi KOpobKa, nannet u T.A.
B cnyuae onnaTbl TpaHcnopTa nokynaresnem
6y/eT yeneHo COOTBETCTBYOLLee BHMaHMe
WNHCTPYKLMAM KMEHTA OTHOCUTENBHO APYTX
anbTepHaTUBHbIX BUAOB 1 METOAOB YNaKOBKM.
B cnyuae oTcyTCTBUS MpeABapuUTeIbHOIO
yBeOM/IEHVISt U YKa3aHW B LieHe NMpogaxiu
KaXzAoro npogyKTa, CTOMMOCTb YNakoBKM
BK/ItOYEHa B CTOVMIMOCTb TOBapa.

Bo3spat ynakoBo4HOro matepuana He
[OMNyCcKaeTcst, MOCKO/bKY OH He siBsieTCs
MHOrOpasoBbIM.

PACKAGING

Goods will be packed adequately for shipment
by means of carton boxes, pallets, etc. paying
reasonable attention to the buyer’s instructions
of other alternative types and methods of

packing, the cost of which shall be borne by
the buyer. The packaging cost is included in the
selling price of each product unless otherwise
stated or indicated. Return of packaging
material is not accepted as it is non-reusable.

PAYMENT CONDITIONS

Payment should be made directly to the
Administration Department in Burgos, unless
credit has been granted to the buyer, in which
case payment has to be made in the expressly
stipulated time period or installments. Bills

of exchange drawn at the expense of the
buyer can be used to facilitate payment. This,
however, does not imply any modification to
the date or place of payment which have been
determined. If prior to the completion of all

or part of an order, facts or circumstances
occur or become known which give rise to a
well-founded fear that the buyer will default on
his obligation to pay the price, delivery of the
goods may be suspended if the buyer does not
advance payment or deposit within the agreed
period.

CONDITIONS DE PAIEMENT

Le paiement du prix de nos marchandises
s'effectuera directement a notre Département
Administratif de Burgos, sauf s'il est concédé
un crédit a I'acheteur, dans ce cas-la, il sera
effectif dans le délai ou les délais stipulés
expressément. Pour faciliter I'effectivité du
paiement il sera possible de payer par mandat
bancaire a la charge de I'acheteur sans que
cela signifie une modification, ni de date, ni de
lieu de paiement, déterminé antérieurement.
Si avant la réception de la totalité ou partie
d'une commande se produisaient ou

étaient connus des faits ou circonstances

a l'origine d'une crainte fondée sur le fait

que 'acheteur ne respecterait pas ses
obligations de paiements du prix, la livraison
de la marchandise pourra étre suspendue,

si 'acheteur n'anticipe pas son paiement ou
caution dans le délai convenu.

ycnoBunAa OnmATbl

Onnata ToBapa A0/KHa 6bITb Npov3BeAeHa
HenocpeACcTBEHHO B AAMUHUCTPATUBHBIN
OTtaen

B byproce, 3a nckto4eHnem cnyvaes, KOraa

B pacrnopsikeHue rnokynaTens 6wl
npezfocTasfieH KpeanT. B 3Tom ciydae naatex
[O/KeH bbITb peanv3oBaH B PaCCPOUKy UN B
npeaycmoTPeHHbIV Meprog BpeMeHN.

MepeBoAHbIe BeKCeNV, BbiMMCaHHbIe Ha cHeT
nokynaTenst MoryT 6bITb UCMONb30BaHbI A5t
obnerueHuns onnathbl. 3TO, 0AHAKO, He O3HayaeT
BHeceHVe U3MeHeHWI B AaTy AN MeCTo
nnaTexa, KoTopble 6bINM onpejeneHbl paHee.
Ecnn fo 3aBeplueHVs BCel onepaumn nnm ee
YacTV BO3HMKHYT 06CTOATENbCTBA AN $aKThl,
KOTOpble MOTYT CNIYXXWUTb MPUYMNHON OnaceHu
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TOro, YTO NOKyMNaTe/lb MOXET He BbINOJ/IHNTb
0653aTeNbLCTBa Mo onare, AOCTaBKa TOBapoB
MOXET bbITb nprocTaHoB/EHa, A0 TeX MOP NokKa
KINEHT He OnJ1IaTUT 3akKa3 AOCPOYHO NN

He BHECET NMopy4nTeNnbCTBO.

WARRANTY

Gala products are guaranteed against any
manufacturing defect from the date of
purchase provided that the installation is carried
out by authorized personnel in accordance with
the assembly instructions of Ceramicas Gala,
S.A.in compliance with the regulations in force
for electrical and sanitation installations. The
following warranty periods apply:

+ Tap fittings and shower columns: Ceramicas
Gala provides a 5-year warranty for its
tap fittings. The warranty for internal
components of thermostatic tap fittings,
electronic mixers, timed flow taps, hand
showers, shower sets and kits and tap
fittings complements is of 3 years.

The warranty does not cover defects and
damage caused by incorrect use, unauthorised
manipulations, improper storage after the
product has been delivered, installation

carried out without following the instructions
manual,repairs carried out with unauthorised
spares or personnel, lack of maintenance or
any anomaly not due to manufacturing defects.

For warranty coverage, the Technical
Department has to acknowledge and accept
the defect, thereby, requiring the product to be
sent to the factory in Burgos

Ceramicas Gala is not responsible for any
damage resulting from water leakage from the
installed products.

Ceramicas Gala, S.A. guarantees the repair and
free replacement of the whole unit or part of it
only when the defect has been notified within
the warranty period and the terms established
by current legislation.

GARANTIE

Les produits Gala sont garantis face a
quelconque défaut de fabrication, depuis
la date d'acquisition du produit, a condition
que l'installation ait été effectuée en accord
avec les instructions d'installation Ceramicas
Gala, S.A. et, conformément a la norme en
vigeur pour des installations électriques

et d'assainissement. Les périodes de
garantieseront les suivantes:

* Robinetterie et Colonnes de douche :
la robinetterie de Ceramicas Gala est
garantie 5 ans. Les composants internes
des robinets thermostatiques, des robinets
électroniques, des robinets temporisés,
des douchettes, des sets et des kits de

170 TAP FITTINGS SALES CONDITIONS | CONDITIONS DE VENTES ROBINETTERIE | YC/TOBWSA MPOAAXN CMECUTENEIA

douche sont garantis 3 ans, tout comme les
compléments de robinetterie.

La garantie ne couvre pas les défauts et les
dommages occasionnés par l'usage incorrect, la
manipulation indue ou un stockage inadéquate
aprés que le produit ait été expédié de notre
Usine, la non-réalisation de l'installation en
accord avec les instructions écrites qui sont
fournies, les réparations avec des pieces de
rechange non-originales ou par du personnel
non-autorisé, le manque d’entretien ou
n'importe quelle autre anomalie qui ne soit pas
dle a des défauts de fabrication. Pour profiter
de cette garantie sera nécessaire l'acceptation
du défaut par notre Département Technique, le
produit devant étre envoyé a I'Usine de Burgos.

Ceramicas Gala n‘assumera la responsabilité
d’'aucun dommage qui aurait pu se produire

a cause de fuites d’eau une fois les produits
installés.

Ceramicas Gala, S.A. garantie la réparation ou le
remplacement gratuit de 'ensemble ou partie de
ceux-ci, a condition que la notification du défaut
se produise dans la période de garantie, dans les
termes établis par la législation en vigueur.

TAPAHTINA

Mpoaykumst KoMnaHuy Gala MeeT rapaHTuIo
OT NMPOU3BO/ACTBEHHbIX AedpeKkToB C AaThbl
MoKyrnK ToBapa, Npu yC0BUK, UTO YCTaHOBKA
6bl/1a MPOV3BeeHa NMLEH3VPOBaHHbIMU
COTPYAHMKaMU B COOTBETCTBUN C
VHCTPYKLUMsiMA no ycTaHoBke Ceramicas Gala,
S.A. 11 BO UCMONIHEHWeE AelCTBYOLLVIX MPaBUN

B OTHOLLIEHWV 3N1EKTPUYECKOrO 1 CAHUTaPHOrO
060pyaoBaHUA. FapaHTUNHbIE CPOKM SABAKOTCA
cnesyroLLnMI:

= Cmecntenun n gywesble naHenu: Ceramicas Gala
cepTuduLMpYeT CBOV CMECUTeN CPOKOM Ha 5 neT.
[3PaHTNIAHbIA CPOK H3 BHYTPEHHNE KOMMOHEHTbI
TEPMOCTATIYECKIIX, 3NEKTPOHHBIX 1 NOPLIOHHbBIX
cmecuTeneli, py4YHoit ayw, Habopb! 1 KOMNNEKTH,
a TAKKe 3Kceccyapbl Ana cmecuteneil — 3 rofga.

Mocne Bbinycka NPOAyKLMY € pabprkn
rapaHTusa He pacnpoCTPaHSAEeTCs Ha

AedeKTbl NV NOBPEeXAEHNS, Bbl3BaHHbIe
HenpaBWIbHbLIM UCMOb30BaHNEM,
HecaHKLMOHPOBAHHbBIMW MaHMyASLUAMY UK
HernpaBWIbHbIM XpaHeHVeM ToBapa, a Takxe

B C/TyYasix ec/iv yCTaHOBKa He BbINMOIHAETCS B
COOTBETCTBUM C MUCbMEHHbLIMU UHCTPYKLMAMMU,
B C/lyYae 3aMeHbl OPUTMHaNbHbIX 3aMacHbIX
YacTen UM yCTaHOBKM He aBTOPU3MPOBaHHbIM
NepcoHasnoMm, a Takxke OTCYTCTBUSA TEXHUYECKOro
06CNYXNBAHNUS NNV NHOObLIX APYTX OTKNOHEHWIA
OT HOPMbI, KOTOPbIE He CBA3aHbI

C NPOV3BOACTBEHHBLIMY fedeKTamu.

[insi rapaHTUIHOro 06CNyXMBaHNS,
TeXHUYeCKNiA OTAeN AO/KEH NPU3HaTb AedekT,
[N151 3TOrO V3JeNine A0XKHO BbITb OTNpaBneHo
Ha Hawy ¢pabpuky B byproce. Ceramicas Gala

He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a Nt060I yLLep6,
BO3HVIKLLUNIA B pe3y/ibTaTe yTeukn BOAbl 13
YCTaHOBNEHHOIO NPOAYKTa.

Ceramicas Gala, S.A. rapaHTupyeT
BO3MeLLeHMe yLepba 1 6ecnnaTHyro 3aMeHy
BCeli UM YacTy 610Ka TOIbKO TOTAa, Korja
yBeAoM/eHe o fedekTe Npon3BeseHo

B TeUeHe rapaHTUIAHOro cpoka v Ha
YCNOBUSX, YCTAHOBNEHHbIX AeACTBYHOLLMM
3aKOHOAATE/IbCTBOM.

COMPLAINTS

In addition to the warranty, complaints
based on errors or defects in the amounts of
products will be addressed if they are made
within 10 days of the reception of goods.

RECLAMATIONS

En plus de la garantie qui couvre nos

produits, nous prendrons en considération les
réclamations justifiées pour erreur ou défaut
dans la quantité de ceux-la mémes, a condition
qu'elles nous soient stipulées dans les 10 jours
suivants a la réception de la marchandise.

MPETEH31NN

B ZlonosiHeHMe K rapaHTUN Ha Hally
NPOAYKLMIO, MPETEH3MM, CBS3aHHbIE C
oLIMBKaMU B KOMNYECTBE, TakKe 6yayT
MPVIHATbI BO BHUMaHWe, eC/ivi OHN
npeabsiBneHbl B TeyeHvie 10 aHel ¢ MOMeHTa
nosy4yeHus ToBapa.

RETURNS

Returns will not be accepted without prior
authorisation from Ceramicas Gala, S.A.

No returns will be admitted 48 hours after the
delivery at the destination.

Unless a different percentage is specified, no
less than 10% will be deducted for handling
charges, test and inspection. Returns are sent
free carriage to our factory in Burgos.

When the return of an item has been accepted,
the corresponding refund will be made after its

reception and testing by the Quality Department.

Rejected items are the property of the
customer, which will be made available for
retrieval for 60 days.

RESTITUTIONS

Elles ne seront pas admises sans notre
autorisation préalable.

Nous n'admettrons pas de retour de
marchandise passé un délai de 48 heures
apres la date de livraison.

De leur montant sera déduit un pourcentage
ne dépassant pas 10 % en concept de

dépenses de réception, essai et inspection

et démeérite, excepté s'il est spécifié un autre
pourcentage sur les tarifs de chaque produit.
Le produit sera envoyé, franco de ports, a
notre usine de Burgos.

Quand nous acceptons une restitution de
matériel, le paiement correspondant se réalise
aprés sa réception et vérification par notre
contrdle de qualité. Les piéces refusées sont la
propriété du client, qui disposera de 60 jours
pour les retirer de notre magasin

BO3BPATbI

Bo3Bpart He NpuHMMaeTcs 6e3 Hallero
npeABapuTeNbHOrO cornacusi. He gonyckaeTcs
BO3BpAaT TOBapa Mo npoLuecTsuy 48 4acos

C MOMEHTa MOCTaBKy ToBapa Mo MecTy
Ha3HayeHUs.

Ecnn B cToMmoCT NpoayKTa He yKa3aHo nHoe
MPOLEHTHOE COOTHOLLIEHWE, ByeT BblUYTEHO He
meHee 10% B KauecTBe pacxof0B Ha NpUHATME
3aKasa, ero NpPoBepKu 1 UcnblTaHKs. Bosspat
6yzeT oTnpaBfeH 6ecnnaTHOM NepeBoO3KO Ha
Hally ¢pabpuky B ropoge byproc.

Mpv NpUHATMM BO3BpaTa ToBapa, byseT
NpOoV3BeAEHO ero TeCTMpPoBaHue OTAEI0M
KayecTBa, Nocse vero 6yAeT OCyLLEeCTBNeHO
COOTBETCTBYHOLLIEE BO3MELL|eHVe PACXO/0B.

M3aenvs, 3asiBka Ha BO3BPAT KOTOPbIX
OTK/IOHEHa, ABNATCA CO6CTBEHHOCTLIO
3aKasuvika, B PacrnopsiKeHUM KOTOPOro MEeEeTCs
60 aHel, UTobbI 3a6paThb KX C HALLero cknasa.

JURISDICTION

Buyers, as well as Ceramicas Gala S.A., expressly
accept the jurisdiction of the Courts in Burgos
(Spain) and waive any other authority or
jurisdiction.

JURIDICTION

Les acheteurs, de la méme maniére que cette
société Ceramicas Gala, S.A., se soumettent
expressément a la Juridiction des Tribunaux de
Burgos, et renoncent a toute autre juridiction.

IOPNCANKLNA

Mokynatenu, Takxe kak n Ceramicas Gala
S.A., NPAMO 3as1BNISAKOT O MPU3HAHUN
ropUCANKLUMM cyaoB ropoga byproc (McnaHus)
1 OTKa3bIBAKOTCS OT JIOObIX MHbBIX NMPaB U
FOPUCANKLNIA.
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Produits de fin de série | CHATO C NpON3BOACTBA

The products included in the following list have been discontinued in 2023.
Les produits figurant dans (3 liste suivante ont été abandonnés en 2023.
Cnmcok ToBapoB, CHATLIX C npon3BoacTea B 2023 .

Available while stocks last.

En vente jusqu's épuisement des stocks.
B npoaaye A0 NonHOro cObITa MMEHLLeroca ToBapa.

Tap fittings | Robinets | KpaHbl

Reference | Référence | Aptukyn Description Range | Description | Onucatune Serie | Série | Cepna
3852100 Single lever basin mixer with automatic waste TEZA
Mitigeur de lavabo avec vidage automatique
OpHopbIYaXHbIVi CecTenb ANA PaKOBNHbI C 3BTOMATUYECKM CIIBOM
3852300 Single lever bidet mixer with automatic waste TEZA
Mitigeur de bidet avec vidage automatique
OpHopbIYaXHbIi cmecuTenb AnA buae C 3BTOMATUYECKM CIIBOM
3852500 Single lever shower mixer TEZA
Mitigeur pour douche
OpHopbIY3XHbIV cCecuTenb AnA ayLwa
3852700 Single lever bath and shower mixer TEZA
Mitigeur pour bain-douche
CmeciTenb 0AHOPbIYAKHBIN 1A BaHHbI 11 AyLIa
3852800 Built-in single lever shower mixer TEZA
Mitigeur encastré pour douche
BCTpoeHHbIi B CTEHY 0AHOPbIY3XHbIN CeciTenb AN aywa
3852900 Built-in single lever shower mixer TEZA
Mitigeur encastré pour douche
BCTpoeHHbii B CTEHY 0AHOPbIY3XHbIN CrecTenb AN Ay
3892000 Chromed pop-up waste for basins without overflow TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Bonde de vidage “up-down” chromée pour lavabos sans trop-plein COMPLEMENTS ROBINET
XpOMIPOB3HHBIN A0HHBI KNanaH Tuna up-down 6e3 nepennsa NONONMHUTENBHBIE AETANIA
19 KPAHOB
3915900 Rectangular ceiling arm 20 cm for overhead rain shower TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Bras rectangulaire fixé au plafond de 20 cm pour pommeau de douche COMPLEMENTS ROBINET
[pAMOYronbHbIN NOTONOYHBIA KpoHLWTelH 20 cm AnA neliku NONONMHUTENbHBIE ZETANA
19 KPAHOB
3931100 Single lever basin mixer with automatic waste BALANCE
Mitigeur de lavabo avec vidage automatique
OpHopbIYaXHbIii CecTenb 1A PAKOBIHbI C 3BTOMATUYECKM CIIIBOM
3931400 Single lever bidet mixer with automatic waste BALANCE
Mitigeur de bidet avec vidage automatique
OpHopbI4aXHbIii cmecuTenb AnA biae ¢ 3BTOMATUYECKM CIBOM
3949000 Compensating ring 2.5 cm to cover the overflow TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Bague de compensation de 2,5 cm qui couvre le trop-plein COMPLEMENTS ROBINET
KomneHcaumoHHoe Konblo 2,5 ¢cm ana nepenyiBHoro 0TBePCTIA P3KOBUH JOMNONHUTENBHBIE AETASIA
19 KPAHOB
3979200 Round overhead rain shower @40 cm (stainless steel) TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Pommeau de douche circulaire 240 cm COMPLEMENTS ROBINET
TNeiika kpymaa @40 cm (Hep>kaBetoLL3A CTarnb) JONONMHUTENBbHbIE AETANIA
19 KPAHOB
3979500 Square overhead rain shower 40x40 cm (stainless steel) TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Pommeau de douche carré 40x40 cm (acier inoxydable) COMPLEMENTS ROBINET
TNeiika kBanpaTHaa 40x40 cm (HepxaseroLLas CTasb) JONONHUTENBbHbIE AETANIA
19 KPAHOB
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3986800

Built-in Single lever shower mixer with Smartbox
Mitigeur encastré pour douche avec Smartbox
BcTpoeHHbii OpHopbuaHbIA cmecuTenb Ana aywa Smartbox

CuBO

3986900

Built-in Single lever shower mixer (2 outlets) with Smartbox
Mitigeur encastré pour douche (2 sorties) Gadea avec Smartbox
BcTpoeHHbIl 0aHOPbIYaKHbI cecuTenb Ana Aywa (2 Bbixoaa) ¢ cuctemoit Smartbox

CuBO

3987400

Single lever shower mixer
Mitigeur pour douche
OLLHO[JbIHa)KHbIVI cmecuTenb ana aylwa

CuBO

3987600

Single lever bath and shower mixer
Mitigeur pour bain-douche
Cmecutenb Oﬂ,HOpra)KHbIVI ANA BaHHbI 11 ayLUa

CuBO

3988500

Single lever shower mixer
Mitigeur pour douche
O,ELHO[JbMa)KHbIVI cmecuTenb ana ayuwa

GADEA

3988700

Single lever bath and shower mixer
Mitigeur pour bain-douchew
Cmecutenb O)J,HODbMa)KHbIVI ANA BaHHbI 11 ayLla

GADEA

3988800

Built-in single lever shower mixer
Mitigeur encastré pour douche
BcTpoeHHbiii OpHopbIuaKHbI cmecnTenb And aywa

GADEA

3988900

Built-in single lever shower mixer (2 outlets)
Mitigeur encastré pour douche (2 sorties)
BcrpoeHHbih OfHOpbIuaXHbIA cmecuTenb Ana Aywa (2 Bbixoaa)

GADEA

3989100

Built-in single lever basin mixer with SmartBox
Mitigeur encastré pour lavabo avec SmartBox
BcTpoeHHbIli 0AHOPbIYaXHbIN CMecuTeNb 1A P3KOBUIHbI C CuicTemMoii Smartbox

GADEA

3989200

Built-in single lever shower mixer with Smartbox
Mitigeur encastré pour douche avec Smartbox
BcTpoeHHbiii OpHopbIuaHBbI cmecuTens Ana aywa Smartbox

GADEA

3989300

Built-in Single lever shower mixer (2 outlets) with Smartbox
Mitigeur encastré pour douche (2 sorties) Gadea avec Smartbox
BcTpoeHHbil 0aHOPbIYaHbII crecuTenb A4 Aylia (2 Bbixoaa) ¢ cuctemoit Smartbox

GADEA

3992100

Single lever basin mixer with automatic waste (CS)
Mitigeur de lavabo avec vidage automatique
OnHopbI4aXHbI cecuTenb A PaKOBIHBI C 3BTOM3TIYECKM CIMBOM

MENA

3992400

Single lever bidet mixer with automatic waste
Mitigeur de bidet avec vidage automatique
OpHopbIYaXHbIii cmecuTenb AnA buae C 3BTOMATYECKM CIBOM

MENA

3993800

Connection pipe for Smartbox installation
Tuyau de raccordement pour installation de Smartbox
Tpyba noaksioueHna Ana MoHTaxa Smartbox

TAP FITTINGS COMPLEMENTS
COMPLEMENTS ROBINET
JONONHUTENBHBIE OETANA
019 KPAHOB

3994200

Single lever basin mixer with side handle
Mitigeur de lavabo avec poignée laterale
OnHopbI4aXHbI cecuTenb 1A PaKoBIHBI C OOKOBbIM NepexsioyaTenem

ODRA

3994300

Built-in single lever basin mixer with SmartBox
Mitigeur encastré pour lavabo avec SmartBox
BcTpoeHHbIli 0HOpbIYaXHbI CmecuTenb C cucTemoii Smartbox

ODRA

3994600

Single lever shower mixer
Mitigeur pour douche
OnHopbI4aXHbIi cmecuTenb AnA Ayla

ODRA

3994800

Single lever bath and shower mixer
Mitigeur pour bain-douche
Cmecutenb DﬂHOpra)KHbII?I ANA BaHHbI 11 AyLLa

ODRA

3995400

Built-in single lever shower mixer with Smartbox
Mitigeur encastré pour douche avec Smartbox
BcTpoeHHbiit OpHopbuaHbIA cmecuTenb Ana aywa Smartbox

ODRA
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3995500 Built-in Single lever shower mixer (2 outlets) with Smartbox ODRA
Mitigeur encastré pour douche (2 sorties) Gadea avec Smartbox
BCTpoeHHbIl 0aHOPbIYAXHbIN crecuTenb A8 Aywa (2 Bbixoga) ¢ cuctemoit Smartbox
3995900 Single lever kitchen mixer NEILA
Mitigeur de cuisine
OnHOPbIY3XHbIA CMecuTenb A KyXHN
3996000 Single lever basin mixer NEILA
Mitigeur de lavabo
OpnHopbIY3XHbIN CecuTenb 1A P3KOBUHbI
3996100 XL single lever basin mixer NEILA
Mitigeur de lavabo XL
OpHopbIY3XHbIA cecuTenb 1A pakoBuHbI XL
3996200 Single lever basin mixer whith high spout NEILA
Mitigeur de lavabo a bec haut
OpHopbIY3XHbIV CMecTeNb 1A PAKOBUHbI C BbICOKVM U3MI1BOM
3996300 Single lever bidet mixer NEILA
Mitigeur de bidet
OpHopblYaXHblii cecuTenb Ana buae
3996400 Single lever shower mixer NEILA
Mitigeur pour douche
OpHopbIYaXHbIV cecTenb AnA aywa
3996500 Single lever shower mixer NEILA
Mitigeur pour douche
OpHopbIY3XHbIV cCecTenb AnA aywa
3996600 Single lever bath and shower mixer with shower set NEILA
Mitigeur pour bain et douche avec équipement de douche
OpHopbIY3XHbIV cMecuTenb AnA B3HHBI 11 Ayla ¢ H3bopom AnA Aylwa
3996700 Single lever bath and shower mixer NEILA
Mitigeur pour bain et douche
CmeciTenb 0AHOPbIYAKHBINA AN1A BaHHbI 11 AyLIa
3996800 Built-in single lever shower mixer NEILA
Mitigeur encastré pour douche
BcTpoeHHbIl B CTEHY 0AHOPbIY3XHbIV CecTenb AnA aywa
3996900 Built-in single lever shower mixer (2 outlets) NEILA
Mitigeur encastré pour douche (2 sorties)
BCTpoeHHbIl 0HOPbIMAKHBIN cmecuTenb An4 ayiwa (2 Bbixoaa)
4836500 SmartBox Cubo built-in kit CUBO
Ensemble Encastré SmartBox Cubo (kit)
Bctpaveaemblii komnnekt Smartbox Cubo (Habop)
4840500 Kitchen tap short TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Robinet évier court COMPLEMENTS ROBINET
KopoTkuii KpaH 1A Moviki NONONMHUTENBHBIE AETANA
1A KPAHOB
4840700 1/2" - 3/4" washing machine tap TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Robinet lave-linge 1/2" - 3/4 COMPLEMENTS ROBINET
KpaH fna noakmioueHns cTupanbHoi matnHsl 1/2" - 3/4 JOMNONHUTENBHBIE AETASIA
148 KPAHOB
4840800 1/2" - 3/4" washing machine regulaing tap TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Robinet de réglage lave-linge 1/2" - 3/4 COMPLEMENTS ROBINET
KpaH ¢ perynatopom 1A CTupanbHoi matmHel 1/2" - 3/4" NONONMHUTENBHBIE AETANA
149 KPAHOB
4840900 1/2" - 3/4" regulating valve TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Robinet de réglage 1/2" - 3/4 COMPLEMENTS ROBINET
KpaH ¢ perynatopom 1/2" - 3/4" NOMNONHUTENBHbIE AETAN
1A KPAHOB
4841000 1/2" - 3/4" regulating valve TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Robinet de réglage 1/2" - 3/4 COMPLEMENTS ROBINET
KpaH ¢ perynatopom 1/2" - 3/4" NOMNONHUTENBHbIE AETAN
149 KPAHOB
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4841200 1/2" - 3/4" multi regulating valve chrome TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Multi-robinet de réglage 1/2" - 3/4" chromé COMPLEMENTS ROBINET
XpOoMyPOBaHHbI MyTETUKPaH C perynatopom 1/2" - 3/4" JONONHUTENBHbIE OETAJT
A KPAHOB
4841300 1/2" - 3/4" regulating valve TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Robinet de réglage 1/2" - 3/4 COMPLEMENTS ROBINET
KpaH c perynatopom 1/2" - 3/4" JOMOJTHUTENBHbBIE AETATI
1A KPAHOB
4841500 Chromed bidet shower (Brass) TAP FIT[INGS COMPLEMENTS
Douche-bidet chromé (laiton) COMPLEMENTS ROBINET
XpomupoBaHHbIi ayw Ana buae (naTyHb) JOMNOJIHUTENbHbBIE JETAN
1A KPAHOB
4841600 Cylindrical wall spout 16 cm TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Bec cylindrique fixé au mur de 16 cm COMPLEMENTS ROBINET
LnnnHapryecknii H3CTeHHbIA n3nme 16 cm OOMOJTHUTENBHBIE AETAIIA
Ind KPAHOB
4841700 Rectangular wall spout 12 cm TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Bec rectangulaire fixé au mur de 12 cm COMPLEMENTS ROBINET
[pAMOyYronbHbIf HACTEHHBIN 13nMB 12 cm JOMNOSHTENbHBIE AETAI
Ind KPAHOB
4841900 Prismatic wall spout 14 cm TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Bec prismatique fixé au mur de 14 cm COMPLEMENTS ROBINET
LnnuHapryecknii HacTeHHbIA n3nue 14 cm JOMNONMHUTENBHbBIE AETAIIIA
Ind KPAHOB
4842102 Black up-down waste for basins with overflow TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Bonde de vidage “up-down" noire pour lavabos avec trop-plein COMPLEMENTS ROBINET
YepHblil knanaH cnmBa up-down 1A P3KOBUH C Nepensom JONONHUTENBHbBIE AETASA
And KPAHOB
4842200 Basin trap 305/100 cm TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Siphon lavabo 305/100 cm COMPLEMENTS ROBINET
CunchoH ana pakosuHbl 305/100 cm JOMNONMHUTENBHbBIE AETAIIIA
Ind KPAHOB
4842300 Basin trap 260/100 cm TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Siphon lavabo 260/100 cm COMPLEMENTS ROBINET
CunchoH ana pakosuHbl 260/100 cm JOMNOSHUTENbHBIE AETAS
Ind KPAHOB
4842400 Basin trap 305/120 cm TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Siphon lavabo 305/120 cm COMPLEMENTS ROBINET
CunchoH ana pakosuHbl 305/120 cm JOMONMHUTENBHbBIE AETAIIIA
Ind KPAHOB
4842500 Basin trap 260/120 cm TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Siphon lavabo 260/120 cm COMPLEMENTS ROBINET
CunchoH ana pakosuHbI 260/120 cm JOMOSNTHUTENBHbBIE AETASIIA
A KPAHOB
4842600 Kitchen trap 305/120 cm TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Siphon cuisine 305/120 cm COMPLEMENTS ROBINET
CudoH ana kyxHy 305/120 cm JONONHUTENBHBIE JETAN
InAd KPAHOB
4842700 Kitchen trap 260/120 cm TAP FITTINGS COMPLEMENTS
Siphon cuisine 260/120 cm COMPLEMENTS ROBINET
CudoH ana kyxHy 260/120 cm JOMNONHUTENBHBIE JETAN
1A KPAHOB
4842800 Flexible basin trap TAP FITTINGS COMPLEMENTS

Siphon lavabo flexible
[bKwiA cndoH AnA pakoBuHbI

COMPLEMENTS ROBINET
JOMNONHUTENBbHBIE OETANIA
1A KPAHOB
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